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weneo V1. Pdl dialogusa

VI. Pal papa 6tven évvel ezel6tt tette kdzzé Ecclesiam suam cimd en-
ciklikdjat, amely jelent&sen moédositotta az egyhaz és a vilag kap-
csolatat. Napjainkban Ferenc pépa szinte hetente meglepi a vilagot
egy-egy olyan gesztussal, amely jelzi, mennyire nyitott az emberi-
ség és az egyhaz problémaira, de jut figyelme az emberek egyéni
sorsdra is. Benne az egyhaznak az a megujult szemlélete testesiil meg,
amelyet VI. Pal hirdetett meg els6 enciklikdjaban. (Bér ezt a nyitast
a vildgra mar XXIIL Janos papa elkezdte, egyéni, eredeti stilusaval
s nem utolsésorban a II. Vatikdni zsinat meghirdetésével.) A zsinat e
nyitas szellemében folytatta munkajat — az enciklika megjelenése-
kor mar lazasan dolgoztak a Gaudium et spes konstitticié szovegén,
az egyhaz és a vilag kapcsolatardl.

A pépa ,minden joakarati embert” megsz6lit enciklikdjaban, s
rogton az alcimben jelzi, hogy az egyhaz helyét akarja meghata-
rozni a mai vilagban. Hiszen a kett§ — egyhaz és vilag — egymasra
utalt: fontos az emberi tarsadalomnak, de nagy gondja az egyhaz-
nak is, hogy ,taldlkozzanak, kolcsonosen megismerkedjenek és
egymast szeressék”. A papa harom széban foglalja 6ssze, hogyan
latja az egyhézat és annak feladatait napjainkban: megiijulds — szol-
gdlat — pdrbeszéd. Szembesiti egymassal ,,az egyhaz idedlis képét,
ugy, ahogyan Krisztus latta, akarta és szerette”, , azzal a val6sagos
képpel, amelyet az egyhdz ma felmutat”. Ebbél fakad a megujulas,
,,a hibdk kijavitdsanak” , tiirelmetlen” vagya. — Az elmult években
szamos visszassagot, visszaélést feltartak az egyhaz életében.
Ennek lattan lehet kajanul vagy botrankozva beszélni az egyhaz
blineir6l — mas oldalrdl nézve viszont éppen a megtisztulds és
megtérés biztato jelei is mutatkoznak benntik.

Az egyhdz az emberiség szolgélatara kapott kiildetést a szegény-
ség és a szeretet szellemében. Szolgalni akarja az emberiséget, se-
giteni foldi boldogulasaban, de végsd céljanak elérésében is. Ennek
legfontosabb eszkoze a papa szerint a parbeszéd. A dialégus fo-
galma itt jelenik meg el6szor hivatalos egyhézi forumon, majd kap
polgérjogot a zsinaton is. Ez a parbeszéd azonban valdjdban csak
folytatja az ,, lidvOsség parbeszédét”, amelyet maga a TeremtS kez-
dett a vilag kezdetén, amikor szeretetének kozosségébe meghivta
az embert — minden embert kivétel nélkiil. Ebben rejlik a papa 4ltal
véazolt dialégus masik tGjdonsaga: koncentrikus korokben vazolja
fel a parbeszéd résztvevdit: a legtdgabb korben az egész emberiség,
aztan egyre sziikebb korokben a tobbi vallasok, majd az osszes ke-
resztények, végiil a katolikus egyhéz tagjai. A papa boldogga ava-
tasa 1j jelentGséget ad kivansdganak: minden szinten , testvéri be-
szélgetésben” folytatédjék a ,Mennyei Atyaval valé beszélgetés”.
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Az 0sszeszedettséq:
elmélyiilés Istenben

II. Fiilop (1527-1598) spanyol kirdly buzgé katolikus volt. A Trent6i
zsinat alig hozta meg 1j hatdrozatait a kolostorok klauzurair6l, a
kiraly azonnal végrehajtotta azokat, és a szerzeteseket olyan klau-
zlra-rdcsok mogé zarta, amilyeneket csak apacazardakbol isme-
riink. ,Monachus propter chorum” — mondjak azéta —, a szerze-
tes a korusba val6, maradjon a templomban, ne foglalkozzon vilagi
dolgokkal. Eljen szigortian elmélked§ életet, tanuljon, restauraljon
konyveket, dolgozzon a kolostor kertjében, mést ne tegyen. II. Fii-
16p azonban ezt mindenekel6tt a sajat érdekében tette: nem akarta,
hogy a bencések és a ciszterciek kolostorokat alapitsanak Dél-Ame-
rikdban, és vetélytarsai legyenek a vilagi uralomban. Abban az id&-
ben ugyanis az apatok még fejedelmek voltak, foldbirtokkal és had-
sereggel.

Filop a sajat hasznéara gondolt, de ugyanakkor a szerzeteseket
azokhoz a feladatokhoz irdnyitotta vissza, amelyeket Benedek szént
nekik. Végeredményben Benedek is azt akarta, hogy a szerzetesek
csak a kolostor falain beliil mozogjanak, ott dolgozzanak, imadkoz-
zanak, aludjanak, étkezzenek és fogadjanak vendégeket. Bizonyéra
sejtette, hogy a férfiak a nomadokhoz hasonléan hajlamosak ko-
szalni, és szeretnek utazni. Megprobalta mozgasteriiket — a sajt bol-
dogsaguk érdekében — a kolostorra korlatozni, ahol zavartalanul é1-
hetik lelkiéletiiket. Tudjanak magukban lenni — ki ne szeretné ezt?

Néha én is azt kivannam, hogy jojjon egy IL. Fiilop, és ne engedje,
hogy kirdpiiljek a vilagba. ,Habitare secum” — magunkban lenni,
egyediil: ez a vagy nagyon foler§sodott a mai korban. A minden-
napok beteges rohandsaban gyakran az az érzésiink, hogy elve-
szitjiik onmagunkat. Egész bensénk szétszéroédik. Emberek jonnek-
mennek reggeltdl estig; telefonhivasok zavarjak meg tervezett
napirendiinket; kopognak, és az illet§ elvérja, hogy azonnal legyen
idénk az 6 problémajéara. Szétszakitanak, és estig csak toredékét in-
téztiik el azoknak a dolgoknak, amelyeket aznapra terveztiink.
Szétszakitanak: hol maradok én magam?

Az 1970-es évek ota sokan tavol-keleti mdédszereket keresnek,
hogy megtanuljdk, hogyan lehet meg az ember egymagéban. Min-
den nagyobb varosban, szinte barmely 6raban taldlunk meditaciés
tanfolyamokat: zen-meditacid, zenés meditacié, képmeditacio és
még sok mas. Kiilondsen a nagyvarosokban és kornyékiikon gaz-
dag a kinalat vilagi és vallasi meditaciokbodl. Pszicholégusok és or-
vosok is felkindlnak meditaciét, gyogyito jelleggel. A meditacids
modszereket (joga, zen) hirdetS nagy azsiai valldsok legtobbszor
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eldkeld visszafogottsaggal jelentkeznek orszagunkban. A részben
bel6liik szdrmazé spiritualis iskoldk ezzel szemben er&szakosan,
példaul plakatokkal reklamozzék a meditaciot.

Azsiai titjaimon én is megtanultam a zen-meditaciot, és meg kell
mondanom, van benne valami. Negyed 6ra hosszat csendben tilni
egy parnan és kiliresedni, valoéban jét tesz. Kilépiink az allandé ro-
hanas és kotelességteljesités hajszoltsdgabol. Lotusziilésben {iliink
keresztbetett labbal, és nem figyeliink semmi masra, csak a lélegzé-
siinkre, elold6dunk minden 6szt6nds vagytol és minden gondolat-
t6l, a vildgban vagyunk, mégis azon kiviil. Ujra és tjra csodalko-
zom, milyen mélyen bele tudnak mertilni imadsagukba a hinduk,
mennyire at tudjak adni magukat életiik titkdnak.

Amikor az emberek nagyon rajonganak a tavol-keleti vallasok
egészen mas spiritualitasaért, azt mondom: hiszen itt van az ajtétok
elstt! Tavol-keleti utazdsaim eszembe juttattdk, hogy a meditacio-
nak keresztény hagyomadnya is van. Jézus nem ,guru” volt, aki az
udvosségnek egy téle fiiggetleniil jarhato utjat hirdette, hanem &
maga volt ,,az Ut, az igazsag és az élet”. A kereszténység nem me-
ditativ vallds, de sok benne a meditativ elem. Jézus gyakran elvo-
nult a nyilvdnossag el6l a maganyba, hogy ott csendben legyen,
négyszemkozt beszéljen az Atyaval. ,,Hajnal tdjban, amikor még
sotét volt, Jézus elindult, és kiment egy elhagyatott helyre imad-
kozni” (Mt 1,35). Jézus tehat meditalt, bar fiistolgs palcikak, szféri-
kus zene és minden egyéb felttinés nélkiil. Ugy tette ezt, ahogyan
a zsid6 hagyoményban szokas volt. Ott a ,,hagah” sz6 a Szentiras
szavainak halk mormolésat jelentette. Az els6 szerzetesek a hagyo-
many és mindenekel6tt Jézus példdja nyoman tettek igy. ElImentek
a pusztaba, és ruminaltak, vagyis a Szentirds szavait tjra és tjra
,megragtak” (ruminare: kérédzni). Pachomius azt ajanlotta, hogy
munka kozben didolva, ismételgetve mondogassak a zsoltarokat.
Igy a szavak és a tartalom testté-vérré valnak, és — reménye szerint
— el&bb-utébb mar fejbdl fogjak tudni mindegyiket. KésSbb ezt
ugy nevezték, hogy ,meditari” (elmélkedni), és a ,, meditatio” a
,lectio divina” egyik részévé valt a ,lectio” (a Szentiras olvasasa),
az ,oratio” (az imadség) és a ,,contemplatio” (szemlél6dés) mellett.
A, lectio divina” a munkaval és a kozos imadsaggal egyiitt a szer-
zetesség alapjava lett. Mert ha valaki elmondja magaban a bencés
Regula egyik-masik fejezetét, valamilyen bibliai sz6veget vagy egy
példabeszédet, mélyen el tud gondolkozni azon, hogy az mit je-
lenthet az 6§ szdmara. Ilyen volt a meditaci6 az §segyhazban, és ez
a mai ember szdmadra is jarhato ut.

Minél inkébb kikiiszoboljiik vilagunkbél a csodakat, és minél
jobban megfejtjlik a DNS-ek szerkezetének titkat, annal inkabb
megfigyelhetS a misztika és a babona visszatérése, kiilondsen olyan
emberek korében, akik azt gondoljak, hogy az egyhazban nincs hely
a misztika szamara. Pedig szamos példat taldlunk arra, hogyan
lehet a hitet személyes élményként is, de az egyhaz kozosségében
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is nemcsak elfogadni, de &t is élni. Minden id&ben voltak hivdk,
akik tullépték az egyhaz olykor sziik dogmatikai hatérait, és at-
lépve az irdsokon meg a parancsolatokon megprébaltdk megérezni
Isten kozelségét, meghallani Isten szavat. Avilai Teréz irasai és kii-
16nosen Keresztes Janos mivei — amelyekrdl alig lehet megallapi-
tani, hogy imadsagok-e vagy szerelmes versek — bizonyitjak, mi-
lyen mélységes, kozvetlen, mélységes, az egyhdziastdl eltérének
latsz6 istentapasztalatokat élhetnek meg keresztények. Az egyhaz-
nak akadtak is nehézségei az ilyen szemlél6d6 emberekkel amiatt,
hogy foltehetSen kozvetlen kapcsolatba kertiltek Istennel.

Sok ,,j6 katolikust” ismerek, akik tigy vélik, hogy nem kell szent-
misére jarniuk, mert semmi sziikségiik sincs az egyhazra ahhoz,
hogy kapcsolatot tartsanak Istennel. Az egyhdznak tjra, magabiz-
tosan ra kellene mutatnia torténetében a misztikara és a meditaci-
o6ra, hogy elkertiljék az elmélkedés kitiresedését. Egy szerzetestar-
sam irta egyszer, hogy a misztika mindig akkor lesz é16vé, amikor
a ,vallasalapitok” spiritudlis tapasztalatai formaliss4, semmitmon-
dova merevednek. Ezzel azonban a hiv6k tartésan nem elégszenek
meg, és ezért — a torténelem tantisaga szerint — keresik a miszti-
kat és a kozvetlen kapcsolatot Istennel. Amilyen nyitottan gondol-
kozik ma az egyhaz a tudomanyrdl és a filozofiardl, ugyanolyan
nyitottan kellene fogadniuk a keresztényeknek az egyhazon kiviili
vilagi és vallasos meditaciét. De: ,, vizsgaljatok meg mindent, és a jot
tartsdtok meg!”

XVI. Benedek egy évvel ezel6tt levelet irt a kinai keresztényeknek,
csodalta spiritualitasukat és batorsagukat. Ezzel teljesen egyetértek.
Azt hiszem, hogy a kinai keresztényeknek éppen ez a mélységes val-
lasos odaadasuk ad erét ahhoz, hogy minden megprobaltatés és zak-
latéds ellenére megdrizzék a Jézus Krisztusba vetett hitiiket és min-
dig Gjra Jézusra tudjanak figyelni. En is ezt probalom tenni, bar
Oszinte csodalattal tekintek a kelet-azsiai meditaciés technikakra.
De nem akarok maganyos sziklatémb maradni. At kell élniink ma-
gunkban, hogy Isten a szeretet. Nem elegend§ errdl csak olvasni a
Biblidban vagy az tjsagban. A meditaciéban ,a sziv békéjét” kere-
sem, azt, amelyet Jézus Krisztus megigért, nem pedig a halottak
nyugalmat. Az, ahogyan mi szerzetesek a meditaciét végezziik,
minden tidvos volta ellenére sem Onmegvaldsitasi gyakorlat,
hanem mélyebb it Istenhez. Onmagam és sajat pszichém f5lé emel-
kedve kell nyitotta valnom. Ekkor a meditacié mar nem csupén on-
magammal valé beszélgetés, hanem parbeszéd Istennel, és mélyebb
elgondolkodés a Szentirasrol. Isten nem egy meghatarozatlan va-
laki, hanem személy Jézus Krisztusban.

Ismertek a Loyolai Szent Ignac spiritualitasa alapjan végzett
négyhetes lelkigyakorlatok, de a kereszténységben léteznek egy-
szer(ibb elmélkedési formék is. Mar egy rovid ima, st az egyszer(
keresztvetés is erSt ad, mert a napi robot kozepette réviden arra gon-
dolok, ami lényeges. Ellazit az a nyugalom, amelyben akkor lehet
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résziink, ha egy eseményre nem az utolsé pillanatban rohanunk
vagy éppenséggel elkésiink, hanem valamivel el6bb érkeziink.
Ezt teszik a szerzetesek is a k6z0s zsolozsmazas el6tt. Meg aka-
runk nyugodni, hogy nyugalomban legyiink. Mar az imadra el6tt,
miel6tt a korusba lépnénk, ott allunk a templomajténal. Rendbe
szedjiik gondolatainkat, hogy a kovetkezd félora teljesen Istené le-
gyen. Masok mar korabban a helytikre mennek, és ott késziilnek
fol. Gondolataikba meriilve iilnek a sotétben, vagy felkapcsoljak ol-
vasolampajukat, és az imaszovegeket lapozgatjak. Amikor aztan
mar az Osszes szerzetes Osszegyiilt, teljes lelkiikkel vannak ott. Osi
dolog ez, mégis tGjnak hangzik, ha manapség irunk réla. Ugy mond-
juk, hogy a meditacié megkezdése el6tt , levetjiik a mindennapot”.
Ezt tessziik minden alkalommal: nem engedjiik, hogy a feladatok és
a gondok hajszoljanak, hanem elszakadunk ezektél, és figyelmiin-
ket Isten felé forditjuk. A Neki szentelt id6 magunknak szant id&.

Az imdban Istenre
hallgatunk

Az imdban elismerjiik, hogy nincs minden
a hatalmunkban

Ha Kinaban mondok szentmisét, mélyen meghat, milyen ahitattal
vesznek részt rajta az emberek. Krisztusban talaljak meg az ottho-
nukat épptgy, mint a vildg minden részérdl jott novendékek na-
lunk, a Sant’ Anselmoéban, vagy koreai szerzetestestvériink Sankt
Ottilienben. Mészaros mesterséget tanult nalunk, de nehezen ér-
tette a nyelvet, és ijeszt6 volt szamara, mennyire kiilonbozik a mi
kultarank az 6vét6l. De megnyugodtam, amikor esténként, az
utolsé ima utan imadsagba meriilten lattam 6t a kis kapolnaban;
ott talalta meg otthonat.

,Targyilagosan” nézve az imadkozés céltalan id6toltés. Lehet,
hogy magat ,folvilagosultnak” érzé kortarsunk mosolyog, és az
imadkoz6 embert naivnak tartja. Az imadsagot és a vallasossagot
csak azért tekintik még valamelyest létjogosultnak, mert a hit és a
vallas hozta létre példédul a legcsodalatosabb épitészeti alkotasokat
az egész vilagon. Amilyen erGsen kritizéljak ma a vallast — tobbek
kozott olyan bestsellerekben, mint Richard Dawkins konyve, az
Isteni téveszme (The God Delusion) —, hasonl6 erével keresik ugyan-
akkor a spiritualitast. Olaszok szazezrei zarandokolnak évente a
kapucinus Pi6 atya sirjahoz. Es ebben a percben is bizonyéra ke-
resztények tizezrei vannak zarandoklaton, templomban, vagy
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egyszeriien imaba meriilten. Az embereket a csodélatos utani vagy
sarkallja.

A katolikus egyhaznak 2000 éves tapasztalata van a csodédkkal.
Ebben az ligyben Rémaban a Szenttéavatasi Kongregacio illetékes,
amelynek néhdny munkatarsat én is ismerem. Bér az ott dolgozé
emberek legnagyobb része pap vagy szerzetes, a legaprobb részle-
tekre is kiterjed6 pontossaggal vizsgaljak a vildgon barhol el6for-
dult legcsodélatosabb eseteket is. Vannak kozottiik nagyon targyi-
lagos biirokratak, akik mar csodak tucatjait utasitottak vissza, mert
talaltak rajuk természetes magyardzatot. De gyakran &k is azt
mondjak, hogy valéban tortént valami rendkiviili.

Olvastam egyszer egy tanulmanyt: tudésok vizsgaltdk az imad-
sag erejét. Amerikai keresztényeket imadkoztattak szdmukra is-
meretlen koreai asszonyokért, akik medddének gondoltak magukat.
A terméketlen asszonyok masik csoportjat nem tdmogattdk imad-
saggal. Es ime: a sikeres megtermékenyiilések széma az iméval ,,se-
gitett” asszonyok korében jelentSsen nagyobb lett. Az egyhaz még
egy tengeri csata kimenetelét is isteni beavatkozas eredményének
tartja. Amikor a velenceiek vezette keresztény hajéhad 1571 okto-
berében Lepanténdl legy6zte az Oszmén Birodalom hajéhadét,
ennek oromére a papa elrendelte a Rozsafiizér Kirdlyndgje tinnepét.
Mennyire meghat6 Skolasztika imadséaga, aki rossz id6ért konyor-
gott, hogy Benedek, szeretett testvére, tovabb maradhasson néla.

Aki hisz az el8re elrendelésben, logikusan nem tartja elképzel-
hetének, hogy egy most elmondott imadsag valtoztatni tud Isten
megvaltoztathatatlan akaratan. Az agnosztikusok pedig a legjobb
esetben cinikusnak tartjdk Istent, aki minden valogatas nélkiil donti
el, kinek az imadsagét hallgassa meg, és kiét utasitsa el. En hiszek
az ima erejében. Miért is ne hinnék? Nem hisziink-e mindannyian
a szeretet erejében? Szivesen néziink meg olyan romantikus filme-
ket, amelyekben a szerelem minden mast legy6z: Osszeveszett szii-
16ket, banditakat, szegénységet. Es az ugyanilyen lathatatlan imad-
sag hatdsaban kételkednénk? Sohasem imadkozott még az, aki azt
hiszi, hogy az imadsag nem ér semmit.

Aligha vitathat6, hogy az imadsag képes er6t adni az embernek,
és tudja novelni benne a jot. Kiilonosen szépen — az égiek beavat-
kozasardl nem is beszélve — irta le az imadsag erejét a nagy misz-
tikus szerzetesns, Magdeburgi Mechtild: ,, Az ember teljes odaadas-
sal végzett imddsdganak nagy ereje van. Az elkeseredett szivet
gazdagga teszi, a balga szivet bolccsé, a félénk szivet merésszé, a
gyonge szivet erssé, a kihtilt lelket langol6éva. A nagy Istent be-
hiizza a kicsiny szivbe, az éhes lelket folvezeti Isten teljességébe.”

Igy élem meg ezt én magam is: az imadsag terhet vesz le a val-
lamrél. Ha imddkozom, Gjra tudatdra ébredek annak, hogy nem
minden t6lem fiigg. Nem tartom magam annyira fontosnak, és
ezért nem is kovetelek olyan sokat magamtol. Legtobbszor ugyanis
nem a munka terhel til, hanem a gondok meritenek ki. Ha a szer-
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zetes til sok mindennel torddik, akkor nagyon tevékenynek tin-
het, de ennek el6bb-utébb rossz hatdsa lesz: a csupan tobbé-kevésbé
fontos problémdkt6l mar nem latjuk azt, ami igazan lényeges. Ha
imadkozunk, ha kéré§ imat mondunk, foladjuk a mindennel t6ré-
dést. Akkor magunkat teljesen elengedve egyetlen feladat felé for-
dulunk, és nem gondolunk arra, hogy utdna egy még nehezebb
var rank.

Az imadsagban nemcsak kériink valamit, hanem vissza is tekin-
tiink a sajat tetteinkre. Nem bantam-e tisztességteleniil masokkal?
Val6ban kedves voltam-e barataimhoz, tdrsamhoz? Vétkeztem-e?
Az alazathoz hozzéatartozik 6nmagunk megkérdezése. Amikor a
Roéma kozeli hegyekben, a subiacéi kolostorban a szerzetesek zso-
lozsmazni mennek, a templom elsé harmadaban letérdelnek a ta-
bernakulum el6tt, ahol az Oltariszentséget 6rzik. Egymas utan
mennek be a templomba, és még a legidGsebb szerzetesek is alaza-
tosan térdre borulnak. Minden erejiiket 0sszeszedik, hogy le tudja-
nak térdelni, azutan nagy faradsédggal Gjra folallnak, és a helytikre
mennek. Kevés erejiiket valami nagyobbért akarjak 6sszeszedni.
Ma mar alig tessziik meg azt, hogy ilyen médon tegyiik kicsivé ma-
gunkat valami nagyobbért, mert eltint belSliink az aldzatossag, te-
hetetlenségiink biztos tudata. Hasonl6 ez ahhoz, amikor a férfiak
nem tudjak Osszeegyeztetni biiszkeségiikkel, hogy egy jarokelst
megkérdezzenek, ha utat tévesztettek. Nem, 6k akarjak megtalalni
az utat! gy gyakran még jobban eltévednek.

Ha az Istennel, az igazi joval szembeni aldzatunkat elveszitjiik,
viszonylagossa tessziik a gonoszt. Ismerek embereket, akik nem szi-
vesen imadkozzdk a Miatyankban, hogy ,,szabadits meg a gonosz-
tol”, és hogy ,ne vigy minket kisértésbe”. Elegiik van abbdl, hogy
az egyhaz ezzel az imadsaggal belesz6l maganéletiikbe, és meg-
magyarazza, hogy mia ,,gonosz” és mi a , kisértés”. Meg akarunk
szabadulni ettSl, nem akarjuk, hogy rossz legyen a lelkiismeretiink.
Miért is kellene barki el6tt is blindsnek mondani magunkat?

Minél jobban védjiik jogainkat, és minél inkabb képtelenek va-
gyunk beismerni btindsségiinket, anndl jobban keressiik mésok
btinét, olyanokét, akik védekezni sem tudnak. Nem gy&ziink eleget
beszélni orszagunk multja — a ,,Harmadik Birodalom” — miatti
btinds voltunk beismerésérdl, de ha romlott fiatalok botranyosan
viselkednek, azért a tarsadalmat tessziik felelgssé. Nem latjuk be,
hogy ennek a tarsadalomnak mi magunk is a részei vagyunk. Minél
inkabb beképzeljiik, hogy egy félresikeriilt vilag aldozatai vagyunk,
anndl inkabb belestiillyediink az 6nigazolas és az dnsajnalat biinébe,
a minket ért ,,jogtalansdg” miatt.

Azt persze j6l tudjuk, milyen szabadda és elképzelhetetlentil bol-
doggé tett minket gyermekként, ha barmilyen csekélységért is bo-
csanatot kértiink. Amikor bocsanatot kértem a névéremtdl, mert
bosszantottam, vagy a sziileimtdl, mert pimaszul viselkedtem,
utdna Ggy éreztem, mintha tjjasziilettem volna, valéban k& esett le
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a szivemr6l. Hany ember szaladgal a vilagban ezzel a kdvel, és se-
hol sem rakja le, mert annyira hit!

Ha valaki nem kér bocsanatot, még nevetségessé is valhat, mint
Lutz Heilmann, a baloldal képviselSje a Bundestagban, 2008 no-
vemberében. Valamikor a Stasi (az egykori keletnémet Allambiz-
tonsagi Szolgalat) f6allast munkatarsa volt. A Wikipedia internetes
lexikonban toroltetett egy szdmara kellemetlen szécikket. O, aki a
jogtipré rendszer embere volt, most a jogallam eszkdzeit vetette be,
hogy eltussolja jogtipré multjat. Ez szimomra egyaltalan nem rend-
kiviili, hanem tipikus eset: mindenki mas sulyos erkolcsi hibat ko-
vetett el, csak én nem.

Nem csoda, hogy ma mar alig mennek gyénni az emberek, hiszen
ha nem érezziik magunkat btindsnek, milyen btin al6l oldozna ol
a pap? Sziil6k ma csaknem gyermekkinzasnak tartjak, ha gyerme-
kiiket aldozas el6tt gyonni kiildik. Mar régen elfelejtették, milyen
mély a gyermek valldsos érzéke, és milyen felszabadultnak érzi
magat, miutdn meggyoénta aprécska ,btineit”. Gyermekként még
nagyon hatarozottan érezziik, hogy mi a j6 és mi a rossz, de alig-
hogy idGsebbek lesziink, maris mindent relativizalunk. Még most
is emlékszem, milyen biiszkének, szinte szentnek és tjjasziiletett-
nek éreztem magam els6 gyénadsom utan. Néhany nap milva per-
sze Ujra bosszantottam mésokat, titokban torkoskodtam, de tjra bo-
csanatot tudtam kérni, elmehettem gyoénni, és tijra megnyugodtam.

A gonosz sohasem fog eltlinni a vilagbdl, ezt a fogalmat nem tud-
juk eltorolni. De mert kellemesebb a szemtinket behunyni és mas
,blindsokre” panaszkodni, ezért mindig Gjra régi ideoldgidk utan
futkosunk. Vannak emberek, akik mindig ugyanazzal a dologgal
hozakodnak el8. Segithet rajtuk a gyénas, mert vilagos, hogy az a
bizonyos dolog meg van bocsatva, éspedig egyszer s mindenkorra.
A gy6nas nem pszicholdgiai eljaras, semmit sem kell f6ldolgozni.
Csak ennyi: most megsztint, vége van. Follélegezhetiink. Persze
vannak aggélyoskodok, akiknek nem elég egyszertien azt mondani,
hogy megsztint. Tovabbra is tépelddnek. Illyenkor pszicholégiai se-
gitségre is szilikség van.

Ebben a tekintetben a kereszténység rendkiviil emberi médon
gondolkodik: szabadok vagyunk a biin elkovetésére, akkor is, ha
gyonunk és megbocsatunk. Az egyik pillanatban elkovetjiik a bti-
noket, anélkiil, hogy ez barhogyan érintene benniinket. De azok a
pillanatok, amelyekben megbocsatunk vagy megbocsatanak ne-
kiink és elfogadjuk magunkat, igazi nagy pillanatokka valnak. Fe-
lejthetetlen kép volt, amikor Willy Brandt 1970-ben a varséi getto-
ban letérdelt: magdra vette a bilint. Az imadsadgban mindennap tjra
elfogadhatjuk magunkat mint vétkez& embereket, amikor azt kér-
jik: ,,és bocsasd meg vétkeinket”. Ha ezen elgondolkodunk, sza-
badda lesziink. A természetgydgydaszoktol és a tavol-keleti orvoslés
szakembereitSl szivesen halljuk, hogy egy betegség mennyire 6sz-
szefligg valamilyen atélt eseménnyel vagy gonddal. De amikor az

728



egyhéz hiv arra, hogy biiniinket Isten és egy pap el6tt megvalljuk,
ezt szabadsagunk korlatozadsanak érezziik. Minden orvos egyet fog
érteni azzal a megéllapitisommal, hogy az ember lelkét és testét
mar a gyonasban elmondott igéret is meggyogyitja: véget vetek
biinos viselkedésemnek. Isten nem olyan kicsinyes, mint mi. Ujra és
Gjra visszatérhetiink hozza, és megélhetjiik, milyen jot tesz tes-
tiinknek-lelkiinknek egyarant, ha valéban tigy érezziik, hogy most
minden meg van bocsatva. Ez irgalmassa tesz onmagunkhoz és ma-
sokhoz. Mésrészt pedig a megbocsatas erds emberre vall. Bels6 erdt
és szabadsagot ad.

Bar naponta sok minden szépet élek meg, latom a természetet, ta-
lalkozom emberekkel, és mindezt lathato istenbizonyitéknak te-
kintem, egész életemet is a hitnek szenteltem, bizonyitani mégsem
tudom, hogy az imadsag meghallgatdsra talal. Azt azonban tudom,
hogy az ima nekem is segit, mar azzal is, hogy a gondomat megfo-
galmazom, mint ahogyan egy beszéd el6tt is 6sszeszedem a gon-
dolataimat. Pl leirja, hogy a , be nem avatott arcra borul”, ha meg-
lat egy imadkozo kozosséget, mert azt mondja: ,, Valoban koztetek
az Isten!” Alighogy befejezem az imadsagot, Ggy érzem, mintha a
terhes mindennapi gondok ugyanilyen tisztelettel maris tdvozna-
nak a fejembdl.

Nekiink, szerzeteseknek konnyebb az imadsag, mert gyakrab-
ban imddkozunk. Gyorsabban el tudunk mélyedni az imaban, mert
gyakorlatunk van benne. Olyan ez, mint ahogyan a j6 tisz6 gyor-
sabban halad a vizben, mint az, aki mar néhany méter utan a me-
dence szélén levegd utan kapkod, és azt gondolja: ehhez én gyonge
vagyok. Az egyik embernek tiirelemre van sziiksége, a masiknak
az erejét és kitartasat kell gyakorolnia. De mi, szerzetesek sem va-
runk el tdl sokat magunktél. Alazattal elismerjiik, hogy nem mi ma-
gunk imddkozunk, hanem Isten Lelke imadkozik benniink. O pedig
— firja P4l a Rémaiaknak irt levelében — ,gyongeségiinkben segit-
ségiinkre siet, mert még azt sem tudjuk, hogyan kell helyesen imad-
koznunk. A Lélek azonban maga jar kozben értiink szavakba nem
onthetd s6hajtozasokkal.” Ezért kérik a szerzetesek minden nap
kezdetén az els6 imadsagukban: ,Nyisd meg, Uram, ajkamat, hogy
dicséretedet hirdesse szavam!”

Sokszor azonban én magam is ttl rutinosan imadkozom, felszi-
nesen, nem elmélyiilve. Gyakran el6fordult, hogy a zsoltarokat
mondtam vagy énekeltem a kérusban, de kozben gondok nyugta-
lanitottak, és a gondolataim elkalandoztak. Vagy pedig valamilyen
kiilonlegesen j6 gondolatom tdmadt zsolozsmézés kozben, és alig
volt vége a koz0s imanak, maris a szobamba mentem, és leirtam.
A nyugalom, a kiemelkedés a mindennapokbdl kreativva teszi az
embert. Rossz dolog-e, ha valaki elkalandozik? Minden bizonnyal
nem. Azt hiszem, hogy Isten nem olyan kicsinyes, mint ahogyan
mi, emberek gondoljuk. Egyszertien Istennél kell lenniink, az 6 ol-
talmat érezve. O megérti, hogy nem tudunk szabadulni a gondja-
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inkt6l, még ha Jézus arra figyelmeztet is, hogy éljiink igy, mint az
ég madarai, akik nem vetnek, nem aratnak, és mégis talalnak enni-
valét. Ennek ellenére kértink, azaz imadkozunk. Az imadsagban
nem tesziink sem tobbet, sem kevesebbet, mint minden mast félre-
téve foltarjuk gondjainkat, és elmondjuk kdszonetiinket. Az imad-
sag egyszertien jelenlét Isten el6tt. Espedig tigy jelenek meg el6tte,
amilyen vagyok, és igy kezdem el az imadsagot.

,,Ugy kell imadkoznunk, ahogyan tudunk, nem pedig tgy, aho-
gyan nem tudunk” — irta egyszer nagyon emberbarat médon Basil
Christopher Butler angol bencés, aki részt vett a II. Vatikani zsinaton.
Ha igy tesziink, akkor Szent Pal szavai szerint mar nem nekiink kell
imadkoznunk, akkor az ima egyszertien megtorténik: a Szentlélek
imadkozik benniink. Jézus azt mondta: , Barmit kértek hittel az
imadsagban, megkapjatok.” En hittel kérek, és sokat kapok.

Az imadsag azonban nem csupéan kérés, hanem mindenekel&tt
halaadas. Az 6szovetségi zsoltarok j6 példat adnak arra, hogy az
ember hogyan fordul teljesen Isten felé, 6t dics6itve, magasztalva,
de panaszkodva is, egészen a jajkialtasig. A zsoltarok tobbsége
mégis dicsérd ima. Isten nagysaganak szine el6tt egyszertien el-
csendesediink, és halat adunk neki létiinkért.

Kerényi Dénes forditdsai

~
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Notker Wolf a karacsony titkat keresi a minden-
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ja el tapasztalatait, amelyeket az egész vilagon el-
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bejarva a foldkerekséget. A primas apat elmélke-
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Klerikalizmus és
antimodernizmus

Charles M. Taylor:
utjelzok
A mai vildgban valo keresztény tdjékozdddshoz

A fiatal Charles M. Taylor mar 1960-ban, az Oxfordi Egyetem 29
éves doktoranduszaként, a katolikus egyhdaz korabeli, egyoldaltian
klerikalis szervezeti miikodésének konstruktiv kritikajaval tant-
jelét adta nem mindennapi tehetségének. A Klerikalizmus cimmel
publikalt iras éles szemmel mutatott ra a vilagi hivék marginalis
szerepvallalasabol fakado strukturalis problémaékra a katolikus egy-
héaz életében.' A folydiratcikk tantisaga szerint a tehetséges, kana-
dai-amerikai filozéfus mar ekkor olyan kivalé katolikus gondolko-
dokat olvasott, mint Yves Congar, Marie-Dominique Chenu és
Henri de Lubac, akik a két évvel késGbb megnyitott II. Vatikani zsi-
nat (1962-1965) irdnyvételét is meghataroztak. A katolikus Taylor e
szerz8k teoldgidjaban olyan intellektudlis taplalékot talalt, amely
eléresegitette 6t a modernités és a szekularitas 4ltal felvetett stilyos
kérdések atgondolasaban. A cikk eleje igy exponalja a témat: , Sok
plébéanian a hiveket egy altalanossa valt egyhazi mentalitas eleve
megfosztotta annak lehetSségétdl, hogy a kozosségi élet aktiv és tu-
datos résztvevdivé valhassanak.” Hangsuly keriil itt a ,, mentalitas-
beli” hibara és az ,aktiv részvétel” hianyanak mozzanatara. Ké-
s6bbi nagy vl alkotéi munkassaga soran Taylor gondos figyelmet
szentel a hit megélésében jelentSs szerepet jatsz6 , kulturalis kon-
textusok” vizsgalatanak. A szerzének fontos a téma, mert tigy tekint
a keresztény hitre, mint ami altal Isten szeretetében részestilhetiink,
és amibdl a hiv6kben kozéleti tudatossag kell hogy fakadjon. Tay-
lor sziviigye — a passzivitassal szemben — ennek a katolikus tu-
datossagnak az elémozditésa.

Az1960-ban irédott — a Downside Apatsag bencés szerzeteseinek
foly6irataban kozzé tett — folydiratcikk mondanivaléja nem mertiil
ki a klerikalizmus altal eltorzitott plébéniai élet ,,egyhazpolitikai” kri-
tikdjaban. Taylor érvelése szerint — nagyobb id§léptékben — jorészt
a klerikalizmus felelGs azért is, hogy az egyhdz az elmult szdzadok
kulturalis valtozasaitdl tilzott mértékben elsancolta magat. A katoli-
cizmus ekkoriban szinte a humanista tendencidk teljes visszautasita-
sat és az egyéni szabadsagigény vilagiasnak mingsitését tekintette az
egyetlen jarhat6 ttnak. Ez a hozzaallas olyan istenképen alapult,
amely tobb ponton elidegenedett a torténelmi kinyilatkoztatas alap-
jatol. Az elidegenedett latismodban a , klerikalis” szféraval mester-
ségesen szembedllitott , szekularis” egyhazrésznek, a laikus hivék vi-
lagénak alig volt egyhaztani jelentSsége. A papsag a tagolatlanul
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szemlélt ,,modernizmus-jelenséggel” szembefordulva, ostromlott var-
ként kezdett az egyhazra tekinteni, amely merev magatartas altala-
nossa valt. Ebben az ,,antimodernista” beéllitottsdgban a fiatal Taylor
a hivék , lendiiletes, odaadé és bator”? hitét hidnyolta, hiszen meg-
gy6z8dése szerint a keresztények a torténelem , kalandjaban” valé
sokkal aktivabb és kreativabb részvételre hivatottak. Taylor szerint az
Ige torténelemi megtestestilése , bizonyos humanizmus létjogosult-
sagat” igazolja, és rdhangol arra a latdsmoédra, hogy a keresztény
ember a torténelem eseményein keresztiil is kozeledhet Istenhez.?

Ez a figyelemremélté korai cikk, amely szamos tekintetben el6-
revetiti a I. Vatikani zsinat alldsfoglalasait, mintegy nyitanyként ve-
zeti be Taylor életmtivének polifon kompoziciéjat és annak kdzponti
témait. Ebben a tanulmanyban Taylor szélesebb korben is nagyha-
tast gondolatvildganak 6 témaiba szeretnék — a keresztény peda-
gogus szempontjai szerint 0sszegezve — bepillantast adni. A szerzd
filozofusi karrierjének mar e korai szakaszdban is megszélalnak
azok a modernitaselméleti témak, amelyek a katolikus nevelg, lel-
kipésztor, hitoktaté vagy teologus érdeklddésére is szamot tarthat-
nak. Taylor filozéfidjanak ez a vallasi sz6lama sohasem ttint el, de bi-
zonyos id6re néha hattérbe szorult, elhalkult, hogy aztan késébb —
érettebb formaban — tjra f6témava valjon, mintegy az egész életmi
korondjaként.

2008-ban, az ekkor mar igen terjedelmes taylori életmiinek tijabb
érdekes darabja latott napvilagot, méghozza az értelmiség és a hitélet
vilagait eltavolito , kulturalis falakrol”. Pusztan az eddig emlitett két
folydiratcikk is jol ramutat a Taylor gondolkodasaban megfigyelhetd
fejlédési ivre.* A szerz kritikai figyelme e masodik cikkben a szeku-
laris értelmiség azon — korabbi egyhazi klerikalizmussal analég —
tudomanyos elitizmusara iranyul, amelynek nevében filozéfusok,
szociolégusok és torténészek , természetesnek” taléljak, hogy tudo-
mast se vesznek az élet spiritudlis oldalarol, a homo religiosus igényei-
rol. Taylor szerint ennek a cs6latasnak egyenes kovetkezménye, hogy
ezek a tudomanyok sokszor elhibazzdk napjaink életbevago témai-
nak az érdemi feldolgozasat, és elbeszélnek az ezekkel a problémak-
kal szembesiil§ kortarsak valés kérdései mellett. A vilag szekulari-
zacidja , oda vezethet, hogy az emberek elfelejtik megvalaszolni az
élet nagy kérdéseit, vagy — ami még szomortibb — ezeket a ben-
niink 1év8, nagy kérdéseket még foltenni is elfelejtik!”® A kanadai-
amerikai szerz6 életmtive valdjaban éppen az ilyen, ma elhanyagolt
kérdésekkel kivan szembenézni, keriilve az apologetikus tilkapéso-
kat és leegyszertisitéseket. Charles Taylor filozofiai életmiivének ta-
nulményozasabol érlel6dott meg ez az Osszegzés, amely elsGsorban
pedagoégusokat megszolitva szeretne vezérfonalat adni Taylor olva-
sasdhoz és a mai nyugati tdrsadalmak kulturalis kozegében valo ta-
jékozodéashoz.

Bar én magam ir szarmazasu vagyok, ellenalltam a kisértésnek,
hogy Taylor megallapitasait az ir tapasztalatokkal parhuzamosan mu-
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tassam be. Mégis, hadd emlitsek itt két olyan fontos taylori témat, me-
lyeket markénsan alatdmaszt az ir tarsadalom kozelmultbeli tapasz-
talata. A szekuldris kor (A Secular Age)® cimi kényvében Taylor meg-
jegyzi, hogy amikor a nemzeti identitas és a katolicizmus kozott
teljesen megsziinik a kapcsolat, a hit hanyatlasa , elképesztd sebes-
séggel” jelentkezhet.” Ezt a megallapitast az ir példa fajdalmasan éles
korvonalakkal tdmasztja ald. Es hogy még érzékenyebb témat érint-
stink, Az én forrdsai (Sources of the Self)® cimii konyve végén Taylor —
katolikusként onkritikusan — elismeri ,,a hit nevében végbevihetd
rombolds megdobbent6 méreteit”, mikozben jelzi, hogy a hivék —
mindennek ellenére — belekapaszkodhatnak ,,az ember Isten altali
megerdsitésének” Evangéliumaba, amely , teljesebb, mint amit az
ember valaha is magatodl elérhetne”.” A Katolikus modernitds? (A Catholic
Modernity?)° cimd irasara kritikusan reflektal6 cikkekre valaszolva
Taylor azt is elismeri, hogy a szekuldris korunkra jellemz6 ,,sok ellen-
ségeskedés és széthtizas kozepette (...) annak is tudatédban kell len-
niink, hogy mit hoz szdmunkra az, ha a békétlenség a lelkiinkig hatol.
(...) A hangnem megvaltoztatasa minden bizonnyal sine qua nonja a
tartalom megvaltozasanak.”" Ahogy latni fogjuk, Taylor konkrét
témak vizsgalata kozben is a széles latoszogli megkozelitések embere,

o s

aki nem éri be sematizalt vagy ideologikus leegyszertisitésekkel.

Ot téma — ot iitjelz6

Charles M. Taylor irdsaibdl 6t olyan témat emeliink itt ki, amelyek
a keresztény pedagdgusok figyelmére kiilonosen is igényt tarthat-
nak. Ezek a modernitas arnyalt megitélésének kérdéseihez, a sze-
kularizacié természetének mélyebb megértéséhez, a vallas jelents-
ségének korvonalazasahoz, a kereszténység mai vilagban betoltott
sajatos helyének tudatositasdhoz és a hit kortars formavaltozasai-
nak elemzéséhez vezetnek el benniinket. A kovetkezSkben Taylor e
témakkal kapcsolatos allasfoglalasait kivanjuk bemutatni.'?

(1) A modernitds dtfogd megitélésének kérdéséhez. Taylor szertedgazo
érdeklédésének és kutatasainak tengelyében a modernitds komplex
hatétényezdinek vizsgélatat talaljuk. Az angolszasz filozofiai diskur-
zusban Taylor arrdl ismert, hogy védelmébe vette a személyes hi-
telesség idealjat (the ideal of personal authenticity), amelyet a moder-
nitas egyik meghatarozé elemének tart. Ujra meg tjra aggodalmat
fejezte ki azonban azzal kapcsolatban, hogy egy ilyen emelkedett
emberi cél az ember individualista 6nmagaba fordulasava alacso-
nyodhat le, avagy olyan szubjektivizmusba fordulhat, ami immar
,,az Urességre iranyul”."”® Taylor irdi stilusara jellemzd, hogy egy jol
foltett kérdés koré szervezve fejti ki gondolatait: hogyan , ment-
hetnénk meg tiszteletre mélté idealjainkat attél, hogy a konkrét
megvalosuldsaikban emelkedettségiiket vesztve eltorzuljanak?”'*
Egy kommentator Taylor irdnyvételét igy foglalja Ossze: ,szerinte a
premodern identitas titja mar nem tarthatd, am a dominans modern
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onértelmezés sem fogadhato el maradéktalanul. A modernités ra-
dikalis szubjektivizmusa szerinte zsdkutca.”"

Taylor tobbszor is ir arrdl, hogy sajat magat , harmadikutasként”,
a modernitas megkeseredett kritikusainak és elvakult forradalma-
rainak tdborai kozott tudja elhelyezni. Az egyik csoport minden
modern jelenségben csak a romlast latja, mig a masik csoport kriti-
katlanul a valtozasok mellett van, azok drnyoldalainak felismerése
nélkil. , A kritikusok kulturélis pesszimizmusa nemcsak téves,
hanem destruktiv is.” Taylor itt olvaséit arra a felismerésre kivanja
ravezetni, hogy emberi latoteriink és reményeink beszikiilése lesz
az eredménye annak, ha a ,puha relativizmust” elfogadhat6 élet-
formaként tidvozoljiik.”” Ha az ,,6nmegvaldsitas” torekvése érzé-
ketlenné tesz benniinket a masok kiteljesedésében valé ardnyos fe-
lelgsséglinket illetGen, az nekiink magunknak is karunkra valik.
Taylor felfogasa szerint, ha a személyes hitelesség a célunk, akkor
sziikségképpen fel kell vallalnunk a feliiletes és leegyszertisits ten-
dencidkkal val6 konfrontaciot is.

Nyilvanval6, hogy mindezt a keresztény pedagégia betajolasa
szempontjabol is érdemes végiggondolnunk. A fenti belatasok arra fi-
gyelmeztetnek, hogy jelen kulturalis koriilmények kozott nem vezet
sikerre a hit mechanikus atadasa, vagy a vallasi tartalom targyilagos
,megtanitdsa”. Taylor ambiciézus célkit(izése szerint a fiatalokat ma
abban kell segitentink, hogy a kulturalis fesziiltségek titk6z6zonait
felismerjék, azok draméjat lehet&ség szerint megértsék, és igy képesek
legyenek megkiilonboztetni az igénytelenséget a mindségtol, végiil
az emberileg koltségesebb, de igényesebb opciét valasztva. A jo pe-
dagogus hatékonyan segitheti Sket a tdjékozédasban és az itélgké-
pességiik érettebbé valasdban. Ez a reményteljes hozzaallas vezethet
el ahhoz, hogy egyéni és tarsadalmi szinten is fokozatosan ,Gjra-
hangoljuk emberi létezéstink kulturélis kozegét”.'®

(2) A szekularizicio valddi természete. Taylor hatarozottan kiall amel-
lett, hogy a szekularizacié lényegi megértéséhez mélyebbre kell as-
nunk a szokasos megkozelitéseknél. Nem célravezetSek a ,,szociold-
giai externalizici¢” és a ,, torténelmi determinizmus” megkozelitései.
Taylor véleménye szerint feliiletes dolog egyszertien a vallasgyakor-
las hanyatlasan buislakodnunk, vagy rezignaltan beletor6dniink
abba, hogy a tudomany és a technolégia kordban elkertilhetetlen a hit
megfogyatkozasa. Taylor nem ért egyet azzal a szociolégiai mester-
narrativaval, amely szerint a vallas torvényszertien visszaszorul, ha
a technokrata modernitas teret nyer. A kanadai-amerikai szerz6 ugy
latja, hogy a szekularizacié mélyebb és lényegi Osszetevdje az onma-
gunkrol alkotott kép szintjén, a viselkedéstink dtalakulaséban, igy a
tarsadalmi képzetek féltudatos tartomanyahoz kothetSen megy
végbe. , A torténetben nemcsak a hanyatlasra kell figyelntink”, ha-
nem ,a létezés Gj modjaira, az istenkapcsolat helyiértékének a valto-
zasaira is.”" ,, A modernitas olyan értelemben hozta magaval a sze-
kularitdst..., hogy a vallas helyiértéke valtozott meg.”*
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Taylor a szekularizaci6 jelenségkorének vizsgalatat a lathato és
mérhetd tarsadalmi valtozasoktél — amelyek informativ jelentSségét
nem tagadja — a spiritudlis és moralis érzékenységiink finomabb, mi-
ndségi elmozdulasai felé tereli. Esziinkbe juthat Seamus Heaney Kiviil
e vildgon (Out of this world) cim verse, ahol a kolt6 megvallja, hogy hi-
tének megfogyatkozasa ,nem a szinpadon tortént”, a vitak és a mé-
diafigyelem kereszttiizében, hanem a héttérben, mintegy a tudatta-
lan félhoméalyaban. Ehhez hasonléan Taylor szdmara a szekularizaci6
sokkal szertedgazdbb jelenség a viselkedés mérhetS valtozasainal.
Szerinte kevesebbet kéne beszélniink a statisztikdkroél, és tobbet a
,héttérben meghtiz6do, nehezen megfogalmazhato, tudati mozza-
natokrél”, amelyek altal a ,habitusunk” mégis atalakul és életiink
konkrét formdt olt, illetve , szimbdlumokban” nyer kifejezést.* Ez az
iranyvétel a kiils6dleges és explicit tényezSktsl a mélyben rejt6zs,
kozos képzetek felé mozditja figyelmiinket, életiink kognitiv gyoke-
reire fokuszélva. Charles Taylor — egy egész generaci6 elsédlegesen
szociolégiai irdnyultsagaval szemben — a spiritudlis tudatossag ne-
vében fogalmaz meg konstruktiv kritikat. Felhivja a figyelmet a ko-
z0sségelviiség? szempontjara, és arra, hogy , megfeleld keretek nélkiil
menthetetleniil spiritudlisan kitiresedett élet var rank”.»

Itt Gjra fontos inspirdciét kaphat a keresztény pedagégus arra vo-
natkozéan, hogy ne érje be kozhelyekkel, hanem torekedjen a mai
élethelyzet mélyebb megértéséhez vezets arnyaltabb kulturalis refle-
xiéra. Taylor a szekularizacios folyamat lényeges jellemzGjének tartja
az egyének mélyebb tarsadalmi gyokereit elgyengits , kidgyazodas”
(excarnation) jelenségét, amelynek soran a képzeteink szintjén is iden-
titasvalsagot éliink at. Taylor meglatasa itt — nagyon érdekes médon
— rimel az ,el6zetes megértés” episztemoldgiai hagyomanyara,
amely John Henry Newman ,,vallasi képzeletre” vonatkozé mun-
kassagaban, valamint Paul Ricoeur hasonlé gondolataiban emléke-
zetes modon felszinre bukkant. Olyan alapvetd tudati tartalmakrol
van itt sz6, amelyek életiinket a gyokerek szintjén orientaljak.

(3) Awallds provokativ jelentdségérdl. Taylornak a vallas mai vilagban
betoltott szerepérdl kifejtett gondolatai a kulturalis kozegiinket alkot6
jelentések” (meaning), ,képek” (image) és , értékek” (value) szféraival
allnak kapcsolatban. Errdl eszembe jut, hogy a szerzé egyik — mellé-
kesnek tlind — megjegyzése milyen meglepd reakcidkat valtott ki a
rémai Gergely Egyetemen tanul6 posztgradualis diakjaim korében.
Taylor A szekuldris kor cim( miivében vitdba szall azzal a kozkeletd
felfogassal, amely szerint a ,, vallas elsédleges célja, hogy kielégitse az
emberi egzisztencia »értelem« irdnti igényét”.* A konyvben e téma
kontextusat a modern kultiira gondolkodasi horizontunkat szekula-
rizalé hatasa adja. Vajon szenvedhetiink-e , immanencia-kérban” a
transzcendens vonatkozasoktol valé elidegenedés kovetkeztében??
Ha a kérdésre igenl$ valaszt adunk, akkor logikus tigy tekinteniink,
hogy a vallés {6 funkcidja a kultiirdnk transzcendencia-hidnyaval el6-
allt tir betoltése. Taylornak azonban komoly fenntartasai vannak
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ezzel a megkozelitéssel kapcsolatban. Szerinte a vallasszociologia
funkcionalis (,,durkheimi”) latdsmoédjanak f6arama konnyen félre-
vezethet minket.

Ha feltételeznénk, hogy a ,,vallds lényege” abban rejlik, hogy az
emberi életnek értelmet adjon, ez egyenls lenne annak az elfoga-
dasaval, hogy ,,a dolgok végsé lényege” menthetetlentil valamilyen
torténelmi-kulturalis értelmezdi perspektivahoz (,view from here”)
kotsdik.2 Ugy tekinthetnénk, hogy a modernitas pluralizmusa is
ilyen perspektivak sokasagat kinalja. gy azonban a vallasi igazsa-
gok tekintetében is elkertilhetetlentil esetleges néz&pontokat ten-
nénk meg mércévé, ami az ,ettdl jol érzem magam” vagy ,ennek
van értelme szdmomra” vallasi beallitottsagot eredményezné. Tay-
lor elhibézottnak tartja ezt a megkozelitést, amely szerint a vallas
csak azért létezik, hogy kielégitse az ember teljesebb életérzés iranti
igényét. Egy ilyen antropocentrikus megkozelités helyett a filozé-
fus a vallas , kegyelemmel atjart dtalakulasként” valé megkozelité-
sét javasolja. Szerinte ,ezen atalakulds perspektivdja” lényegileg
haladja meg , a foldi boldogulas”? kereteit. Taylor felfogasa szerint
a hit egyediilall6 médon teremt kapcsolatot az ,,igazsag” és a ,sza-
badsag” kozott, mert elvisz az , 6nfeliilmilas” olyan lehet&ségéig,
ahol ,,a hatértalan fényében igazi onmagunkat valaszthatjuk”.?

Amennyiben a fentieket a keresztény pedagdgusok szempontjai
szerint gondoljuk at, akkor maris a teolégiai és a vallastudomanyi
szemlélet titkoz&pontjan taldljuk magunkat. Az el6bbinek lényeges
eleme a vallasi elkotelez6dés motivuma, mig az utébbi kiils6dleges
néz&pontbdl, fenomenoldgiai moédszerrel kozelit a vallasi jelenség-
hez, anélkiil, hogy egzisztencialis allasfoglalast tenne. Taylor a vallas
igazi megértéséhez az egzisztencialis kapcsolatfelvételt megkertil-
hetetlennek tartja, és a modernitas ezt aladasé zsakutcainak bemu-
tatdsara torekszik. A kanadai-amerikai szerzd példakkal is szemlél-
teti, hogy mire gondol. Felidézi, hogy a 19. szdzadban John Henry
Newman konyortelen iréniaval kritizalta azt a lapos , kultdrvallasos-
sagot”, amely a Brit Birodalom kényelmi igényeit elégitette ki, az 6n-
igazolas vigaszat nyujtva az Evangélium , megszeliditett” olvasata-
val. Tovabba utal Johann Baptist Metz, német katolikus teologus
munkassagdra is, aki hasonl6 lendiilettel kritizélta a kereszténység
,burzsoa” tilegyszer(sitését, amelyben igy mar nincs szenvedély,
drama vagy provokacié, hanem az ember biztonsagos tavolsagot
vehet fel a szocialis igazsagtalansagok kavarta indulatokat latva.

Mikozben a hitet a szekularizalt vilag szdmara plauzibilis médon
probéljuk bemutatni, valds veszély a vallds humanista szempontja-
nak tilhangstlyozasa. Didaktikailag igazolhato torekvés, hogy a hitet
immanens keretek kozott is vonzéan probaljuk prezentalni, mintegy
Szent Pal apostollal, , mindenkinek mindeneként” toltve be a peda-
gogiai hivatdsunkat. Ebben a beéllitottsagban ugyanakkor ott rejlik
az a vesz€ly, hogy az Evangéliumot a megrendits szépségétél és tom-
pitatlan radikalitdsatol, profétai egyediségétsl megfosztva kozvetit-
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juk. Természetes, hogy a kortars kulttra nyelvezetével probalunk el-
jutni az emberek szivéhez. Az a szempont is jogos, hogy a vallast az
élet értelmének a szolgalata felsl kozelitjiikk meg. Am az mér prob-
léma, ha az tizenetet kizardlag erre az értelemadd funkciéra sztikitjiik
le. A kanadai-amerikai filoz6fus Marcel Gauchet-val polemizélva igy
fogalmaz: ,,a vallas tisztan kulturalis olvasata olyan lenne, mintha
Hamletet kiralyfi mivoltatél megfosztva probalnank megérteni”.?

(4) A kereszténység sajdtos helye. A szekuldris kor cimt konyvében
Charles Taylor a keresztények vilagunkban betoltott, sajatos hivata-
sat igy korvonalazza: , Isten arra hiv minket, hogy teljes sebezhet6-
ségiinket folvallalva merjiink belépni az ellendllas szivébe, és hogy
olyan emberekként legytiink jelen a vilagban, akik szdmara ajandék-
ként megadatott az isteni életben vald részvétel.”* Ebbdl fakaddan
. kell erGfeszitést tenniink arra, hogy felfedjiik az Inkarnacié mély ér-
telmét” ** Filozofusként Taylor ritkan evez at a teoldgia vizeire. A ke-
resztény kinyilatkoztatassal kapcsolatban azonban fontosnak tartja
hangstlyozni, hogy abban Isten olyan teret nyit meg, amelyben at-
valtoztathat minket sajat élete és szeretete mintaja szerint. A Katolikus
modernitds cim{ tanulmanyaban Taylor azon is eltopreng, hogy a sze-
retet ilyen transzcendens forrasa vajon milyen médon léphet kapcso-
latba az ember vilagaval. , Istenképtiségiink azt jelenti, hogy masok-
kal egytitt részestilhetiink az isteni szeretet vérkeringésében, amely
tavlatrdl a szentharomsagtan keretében prébalunk toredékes képet
alkotni magunknak. Nagyon nem mindegy, hogy egzisztencialisan
szamolunk-e azzal, hogy ez a Szeretetben val6 részesedés tényleges
lehetSség a szdamunkra. Nekem hitbeli meggy6zddésem, hogy Isten
felé megnyilva ez a tavlat valds lehetSségként nyitva all elSttiink.”*

Néhany nagyon inspirdl6 tanulsag bonthato ki itt is a keresztény
pedagogusok szamara. Val6 igaz, hogy a vallasi sokféleséggel meg-
jelolt vilagunkban az elvont gondolkodas szintjén kozos pontokat
talalhatunk az egyes vallasok kozott. Ugyanennyire igaz azonban
az is, hogy a kereszténység sajatos ttja a csak ré jellemzd intellek-
tudlis és spiritualis formakat is megteremti, amely formék tudato-
sitdsa, megbecstilése és dpolasa katolikus identitdsunk szerves része
kell legyen. Ha azt latjuk, hogy egyes didkjaink tdvolodnak a vallas-
tol, abban reménykedhetiink, hogy a vallasi nevelés altal elég ttra-
valét kaptak téliink ahhoz, hogy kés6bb raébredjenek az evangéliumi
kincs értékére. Ha igy all a helyzet, akkor beliil mar immunizalva
vannak a felszines divathullamok és a manipulalt vallasi el6itéletek
elsekélyesits sodraval szemben.

(6) A hit mai formavdltozdsai. Napjaink tarsadalmi kozegében Taylor
a hit bizonyos 1j formaira figyel fel. Hangstlyozza, hogy a kulturalis
valtozasok kihivast jelentenek ugyan a hit korabbi formai és nyelve-
zete szamara, de nem jelentenek haldlos fenyegetést magara a hitre
nézve. Bernard Lonergan, kanadai teolégus mar 1965-ben irt arrdl,
hogy amit 4ltaldban a hit valsdgdnak neveziink, az valdjaban sokkal
inkabb a kultdrank valsaga. A tarsadalmi véltozas intenziv idGszakai-
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ban gyakran el6fordul, hogy a régi képzetek darabokra hullnak, a régi
kifejezésmodok erejiiket vesztik, mikozben ezek magva tovabb él.

Taylor meggy6z6dése szerint a kulturdlis forrongasok megtisztit-
hatjak a hit kifejezési formait. Erre sziikség is van, ha az istenképiink
korabban ,,til egyszerd, tdl f6ldhozragadt, til erStlen volt”. Az ilyen
kriziseken tdljutva ,,a hit kiforrottabb formakban élhet tovabb”.* Pe-
dagogiai szempontbdl Taylor arra hivja fel a figyelmet, hogy a meg-
véltozott kulturélis kornyezetben él6 embert az 1j helyzethez alkal-
mazott pedagégiai szemléletmoddal lehet megszolitani. Bar A szekuldris
kor cim( konyvében kozvetleniil nem idézi Karl Rahnert, megkozeli-
tése mégis 6sszhangban van egy hires, de gyakran félreértett rahneri
gondolattal, amely szerint a jov6 keresztényeinek misztikusokka kell
valniuk, vagy egyaltaldan nem is lesznek keresztények. A , misztikus”
sz6 értelme itt nem a rendkiviiliségek emelkedett szintjére utal, hanem
arra a képességre, hogy a hétkoznapi életiinket tudatosan Isten jelen-
1étében és vezetését kovetve éljiik. Taylor szerint jelenleg ,,a vallasi ke-
resés egy Uj korszakdnak a kezdetén jarunk, amely 1j korszak kime-
netelét ma még senki sem lathatja elGre” > Ami mégis sejthetd, az a hit
melletti elkotelez6dés gyengiil , kollektiv” és er6sodé ,,személyes” di-
menzidja. Annak a Krisztus-kzpontt hitnek van jovéje,* amely a mé-
lyen emberi problémék iranti fogékonysag és az arra valaszold misz-
tagogikus beallitottsag kettds titjaként jelenik meg. Taylor szavaival:
,Isten 1épésrdl 1épésre vezeti az emberiséget. J6 pedagogusként lassan
alakitja at, mikozben beliilrél formalja.”*

Ennek fényében érthetjiik meg igazén a szerz6 szandékat, amikor
A szekuldris kor cimd konyvét a , Megtérések” cimti fejezettel zarja.
Ebben az ,isteni pedagégidra” fokuszalt fejezetben olyan emberi élet-
utakrol sz6l6 beszamolokat tar olvasoéi elé, amelyek résztvevsi dra-
mai valtozdsokon mentek keresztiil, és ezek megnyitottdk Sket Isten
mindig meglep6 jelenléte el6tt. Taylor — a tobbi kozott — Assisi Szent
Ferenc és Jean Vanier tantsagtételét elemzi, illetve olyan koltSket
mutat be, mint Charles Péguy és John Hopkins. E torténetek hatteré-
ben azt a tanulsagot fedezhetjiik fel, hogy korunkban sziikség van a
hit valamilyen tapasztalati dimenzi6jara is.*” Olyan , epifanidra” va-
gyunk, amelybe a hitiink belegyokerezhet, és amely elindithatja spi-
ritudlis tudatossagunk felébredését egy kulcsfontossagu pillanathoz
kotve. Taylor sajat szavaival: , egy 1j kolt6i nyelvérzékre is sziiksé-
gilink van ahhoz, hogy ratalaljunk az ttra”, amely altal , Isten mun-
kélkodasa” megteremtheti benniink a , tapasztalati fogédzokat”.** Az
elbeszélések és szimbolumok, az életrajzok és tantisagtételek szere-
pének hangstlyozasa nem 4j keletti a keresztény pedagégiaban. Ka-
tartikus élményt nytjt azonban, ahogy Taylor a szekularitasrol szol6
— a terjedelme ellenére is — bestsellerré valt monografiajat éppen
ennek a hagyomanynak a felelevenitésével és korszert alkalmazasa-
val koronazza meg.

Lukdcsy Dorottya és Bagyinszki Agoston forditdsa
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Damko Jozsef
egkyhcizmﬁvészetz
alkotdsai

A Nyitra megyei Németpronan 1872. oktober 15-én sziiletett Dam-
ko Jozsef nevérdl viszonylag ritkan esik sz6 napjainkban. Pedig al-
kotéi palyaja — és ezen beliil egyhazmiivészeti munkassaga —
megérdemli a megkiilonboztetett figyelmet.

Damko a budapesti Iparmtivészeti Iskolaban Matrai Lajos és Lo-
ranfi Antal tanitvanya volt, majd hat évig Strébl Alajos mesteriskola-
jaban tanult. Ezt kovetSen 1899-ben 6sztondijjal a hires parizsi Julian-
akadémian képezte magat.'

Legkorabbi munkai kozé tartozik a Szent Ldszld éremterve.? Az
Iparmiivészeti Tarsulat 1892-ben hirdetett palyazatot az érem el-
készitésére. Az induldk kozott a legfiatalabb Damko Jézsef volt. Pa-
lyamiivén Laszlo kiraly dgaskod6 lovan tdmad a leanyrabl6 kunra.?
A fiatalos lendiilettel készitett alkotasért Damkoé dicséretben része-
siilt, a megbizast viszont Szarnovszky Ferenc kapta. 1895-ben Szent
Anna plakettet mintazott. A galvanébodl ontott, 150x100 milliméte-
res méretti, egyoldalas alkotdson Szent Anna balra tekints alakja
lathat6, mellette a gyermek Sziiz Maridval.* Bar éremmiivészeti te-
vékenysége sokat igérGen indult, érdeklédése inkabb a nagyplasz-
tika felé fordult, érmet csak ritkdn mintazott.

Az 1900-as évek elején a magyar népi életképeket bemutaté kis-
méreti terrakotta szobraival aratott sikert. E mtivei kozé tartozik a
Sancta simplicitas (Szent egyszertiség). Az 1901-ben késziilt alkotas til-
ve imadkoz6 idSs asszonyt abrazol, 6lében tartott kezében rézsafiizér-
rel. A mi tobbet mond megannyi gazdag barokk abrazolasnal: az
igazi, Gszinte hit jelenik meg — esendSen emberi mélységben. , Kicsi
szobrai a szeretettel megcsindlt miivészmunka mélységét sugaroz-
zak” — irta terrakottair6l Markus Lasz16.5

A szazadfordul6 id6szaka meghozta a mtivész szamara a komoly
nagyplasztikai megbizasokat is, amelyek koziil tobb jelentSs alko-
tasa az egyhazmiivészeti témakorhoz kapcsolddik. Pest legrégebbi
— az id6k soran tobbszor atépitett — katolikus temploma a Belva-
rosi plébaniatemplom. A belsd tér barokk részét a mennyezet alatt
kosarives zarédasu diadaliv valasztja el a gotikus szentélytSl. A dia-
daliv északi pillére elStt Sziiz Mdria a kisdeddel, a déli pillér elStt Szent
Jozsef a gyermek Jézussal lathatd. Mariat és Jozsefet egyarant iilG test-
helyzetben Orokitette meg a miivész. Az 1900-ban mintazott két al-
kotason a szakralis megkozelitéssel szemben inkabb a csaladi béke
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Olaszorszagi munkai

és harmoénia dominal, mégis emelkedett, hittel teli hangulatot araszt
mindkét m{. A templom 1944-45-ben stlyos sériiléseket szenvedett,
de az 6tnegyedes életnagysagu két szobor épen maradt.

Az egri {6székesegyhdz belss terének Nagy Virgil miegyetemi
tanar altal iranyitott megujitasa idején (1904-1910) a fehér marvany-
bol faragott sz6széket 1910-ben Damko J6zsef alkotdséaval, Szent Jdnos
evangélista sasos jelképével diszitették.”

A miivész tobb siremléket is készitett. Egyhazi témaju alkotasai
ezen soraban emlitendd a marosvasarhelyi temetSben 1évd, 1903-ban
készitett siremléke, amelyet 6zvegy Specht Kéarolyné allittatott el-
hunyt 6cese, Ziillich Rudolf szobrasz emlékére. A sirfejnél neogdtikus
keretben mészkébdl faragott reliefen Golgota-részlet lathato: a kereszt-
re feszitett Krisztus, mellette Sziliz Maria és Szent Jozsef. Stilusaban
mind az architekttra, mind a dombormi a szazadfordulo id&szaka-
nak historizal6 romantikajat idézi. Figyelemre mélt6 viszont a sirra
helyezett Jotékonysdg cimii haromalakos bronz szoborcsoport, ame-
lyen idGs asszony alamizsnat ad egy, gyermekét 6lében tartva il
anyanak.® A kompozicié szerencsésen keriili a zsanerszobrok gyak-
ran patetikus hangulatat, az alakok mtivészi megformalasa pedig
igazi tehetségrdl tandskodik.

A Kerepesi 1ti temetSbe készitett siremlékei’ kozott tobb egyhaz-
miivészeti jellegfi alkotasa talalhaté. Az Arkay csaldd két kisfidnak fe-
hérmarvany siremlékén szarnyas angyal hajol le két kis gyerekhez,
akiket a mennyorszég varja.l* Konig Gusztav plébanos, papai kama-
ras, ir6 sirjara 1909-ben a megfeszitett Krisztust abrazol6 bronz dom-
bormtivet mintdzott." (Konig hamvait 1945 utan athelyezték a Far-
kasréti temetGbe, ahol sirjat kés6bb felszamoltak.)? A temetd 1904-1908
kozott épiilt hires arkadsoraba Hiiltl Dezs6 épitésszel egytittmiikodve
mintazta a Ruster, illetve a Seenger csalad siremlékének plasztikai di-
szitését.”> Mindkét sirbolt fels részét a marosvasarhelyivel azonos
megformaldsd Golgota domborm disziti (a Seenger-sirra egymasra
borulé férfi- és nGalakot is mintdzott a miivész). A kozeli 28-as par-
celldban az 1900-ban elhunyt Lubrich Agoston személye révén van egy-
hazi vonatkozasa a siremléknek. A sirkovon A keresztény nevelés baj-
nokdnak felirat olvashato, folotte Lubrich bronzbdl ontott, kor alaka
dombormiives mellképével. A Farkasréti temetSben &llt az 1912-ben
elhunyt Loczka Jozsef siremléke, amelyen mélyitett négyzetben a
szenved§ Krisztus mellképének megrendits erejli, dombormtives ab-
razolasa volt lathato. Sajnos a sirt mara felszadmoltak.'

A miivész Fraknoi Vilmos, a neves torténész és cimzetes piispok
tdmogatasanak koszonhetSen hosszabb id6t toltott Olaszorszag-
ban. Réméban tobb kisplasztikat készitett, amelyek koziil kieme-
lend& a Meditdld bardt bronzba 6ntott allé alakja (1904). A szobor ba-
ratcsuhat viselS szerzetest dbrazol, aki allat jobb kezére tdmasztva
topreng. Bal kezében, a hata mogott konyvet tart. Ugyancsak olasz
szerzetest abrazol karakteres mellszobra, az 1905-ben késziilt Defi-
nitor. ,, A szobrasz kevés eszkozzel érezteti e finom metszésii szajon
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modellje elmésségét, a nyilt tekinteten intelligenciajat” — méltatta az
alkotds erényeit Lyka Kéroly."> A mtvet 1907-ben allami kis arany-
éremmel tiintették ki.’® (A két alkotds ma a Magyar Nemzeti Galéria
gyUjteményében taldlhato.)!”

Legsikeresebb egyhazmtivészeti munkainak egyike szintén Olasz-
orszaghoz kotédik. Roma egyik legszebb temploma, a laterani Szent
Janos székesegyhaz szamara, Frakndi Vilmos felkérésére 1907-ben I1.
Szilveszter pdpa siremlékét mintazta meg. A jobb oldali mellékhaj6-
ban 1909-ben elhelyezett, monumentalis megjelenésti marvanyrelie-
fen két dombormti lathaté egymas alatt. Feliil a Magyarok Nagyasz-
szonya, karjan a kis Jézussal, kezében a kettSs keresztes magyar
orszagalmaval. Jobbjan Szent Istvéan, baljan Szent LaszI6 kiraly térdel,
mindharmuk feje fol6tt gloria. A lenti dombormtvon II. Szilveszter
papa atnytjtja a koronat az el6tte térdel Asztrik piispoknek, aki mo-
gott egy barét all piispokbottal és harom magyar ar. Asztrik alakjat
az akkor Roméban él6 bencés szerzetesrdl, Serédi Jusztinianrél, mig
a papa mogotti f&papok egyikét Fraknoirdl mintazta a miivész. A tob-
bi alak modelljéiil is Rdmaban tartézkod6 magyarok, Komoréczy
Ivan, a fest6 Szoldatics Ferenc, grof Szécsen Miklds nagykovet szol-
géltak.'® A sirkd két fels6 sarkdban a magyar cimer lathat6, a dom-
bormiivek alatti feliileten latin nyelvii felirat méltatja Szilveszter
papa és hazédnk kapcsolatat. Bar a voros méarvany keretbe foglalt sir-
emlék a szazadfordul6 id&szakanak historizalo stilusaban késziilt, a
kompozicié érdekes felépitése és plasztikai elegancidja joggal aratott
tetszést a vilagszinvonald remekmiivekhez szokott olasz k6zonség
korében. A hazai elismerést az 1907-ben — tehat mar a gipszmintéra
kiadott — Ipolyi-dij és Harkdnyi-dij jelentette.”” (Az emléktabla épi-
tészeti részét Walder Gyula tervezte.)?

Az 1910 (egyes forrasok szerint 1912) koriil, Ray Rezs6 Vilmos
tervei alapjan létestilt budafoki Torley-mauzdleum szobraszati része
ugyancsak Damké munkdja volt.?! Sajnos a sirboltot 1945 utan t6bb-
sz0r is feldultak. Az épiiletet napjainkra kiviil helyreallitottak, de a
belsS plasztikai diszités teljesen tonkrement.

Az Orszaghaz bels6 diszitésére a 20. szazad els6 éveiben piro-
granitbol szobor-sorozat késziilt, amely a hazai foglalkozasokat mu-
tatja be. A képvisel6hazi tarsalgéban Damko Jozsef épitémiivészet-
tel kapcsolatos két alkotasa talalhat6.”? Az egyik szobor egyhazi
vonatkozasu: a templomépitészet allegéridja — apaca, kezében ara-
nyozott templommal.

Az elsé vilaghdboru alatt a miivészt, tekintettel életkordra, nem
hivtak be katonanak, igy 1914-1918 kozott is dolgozhatott. Fraknoéi
Vilmos kezdeményezésére 1916-ban allitottak fel a Magyar Nem-
zeti Mizeum kertjében a Régészek emlékét. Damko az antik sztélék-
hez hasonl6é mitvet készitett. A mészk&bdl faragott emlékmii eld-
lapjan Pulszky Ferenc és Hampel J6zsef mellett ott lathaté a tudés
pap, Rémer Floris arcképe is.? A nemesen egyszer( épitészeti ter-
veket Hiiltl Dezs6 készitette.
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Hiltl Dezs6vel nemcsak siremlékek és emlékmiivek kapcsan
miikodott egyiitt a miivész. Zugligetben 1912-1917 kozott, Hiiltl
tervei alapjan létestilt a Szent Csaldd-plébaniatemplom. A f6hajo
bejarata mellé Pdduai Szent Antal, illetve Jiidds Tddé apostol 6tnegye-
des életnagysagu alakjat carrarai marvanybdl mintdzta meg Dam-
koé. A karjaban a kis Jézust tartd Szent Antal alakja akér a szeretet
szimbodluma is lehetne. Jiidas Tadé apostolt mezitlab, egyszert ko-
penyben jelenitette meg a mtvész. Bal kezében, papirlapon a
Thaddius felirat utal a szent nevére. (Hiiltlnek a Magyar Epitészeti
Mtizeumban 8rzott irasos feljegyzései szerint a miivész elkészitette
a ministransok véd&szentje szobrat is, de ez az alkotas nem talalhato
a templomban.)*

Ugyancsak Hiiltl munkaja volt a belvarosi Vaci utcdban 1913-1917
kozott éptilt Piarista Gimnéazium és Rendhaz. A tanintézet sajat ka-
polndjaba jelent6s miialkotasok kertiltek. Ezek kozott megkiilonboz-
tetett figyelmet érdemel két, Damko készitette szobor, Szent Pil és Szent
Péter apostol alakja. A fehér marvanybol faragott, otnegyedes élet-
nagysagu szobrok koziil Szent Palt baljaban tekerccsel és hatalmas kard-
dal dbrazolta a mtivész. A kard mint attribatum kivégzésének maod-
jara utal. (Mivel Pal rémai polgar volt, keresztre nem feszithették, igy
karddal végezték ki.) Szent Pétert kezében a mennyorszag kulcsaival
mintazta meg a miivész. Mindkét alkotas 1917-ben késziilt. A markansan
megformalt, erSteljes alkotasok a hazai egyhazmiivészet figyelemre-
méltoé remekei. Szent Péter megformalasaért 1917-ben Damko Jézse-
fet — immar masodszor — a rangos Ipolyi-dijjal tiintették ki.>

Az egyhazi iskolak 1948-ban tortént allamositasakor a piaristak-
nak el kellett hagyniuk az épiilet, amely 1953-t6l évtizedeken at az
ELTE Bolcsészettudoményi Kara otthonaul szolgalt, a kdpolna he-
lyén 1957-ben Egyetemi Szinpad létesiilt.® A kdpolna szobrai 1953-
ban a Piarista Gimnazium Mikszath Kalman tér 1. szdm alatti épii-
letének foldszinti folyosdjara kertiltek. (Koradbban a Sacré Coeur
iskola miikodott itt. Ennek bezarasa utan, 1948-ban a Lenin Intézet
vette birtokba az épiiletet, majd 1953-t61 2011-ig a Piarista Gimna-
zium otthona volt.) A rendszervaltozas utan a piarista rend vissza-
kapta a Vaci utcai egykori kozépiskoldja tulajdonjogat, amelynek
déli tombjében az Gjjaépités utdn a Sapientia Szerzetesi Hittudo-
manyi F&iskola miikodik. Damko két apostol-szobrat 2002-ben a
déli szarny tlivegtetGvel lefedett atriumos tarsalgdjaban helyezték
el. A Piarista Gimnazium szamara a két apostol-szobor mellett
Damkoé tovabbi négy alkotast készitett.”” Révai Miklds, a tudods pia-
rista emléktablaja (1925) eredetileg a Piarista kdpolna lépcsShaza-
ban volt. Damké dombormtive az irodalmér balra tekintd portréjat
abrazolja. Alatta a kdvetkez6 szoveg: Révai Miklds | a magyar miive-
l6dés és nyelvtudomdny apostola | emlékének Frakndi Vilmos ado- | md-
nydbol a Sz. Istvdn Akadémia. Révai emlékmiivét 1953-ban ugyancsak
a Mikszath Kalman térre vitték at. Innen 2011-ben kertilt vissza a
Vaci utcai épiilet északi szarnyaba visszakoltozott Piarista Gimna-
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ziumba. Eredeti helyén maradt Damké tovabbi két hasonl6, de nem
kifejezetten egyhazi vonatkozasu alkotasa: Vorosmarty Mihdly és
grof Széchenyi Istvdn dombormtives emléktabldja (egykor mindket-
ten piarista didkok voltak). A Piarista Gimnazium kapolnédja 1ép-
cs6hazanak els§ emeleti elSterében talalhaté az 1926-ban készitett
hdsi emlék. Keretén feliil a Pro Patria felirat, illetve lent a piarista cimer
lathat6. Az els6 vilaghaborts hési halottak két emléktabldja kozott
tjonnan készitett fesziilet lathat6. Lent két 4j marvanytablan az
1938 és 1958 kozott elesett vagy martirhalalt szenvedett piarista dia-
kok névsora olvashato.

Hunyadi Janos nandorfehérvari kiizd6tarsdnak, az italiai ferences
szerzetes, Kapisztrdn Szent Jdnos tobbalakos, bronzbdl ontott emlék-
miivét Zadravecz Istvan tabori piispok kezdeményezésére, 1922-ben
allitottak fel a budai Varban.?® Az el6készitd munkak soran, 1921-ben
Damko a tervezett szoborrél készitett rajzdval bizonyitotta, hogy a
grafikdnak is mestere. A remekiil megkomponalt terv azonban kevés
volt, mivel a habort utani inséges idSkben alig volt épitGanyag,
bronz pedig egyaltalan nem &llt rendelkezésre. A talapzathoz végiil
a kGanyagot a székesf&varos biztositotta, a szoborontéshez pedig a
honvédség bocsatott rendelkezésre néhany kimustralt agytcsovet.”
A Foerk Erné tervezte, bastyaszertien kiképzett talapzaton a feren-
ces rendi Oltozetben, egy torok holttestén elSretorve, kezében ke-
resztény zaszléval buzdit rohamra Kapisztran bronzalakja. Mellette
félig fekvds, sebestilt magyar vitéz fujja kiirtjét. A szobor jobb oldali
als6 részén a kovetkezs szoveg olvashatd: Ontitték | hazafias buzga-
lombdl a | MAV Gépgydr munkdsai a | bardtok hétszdzados jubileuma | al-
kalmidbol 1921 évben. A talapzat elérészén a KAPISZTRAN felirat alatt,
kisebb bettikkel a kovetkezs szoveg olvashatd: Ndndor kéfalain meg-
toreted a végueszedelmet [ szent vezetdnk gyézd meg mostani elleneink. Az
emlékmiivet tinnepélyes keretek kozott, 1922. november 19-én avat-
tdk fel a Nandor-laktanya (ma Hadtorténeti Intézet és Miizeum)
épiilete elStt. A szentmisét Serédi Jusztinian hercegprimas celebrélta.
A Févarosi Kozmunkéak Tandcsa rendelkezése alapjan, a tér az ava-
tast kovetSen Kapisztran nevét viseli. Az alkotast mér az avatés el6tt
a Greguss-dijjal tiintették ki. A m@ivész 1922-ben bronzbdl ontott,
295 milliméter atmérdjii érmet készitett a Kapisztran-emlékmdirsl.*

AMAV Gépgyar a Kapisztran-szobor fejét 1922-ben bronzba 6n-
totte, és marvanylapra helyezve a kormanyzénak ajandékozta.”
(A szoborfej 1944—45-ben a romba délt budavari Kiralyi palotaban
elpusztult.) A MAV Gépgyar budapesti Golgota utcai kultirhaza
elécsarnokaban a fGalak eredeti méret{i masolatat helyezték el. Ezt
az 1950-es években a kulttrhaz akkori vezetGje Osszetorette.? A Ka-
pisztran-szobor egy tovabbi, bronzbdl 6ntott masolata Szegedre, az
alsovarosi ferences templomba kertilt.* A Kapisztran kezében tar-
tott zasz16 radjanak oromzatét eredetileg kettSs kereszt diszitette.
Ezt 1945 utan eltavolitottak, és helyére egyszert landzsahegyet for-
rasztottak. Az emlékmtire 1994-ben keriilt vissza a kett&s kereszt
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(a pétlast neves miivész, Marton Laszl6 készitette). 2006-ban az al-
kotas diszkivilagitast kapott.

A budapesti Szent Istvan-bazilika szamara 1925-ben a Jézus szent
szive szobrot faragta ki ruszkicai marvanybol Damko Jozsef.* A bal
oldali f6hajoban, egy oszlop mellett all6, életnagysagiinal nagyobb
Krisztus sajat szivére mutat. A talapzaton 1év6 szoveg: , Jojjetek hoz-
zdm mindnydjan, | kik faradtak és terhelve vagytok | és én megenyhitlek ti-
teket.” (Jézust a 17. szazadtol abrazoljak a mellén lathat6 sugaras sziv-
vel, elsGsorban Alacoque Szent Margit latomasai nyoman. IX. Piusz
1856-ban rendelte el a vilagegyhaz szamara a Szent Sziv tinneplését.)®

A Jézus-szoborral atellenben, a jobb oldali hajéban, ugyancsak
egy oszlop mellett talalhat6 Pdduai Szent Antal fehér marvanybdl fa-
ragott egész alakos szobra, kezében konyvvel, karjan a kis Jézussal.*
Mindkét alkotas tisztan és szépen kivitelezett mti, de nem 1ép til a
korszak megszokott szent-abrazolasain. (A zugligeti Szent Csalad-
templomban lathatd, kordbban késziilt Szent Antal-szobor lénye-
gesen sikertiltebb véltozat.) Az alkotéds gipsz valtozata szerepelt a
Miicsarnok 1928 tavaszi kiallitdsan.”

A Bazilika szentélye mogott 1étesitett ives alaprajzti Szent Lipot
sekrestye-kapolna szdmara a mtivész 1927-ben emléktablat készitett
Achille Ratti, a kés6bbi XI. Piusz papa tiszteletére, annak emlékére,
hogy Ratti 1891-ben itt misézett.*® A tablara vésett szoveg a kovet-
kez&: Emlékezésiil | arra, hogy RATTI ACHILLES | XI. PIUS PAPA |
ezen kdpolndban 1891. jiinius [ havdban szentmisét mondott. A felirat f6-
16tti, karakteresen megformalt, balra tekinté melldomborm tidi-
téen kiilonbozik a korszak nem egyszer sablonos portré-abrazola-
saitdl. (A kdpolna — ahol 1951 6ta a Szent Jobbot 6rzik — 1983 6ta
a Szent Jobb nevét viseli.)

1926-ban egyhazmtivészeti kiallitast rendeztek a budapesti Nem-
zeti Szalonban, ahol Damko Jézsefnek tizenkét mtive szerepelt.® Itt
lathatta a kozonség Csernoch Jinos 1924-ben terrakottabdl késziilt
hatvannégy centiméter magas mellszobrat. A hercegprimas fején
pileolus, vallgallérjan érdemrend csillaga.*’ A sikertilt portré szere-
pelt a rémai egyhdzmtvészeti killitdson is. Kés6bb Esztergomba,
a Keresztény Muizeumba kertilt.* Marvanybdl faragott valtozata az
esztergomi Primési palota Zold szalonjaban talalhato. Kiallitottak
még a Szerzetes cimi alkotdsat, amely a tarlaton ugyancsak ott 1év6
Definitor mélté parja lehetne (készitésének ideje is valészintileg a
szazad elejére tehetd). A csuklyat visel§ szerzetes mellszobra élet-
tel teli, karakteres alkotés, az egyhazi vonatkozast hazai portré-
szobraszat egyik értékes darabja. Prohdszka Ottokdr 4116 alakja valo-
szintileg az 1929-es Karolyi kerti Prohdszka-emlékm palyaterve
lehetett. (A palyazaton tobb neves mtivész mellett Damko is indult,
a megbizést végiil FelsGedri Fiilop Elemér kapta.) Pdduai Szent Antal
kisméret(i szobra a zugligeti templomban vagy a Bazilikdban felal-
litott alkotas kismintaja lehetett, és kiallitottak a Piarista Gimna-
zium szdmara készitett Szent Péter- és Szent Pdl-szobor kismintajat,
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valamint a laterdni Szent Janos templomban 1év§ I1. Szilveszter sir-
emlék felsS részét képezd Patrona Hungariae dombormiivet. Prdz-
mdny Péter all6 és Ul6 alakja mellett lathaté volt még Szent Ferenc a
Qubbidi farkassal és a Novicius cimd kisplasztika.

A Szent Istvan Tarsulat 1929-ben palyazatot hirdetetett grof Zichy
Nindor Budapesten felallitandé emlékmiivére. A meghivasos pa-
lyazaton harom masik mtivész — Téth Istvan, Orban Antal és Bory
Jen6 — mellett Damko Jozsef is részt vett. A biral6 bizottsag végiil
Orban péalyamtivére szavazott, és ez kertilt felallitasra a Scitovszky
(ma Ldrinc pap) téren.*

Damko J6zsef a hiiszas évek végén és a harmincas években is ké-
szitett siremlékeket. A Kerepesi temet&be 1929-ben készitette Frakndi
Vilmos siremlékét, amelyen a piispok kivalo portré-mellszobra lat-
hat6.® Damké papi ruhdban, elol mellkereszttel orokitette meg a
tudds f&papot. A Farkasréti temet&be az 1931-ben elhunyt Divald Kor-
nél miivészettorténész sirjara a 12. szazadi Tabdni Krisztus-relief ma-
solatat mintazta meg. (A sirkd a masodik vildghabortban elpusz-
tult.)* Ma is lathato viszont ebben a temet&ben az 1928-ban meghalt
Acs Ferenc févarosi fszamvevd siremléke, amelyet a megfeszitett
Krisztus abrazolasa diszit.* Egyik legszebb egyhazi vonatkozési
funeralis alkotasa az 1933-ban elhunyt Bacsa Andrés fest6 dramai
erejl sirplasztikaja.** A mészksbdl faragott sirké mélyitett mezdjében
megrazo ereji, modern felfogasban fogant Pieta lathat6. Kétoldalt fent
az A és az Q bettik foglaljak keretbe a kompoziciét. (A Nemzeti Ke-
gyeleti Bizottsag ezt a sirt 2004-ben védetté nyilvanitotta.)*

1930-ban a Szent Imre-év linnepségeihez kapcsol6dd, Nemzeti
Szalonban tartott egyhdzmtvészeti kidllitison Damkotol Szent Imre
bronzszobrat, Pizmdny Péter 1il6 és allo testhelyzetd szobrat, Pro-
hdszka Ottokdr egész alakos allé alakjat, valamint Csernoch Jdnos mell-
szobrat allitottak ki.*s

A hazai szobraszat hiiszas évek végén, harmincas évek elején
kezd6d§ tujklasszicista iranyzata, a rémai iskola képviseldi altal
képviselt modern torekvések érthet§ médon mar nem hatottak a
hatvanas éveiben jaré mtivészre. Az 1930-as évektSl Damko Jozsef
egyre inkabb a konzervativ hagyomany6rzést képviselte.* Mester-
ségbeli tudasa vitan feliil allt, de miivein kevésbé latszott az a fris-
sesség, amely azokat a szazadfordulétol a hiszas évek elejéig jelle-
mezte. Portrészobrain azonban palyaja végig érzddott egyedi
lélekabrazolé képessége. Szakmai tekintélyét — és egyben a hiva-
talos korok tamogatasat — jelezte, hogy az 1930-ban alapitott Or-
szagos Egyhazmiivészeti Tanécs tagjava valasztottak (rajta kiviil
Zala Gyorgy képviselte a szobraszatot a testiiletben.)™

A budapesti Rézsék terén allé neogétikus Arpad-héazi Szent Er-
zsébet-plébaniatemplom fébejarata elé 1931-ben Szent Erzsébet egész
alakos, all6 szobrat mintdzta meg a mtivész.”' Az Erzsébettel kap-
csolatos rézsa-csodat megjelenits, finom elegancidval megformalt
szobor jol illeszkedik kornyezetébe, és tokéletes 6sszhangot alkot a
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XI. Ince papa szobra

természetes hatteréiil szolgalé templommal. A masfélszeres élet-
nagysagu szobor fején hercegi korona. A Hikisch Rezsé tervezte ta-
lapzat el6lapjan a magyar cimer lathato, alatta az Arpdd-hdzi | SZENT
ERZSEBET | szegények anyja | védd a legnagyobb szegényt | magyar ha-
zdnkat felirattal. A hatlapon a szobrot allit6 székesf&varos és a Szent
Erzsébet Egyhazkozség neve, valamint az MCMXXXI évszam ol-
vashat6. A posztamens két oldaldn 1évé dombormiivek egyikén a
térdelS Erzsébet szdmara Szent Ferenc a szegénységet jelképezd ko-
télovet nytjtja at, a masikon Erzsébet inni ad egy koldusnak. Az al-
kotast Szent Erzsébet haldlanak 700. évforduldjara emlékezve, 1932.
augusztus 21-én avattak fel.

Damko Jozsef az 1930-as évek elején palyamtivet készitett a szé-
kesfehérvari Prohdszka-siremlékre meghirdetett palyazatra. Masodik
helyezést ért el, az emléktemplomba a nyertes Orban Antal alko-
tasa kertlt.”

A budapesti és a székesfehérvari Prohaszka-emlékek palyéazati
sikertelensége utan végiil mégis koztérre kertilt a piispokrdl készi-
tett szobra. Prohdszka Ottokdr piispok Otnegyedes életnagysagu,
bronzbdl 6ntott mellszobrat 1934. jilius 9-én Esztergomban avat-
tak fel.>® Prohaszka 1882 és 1904 kozott huszonkét évet toltott a va-
rosban papneveléssel. Erre emlékezve az alkotast a Szemindrium
éptilete el6tti téren allitottak fel. A mellszobor egyszerti papi reve-
rendaban dbrazolja a puritan életvitelérdl ismert piispokot. Fépapi
rangjara csak mellkeresztje és fején a pileolus utal. Az Arkay Berta-
lan tervezte, nemesen egyszert mészkd talapzat elSlapjan pilispoki
cimer lathat6. Alatta minddssze ennyi olvashaté: Prohdszka. A mell-
szobrot az 1945 utani egyhaziild6zések miatt a Primési palota belsd
kertjébe vitték, ahol jelenleg is all.>*

Buda vara torok uralom aléli felszabaduldsahoz kapcsolédik X1.
Ince pdpa szobra, amelyet Buda visszavétele 250. évforduléjaval kap-
csolatos linnepségek keretében, 1936-ban allitottak fel az Iskola
téren, amely ez alkalombdl a XI. Ince papa nevet kapta (ma Hess
Andras tér). A miivész tiaraval a fején Orokitette meg a késSbb
szentté avatott egyhazfst, aki oroszlanrészt vallalt a magyarorszagi
felszabadit6 hadjarat megszervezésében. A kompozicié kulcseleme
a papa kezében tartott harmas kereszt, amelynek 4tlos elhelyezése
mozgalmassa teszi az egyébként statikus beallitast szobrot. A papa
jobb kezének erdteljes csuklomozdulata alig észlelhet6 mddon, de
tovabbi lendiiletet ad az alkotasnak, és érezteti azt a hatarozott el-
tokoltséget, amely nélkiil nem sikertilt volna 6sszekovacsolni —
majd egytitt tartani — a torok kitizésére létrejott szovetséget. A ta-
lapzat Walder Gyula munkaja. El6lapjan, a papai cimer alatt felirat:
XI. INCE PAPA | Magyarorszig megmentdie | emlékére | a hdlds nemzet |
1686-1936. A Wilderre jellemz6 barokkos motivumokkal diszitett
posztamenst harom dombormti disziti. A jobb oldali reliefen Buonvisi
biboros és (a 2003-ban boldogga avatott) Marco d’ Aviano atveszi a
torok elleni felszabadité haborit meghirdetd papai bullat, a bal ol-
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dali azt a jelenetet dbrazolja, amikor egy debreceni hajda kittizi a
keresztény z4sz16t Buda falara. A hatoldali reliefen a Szent Liga ko-
rabeli emlékérmén XI. Ince papa, L. Lipot csészér, Sobieski Janos len-
gyel kiraly és Giustiniani velencei d6zse arcmasa lathat6.5 A dom-
borm{i alatti sz6veg: Budam Virginis | Dabit Auxilivium | X1. Ince pdpa.
A szobor korabeli kiemelt fontossagat jelezte, hogy az avatason a
kormanyzo és hitvese, valamint Serédi Jusztinidn hercegprimas is
részt vett.”® Az alkotast a kozelmultban feldjitottak, a talapzaton a
feliratokat Gjraaranyoztak.

A Walder Gyula tervei alapjan épiilt Szent Imre-templomot 1938-
ban szentelték fel a XI. kertileti Szent Imre herceg Gtjan (ma Villanyi
at). A kapuépitmény mellvédjén négy nagyméretti mészkd szobor
all (valamennyi dbrazolt személy tevékenysége a ciszterci rendhez
kapcsolédik): Harding Szent Istvdn, Clairvaux-i Szent Berndt, Boldog
III. Jend pdpa és Szent Rdbert. A templom neobarokk stilusahoz toké-
letesen illeszked& szobrok Markup Béla és Damké Jozsef munkaja.””
Az alkotéasok stilusjegyei alapjan III. JenS papa szobran érezhetd,
hogy minden bizonnyal Damké készitette.

Az Actio Catholica megbizasabdél Damko Jozsef 1939-ben Roma-
ban mellszobrot mintazott XII. Piusz pdpdrol,™ aki 1938-ban Pacelli
biborosként mint papai legatus vett részt a budapesti Nemzetkozi
Eucharisztikus Kongresszuson. Az alkotason a portré jelleg domindl,
nincs semmi f6papi pompa. Az egyhazfs egyszert kopenyt visel,
fején pileolus. A Jeruzsalemi Szent Sir Lovagrend magyarorszagi
tartomanya marvanyba faragtatta az alkotast, amelyet 1941. okt6-
berben a Pdzmany Péter Tudomanyegyetem aulajiban allitottak
fel. A szobrot 1945 utan eltavolitottak helyérdl, tovabbi sorsarél
nincs adat.

Az 1940-es évek elején Boldog Margit alakjat készitette el, két val-
tozatban. ,Damko, a par excellence egyhdzmtivész, egyszer a hitét6l
atszellemiilt sziizet, maskor a magaba mélyed6 dominikat mintazta
meg” — irta a miivekrdl Jajczay Janos.® A Szépmiivészet folydirat
1942. évi 12. szama Margit els6ként emlitett szobranak fényképét ko-
z0lte, amely a kezével kebléhez keresztet szorito, apacaruhds herceg-
nét dbrazolja. Damko részt vett az id6kozben szentté avatott Arpad-
héazi Margit budapesti szobranak felallitdsara kiirt 1944-es palyazaton.
(A palyazatot egyébként Antal Kéroly nyerte,* de mtivének felalli-
tasara a haboris események miatt mar nem kertilt sor.)

Damkoé Joézsef alkotoi palyajat végérvényesen lezarta a méasodik
vildghdbora. 1945 utdn mar nem kapott allami megbizast az id&s
mester. Budapesten, 1955. december 11-én szinte észrevétlenil ta-
vozott az él6k sorabdl. Hamvai az 6budai temetSben nyugszanak.®
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Psalm. LXX.

Kiben bizzunk immdr, ha nem Tebenned,
Amikor mdr a szikldk is remegnek
S a barmok is nyiiszitve menekednek?

A dicsdség tornyai leomlanak,
Nem tudja senki, mit hoz rd a holnap,
Fejiinkre tédult fiistje a pokolnak.

Az erdsek megddlnek mint a nddszil,
Boldog ki csak egy kis zugot taldlt bdr,
Nem tudja, hogy vd is a pusztulds vr.

De az én szivem nem fél, noha félek,
Gydva testemben bdtran vall a lélek
Holtomban is gydzelmes Istenének.

Mert semmi mdsban nincs tobbé reményem,
Csak te vagy az én vdram, menedékem
S tudom, hogy szégyent nem hagysz soha érnem.

Ki benned bizik s téled kap erdre,
Szabadabb lesz, ha rab is, mint az 6re,
Angyalaidnak parancsolsz feldle.

Bdrmit akarnak akdrmi hatalmak,
Meglesz vagy nem lesz, amit kiagyalnak,
Ugy is csak 1igy lesz, ahogy Te akartad.

En pedig azzal makacs eyezésben
Nem akarok mdst, csak amit te nékem.
Igy erdsiil meg az én gyongeségem.

S ezért dicsérlek Téged este-reggel

Es magasztallak ékes énekekkel,
Oltalmazom! az égi seregekkel.
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Psalm. CXXXVII.

Babilonnak vizei mellett tilve
Fiiggesztjiik gydszban lantunkat a fiizre
S nagy félelmiinkben egybetelepiilve
Fennszoval sirunk, sorsunk kesertilve.

. Meért tenyeredbdl préddra vetetten
Ellenségemnek kezeibe estem?
Foldonfutovd miért tettél engem?

Istenem, mért vagy hozzdm ily kegyetlen?”

O te szegény nép e szorongatdsban,
Béven vagy mdr csak a konnyhullatdsban.
Kdrodon inkibb nézzed mi rovds van,
Nem stijt-e Isten mélto haragjdban.

Ha dolgod jol ment, fene biiszke voltdl,
Tennen erdddel hetykén hivalogtdl,
Magadnak dllott magadban az oltdr.
Magad bilvdnya, de mélyre omoltdl!

Mint pelyuvit szort az Isten szele széjjel.
Most szabadulj hdt magad erejével!
Kdromoltad is Uradat elégszer.
Jobbuldsodért van most, hogy az ég ver.

Keresztre Krisztust annyiszor szegezted.
Magadat dllit most érte keresztnek.

Tidrt karod kintdl kénél merevebb lett.
Igy kell az Urhoz vdltig esedezned.

Am ne magadrdl kolduld le a rosszat.
Azokért kérlelj, akik ostoroznak,
Irgalmazzon meg az ég a vakoknak,
Adjon megértést szegény gonoszoknak.

Igy, bizony mondom, nem lesz soha kdrod,
Guyodtretésedben oltalmad taldlod,

Edes Fiammal a vildgot vdltod,

Magadat érte vdltsagul ajdnlod.
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Uz6d hatalmdt Isten mire adta?

Nem hogy az Urhoz taldlja te miatta?
Tékozlo gyermek, szdllj végre magadba?
Szivére vonjon az irgalom Atyja?

Szivére vonjon, rajta melengessen,
Vezeklésednek jutalma lehessen,
Mivel szeretted, orokre szeressen,
Dicsdithessed az orok egekben.

~

A VIGILIA KIADO UJDONSAGA

I Ronay Gyorgy hatalmas terjedelmti és sokrétii
életmidvének még mindig vannak feltaratlan
részletei. Konyviinkben ezeket prébaltuk az
életat id6rendjébe allitva kozolni, kiilonos tekin-
tettel azokra az irdsaira, amelyek a Demokrata
Néppart lapjdban, a Hazankban jelentek meg.

A kotet els6 részében Ronay Gyorgy palya-
kezdését kovetjiik nyomon. A godolléi premont-
/ rei gimnazium didkjaként elss verseit a Zaszlonk
cimf, fiatal katolikusoknak szant lap szerkesz-
toségébe kiildte. A Hazankban kozolt irasok egy
része Ronay Gyorgy irodalmi érdekl6désének, iz-
I1ésének és szemléletének kifejezése. Ezekbdl ké-
sziilt kés6bbi szintézise, a maig alapvetd Petdfi és

AZ ISMERETLEN Ady kozott, kritikai pedig a Vigilidban évekig irt

Y ,,Az olvasé napldja” el6zményeinek tekinthetdk.

RéN AY GYORGY A kotet mésillz SIleypontja R}c’;nay Gyorgy és a

Franciaorszdgban €16, a magyar irodalom ottani

legfontosabb népszertisitSje, Gara Laszlé kap-

csolatét targyalja. A levelek és az ir6 napléjanak

megfelelS részeibdl valasztott gondolatok nem-

csak ezt a kapcsolatot tarjak f6l, hanem a magyar és francia irodalom egymasra talalasa-

nak is izgalmas dokumentumai. Ebben a folyamatban Ronay Gyorgynek, jollehet ismétel-
ten a hivatalos szervek gatjaiba titkozott, fontos szerepe volt.

Ara: 2.300 Ft

Megudsdrolhato vagy megrendelhetd a Vigilia Kiaddhivatalban és a honlapunkon:
1052 Budapest, Piarista koz 1. IV. em. 420.
Telefon: 36-1-317-7246; 36-1-486-4443; Fax: 36-1-486-4444;
K E-mail: vigilia@vigilia.hu; Honlap: www.vigilia.hu /
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SZORENYI LASZLO

1945-ben szliletett Buda-
pesten. Irodalomtérténész,
kritikus, ir6, az MTA Bol-
csészettudomanyi Kutato-
kézpont fémunkatarsa, a
Vigilia szerkesztébizottsa-
ganak tagja.

Tisztelettel és szeretettel
készontjik a 80 éves Ka-
lasz Martont, szerkesztébi-
zottsagunk tagjat. (A Szerk.)

A Flint testvérpdr

A nyolcvanéves Kaldsz Mdrtonnak, bardti szeretettel

Az 1986-ban kiadott, Téli birdny cimi regényében Kaldsz Marton a
legritkédbb esetben hasznalja csak a mii egészére nézve onjellemzés-
ként, tehat mintegy a regény emblémajaként olvashat6, rdadasul a
{6 cselekményhez csak lazan kapcsolédé példazat retorikai-poétikai
eszkozét. Igazabol csak egyszer, amikor a regény egyik fGszereplgijé-
nek, Probstnak eszébe jut egy torténet, amit egy falubeli kaplan egy
baratja, valami , mtivészféle” mondott el neki egyszer, az Anna-napi
bticstin. , A torténet veleje azonban az volt, hogy ez a miivészféle uta-
zas kozben egy német varosban cirkuszt latott. Bejelentettek a mi-
sorban egy bohécszamot. »Kovetkezik a Flint testvérpér.« De aztan
csak egy bohdc jott ki a porondra. Nagyon j6 bohdc volt, igaz, a ko-
zOnség sokat nevetett rajta. Félszemmel kozben mindenki azt leste,
mikor jelenik meg a masik, a testvére, hogy még jobb legyen a mdisor.
De az nem jott. A kaplan baratja masnap tjra elment a cirkuszba. De
ugy vette észre, masok is ott tilnek. Hatha valami volt el6z6 este, gon-
dolték, s a testvérboh6c most valéban megjelenik. De hiaba jelentet-
ték be megint a Flint testvérpart, a masik csak nem jott ki a porondra,
megint csak ez az egy. S igy minden aldott este.” Probst maga agy
emlékszik, mikor felidézi ezt a példazatot (nevezziik jobb hijan igy,
ezzel a folklorisztikus-homiletikai mtiszéval), hogy valahanyszor
eszébe jutott a torténet, mindig elszomorodott. Annak idején nem
tudta megfejteni az értelmét, annyi id? elteltével pedig méar nem volt
annyira kivancsi. Az megmaradt emlékezetében, hogy a kaplan le-
egyszer(sitette a dolgot és rogton tgy vélte, hogy konnyen megfejt-
het&: ,,nem is volt két bohdc, csak az a minden este folléps egy”. Egy-
szerd iizleti fogasnak gondolta. A miivész azonban, épp ellenkezdleg,
biztos volt abban, hogy a bohéc igazi 1élektani és esztétikai okokbol
vallalta a triitkkot. Mivel a néz6k elhitték neki, hogy mindjart jon a
masik, ezért fesziilten figyeltek, hogy majd 6sszehasonlithassak, ki is
a jobb kettejiik koziil. Es még azt is hozzatette, hogy & élvezte ennek
a triitkknek a vakmerd@ségét. S6t, filozofiai 0sszegzésre is véllalkozott:
,amibta ezt a zsenidlis bohdcot megismertem, tigy érzem, sejtem, mi
a miivészet... fenét a miivészet, az élet Iényege mi”.

Baratja, a pap most is pesszimistabb, vagy realistdbb volt, hiszen
szerinte lehetetlen azt gondolni, hogy aki csalédasaban el sem ment
a masodik elGadasra, az sose tudhatja meg az élet lényegét. A mi-
vész azonban kitartott a maga igazsaganal: , Az megtudja masképp.
Vagy nem tudja meg soha, sehogy.”

Probst azonban egy harmadik megoldasra gondolt el§szor. Ki-
mondani nem merte, mert félt, hogy kinevetik érte. Azt vélte ugyan-
is, hogy volt masik bohdc, csak az cserbenhagyta tarsat, és ki sem
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akart jonni. Kés6bb, az évek soran, amikor djra meg tjra eszébe ju-
tott a torténet, Gjabb jelentésarnyalat alakult ki Probstban. Egyrészt
idegenkedett a dologtol, tigy érezte, hogy az 6 egyszerti, kétkezi éle-
téhez ez tulsagosan fénytizs filozéfia. Végiggondolta azonban egy
masik szempontbdl is a dolgot. Ezen sokat is toprengett, de senkit
nem mert réla megkérdezni. , Az a boh6c abban a tavoli, idegen va-
rosban minden erejével szembe akart szegiilni valakivel, valamivel?
Ugy akarta magaéva tenni a sikert? S hat muszaj-e, csak igy lehet?”

A regény szovetébe agyazott, emblémaként funkcionald példa-
zat, vagy példazatta jegeciilt emlék Probst lelkének legfajdalma-
sabb gocat izgatja: Franzinak, occsének az eltlinésérdl van sz6, aki
egy szép napon, se sz, se beszéd, megszokott Németorszégba. So-
kaig semmit sem tudnak réla, aztan azt, hogy katona lett; 1944
végén, ahogy kozeledik a front a kis, Mohacs kornyéki, svabok, so-
kacok, szerbek és magyarok altal lakott faluhoz, egyszer csak fel-
tlinik, mint 4tutazé SS-tiszt, azutdn megint évekig semmit sem lehet
réla tudni; 1956 utan érkezik kosza hir, miszerint gazdag ember lett,
jol megy dolga. Probst nagyon szerette 6ccsét, de a példazaton ra-
gbdva radobben arra, hogy talan 6 a legf6bb oka annak, hogy 6ccse
megszokott, hiszen ellentétben vele, aki ha nem is a tobbiek folé
akart kerekedni a gyermeki, vagy legénykedd versengések sordn,
hanem sajat maga el6tt akart bizonyitani. Mint a tényleg 1étez6
bohdc. Franz viszont nem tudta sehogyan sem megvaldsitani itt-
hon a becsvagyat. Semmi mast nem akart, csak hogy szeressék,
ezért azonban semmit sem tett, még csak nem is ravaszkodott érte.

Egyszer mégiscsak megprobalt beszélgetni a kaplannal — aki ké-
s6bb plébanosa lett —, aki sajnalta Franzot, mert csapdaba kertilt.
A magyarorszagi titkos német szervezkedés nacik éltal is partfogolt
csapdajaba, amelyet 6 viszont elitélt, hiszen nagyapja még paraszt
volt és Urbauer (rdadasul ez a név magyarul azt jelenti, hogy Ospa-
raszt), de apja mar vitéz lett és Urai, ezért szerinte a néptarsaknak
egyet tudniuk kéne: ez itten Magyarorszag”. Kalasz Marton, a kolts
hosszu évekig kiizdott, amig 6nmagat is megnyugtaté médon meg
tudta héditani az epikat, meg tudta irni a bizonyos szempontbdl sza-
balytalan, és rendhagy6 6néletrajznak is nevezhet6 regényét. Az o6n-
életrajzi motivumokat ma mar ardnylag konny{i azonositani, hiszen
Atossza kirdlynd dlma cim( kotetében (Kortars Kiado, 2006) 0ssze-
gydjtotte Onéletrajzi visszaemlékezéseit, amelyek egyuttal doku-
mentaljak a regényirasért folytatott kitart6 kiizdelmét. Ezen adatok
birtokdban, és majd a remélhetSleg nemsokara elkésziil6 mono-
grafiabol kideriilS tjabb Osszefiiggéseket is figyelembe véve nyil-
van tdjra kell értékelniink az egész regényt, de amit mar jelenleg is
elmondhatunk: azért mertem 6nemblematikusnak tekinteni a bo-
héchistériat, mert a 1élek és a személyiség lehetséges és lehetetlen
megosztasarol szol az egész konyv. Valésagos vagy képzelt, cselekvd
vagy eltlint testvéreken tdl, még a két gyermeki f6hGs megteremté-
sével is, akik egykortak, de nem rokonok, csupan sziileik a masik
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gyermek keresztsziilei, tehat komasag van a két csalad kozott, ra-
adasul mind a kett6t Andrasnak hivjak, és az egyikb6l majdnem pap
lesz, majd elttinik Németorszagban, a mésikbdl pedig népmiivels
és ir6. A nekik tulajdonitott jellemvonasok és cselekedetek egytdl
egyig visszakereshetdk, vagy sejthetGen feltételezhetSk az ird on-
életrajzi megnyilvanulasaiban.

Lattuk Probst toprengéseibdl, hogy végsS soron mindig visszariad
attol, hogy valamit vallaljon, dialégus targyava tegyen, megfogal-
mazzon. S6t, az egész bohdc-Franz-szekvencia végén a kaplannal valé
beszélgetésben, egy mise utdn még azt is meri érezni, illetve még az
is kezdi rémiteni, hogy megterem benne egy alapvets kétely a nyelv-
vel kapcsolatban: ,,de most is azt érezte, amit annak idején cimboréi
kozt, a Teremt6tSl raszabott beszéd alkalmas-e arra, hogy kifejezze
vele, ami gyotri”. Tudhatjuk, hogy Kalasz Marton tizéves koraig nem
beszélt magyarul. Utana pedig egy emelt, magasztos és tarka magyar
nyelvet tanult meg: Vorosmartyét, Pet6fiét, a faluba menekiilt buko-
vinai székelyekét, és még ki tudja, hany toredék- és rétegnyelvet. Mér
a regénybe is beleirja hajdani kedves tanara kétségbeesését; ezt ké-
s6bb részletezi is, ugyanis a derék cisztercita tanar és kolt§ kétségbe-
esetten kérdezte tSle, hogy édes fiam, te milyen nyelven beszélsz?

ATéli bardnyt az teszi rendkiviil tomény és filozofikus szoveggé,
hogy a legkdzonségesebb és legfajobb magyar koztorténetet ismer-
juk meg bel6le, annak is egy kiilonleges valtozatat, a baranya-tolnai
dombsagrol, azonossagvesztést, békés és habors erdszakot, német,
jugoszlav és orosz, majd kommunista er§szakszervezeteket és el-
nyomast, csaladok, telepiilések és lelkek leziillését és elpusztulasat.
Es azt a hallatlan erét, amiben a regény tobbféle alakba szétosztott,
mégis virtualis vagy valdsagos testvérparként viselkeds szerepldi
folveszik a harcot a kdosszal, és végiil is gy6znek.

Igy lesz a szoveg tokéletes epika, akkor is, ha nem versben beszél
el. Valahogyan tigy, mint Eposz cim{i versében irja:

1 2

kihallatszik a temetdbol diidol a fii homérosza

sirok vak zoldje; 1igy énekel vakon az iires szilvafik kozt
mintha ldtndnk is oreg tenyerét kitaldlna oly hosszii éneket
égnek emelve, kitaldljon a ho

ldthatatlan nemzetet tart el torténelme aldl tavasszal
ritkdn elséhajtott neved font megiijuljon
visszahulld vasfilléreivel eqy személy ezer szdlban

ujjongd ziigdssal majd emberi
fiilnek is érthetd
jajokkal
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VASADI PETER Ta n l/td S

Lefrtam egy mondatot.
Puhdnak mutatta magt,
dobogott benne a fiirge
jelenlét, de hirtelen
megdllt, meriilni kezdett,
s kihiilt; meddd. Most

itt fekszik utamban
kiddlve, mint a fa.
Letilok mellé. Mit
csindlsz, pajtds,

kérdi eqy arra mend,
folfiazhatsz.

Vele egyiitt, mondom
neki. Kivel, kérdi.
Hit vele.

Csavarint egyet

a haldntékdanak
tdmasztott mutato
ujjdn... En is igy
tennék, gondolok
utdna... Elalszom.

Almomban foltdpdszkodik
a fa, megrdazza magdt,

a tdvolodd nyomdban
elindul. Lépked, majd
lassii futdsnak ered.
Léptenként szép ndvé
alakul dt. Es velem

mi lesz, kidltok

bele az erddbe.

Nevetés jon vissza,
s ez a mondat:
Nézz a ldbad elé...
Egy csemete biijt
ki a foldbal,
torpében az

orids ardnyaival:
Irj meg, hogy éljek.
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Majd ha a csupa-fény
Cet folfal minket egészen,
s gyongéd harapdsai kozt
dtbukunk az Ocednba, te,
fénycsikos pisztring,

s én, a fénypottyos
harcsa-pofdjii viszunk
egy hatalmasat.

Azutdn sziinteleniil.

Angyaldal(lam)

Igenis, van szeme. De

mintha Matisse festette
volna, felhdvonuldsos
kékes-fehér. Es enyhén
domborii az iivegtest,

s e szem, bdr mozdulatlan,
folyton keres és folyton
megtaldl. Ugy kérdez, hogy
maddrszdrny surran dt a
kéken. S igy felel: leszdll

a fehérben. Azaz — értettelek.
Igen, én biztatom magam:
maradjak végre veszteg.

Te jol tudod, mi mindig
mdsért s mdsoknak vagyunk.
Vigydzz tehdt te dallam-lény
mindiinkre egy ismeretlenért,
s eqy ismeretlenre mindenkiért.
Tedd 1igy, hogy el ne vesszek.
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(Kdpolna nyilik
w1 8ZT0bEN)

Ha egyszer kdpolna nyilik a szivben,
lesz hajléka, hol szomjat, éhet olt,
és naponta benyit valaki, aki felemel.
Nem kell szg, ecet, nem kér a salétrom-konnyekbdl,
és koszoni, nem fog térdepelni, inkdbb megpihen,
hiszen stirii a banat, mint a tomjén:
lathatatlan madarak mintdzzdk freskoit a csend tomor faldn.
Uj szavakat keres, dtmelegszik benniik,
mdr nincs egyediil. Ha egyszer kdpolna nyilik
a szivben, az is megmarad, ami otthagyott.

(Miféle épiilet
az a katarzis)

Fiam kérdezte, hogy miféle épiilet
az a katarzis, és hol van, melyik hegyen.
Képet is kért, hogy mutassam meg,
mégis konnyebb elképzelni azt, ami
latszik, ami ott van és nem mdshol,
esetleg nincs is helye, erre gondolni sem jo.
Kell egqy hely, se kozel, se tdvol,
ami drnyéktalan, nem billeg és vildgit,
ami van és 6rzi magdt.
Ahonnan j6 a kildtds — befelé.

(Emlékmakett)

A miilttal nem tudok kiegqyezni, a jovd,
(itt legyintesz) ugyan, a jovd.” Eldre, hdtra,
ugyanaz. Idd és tér — csupdn onmagadnyi.
Mintha mdris zsugorodna, mintha mdris.
Ez mdr nem te vagy, csak egy emlékmakett.
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FECSKE CSABA

Szavaid prepardlva, gombostiizve.
Meghalsz még életedben, nulla-egész-hulla,
de a tort sem kizdrt. Mindenesetre: vigydzat.
Amit kimondtdl, mdr mindig
mozdulatlan. Hallgass!

Camille Corot:
Coubroni emlék

muiltjuk akdr a letort szdraz dg
tiizénél melegszik majd a két oreg
a fif kozt néhdny szégyenlds virdg
a tdvozo nyarat idézi meg

szél tépdzta fiatal vézna fik
és onmagukat tiiléld vének
Orzik tovatiint madarak daldt
s cirdgatjdk hasdt az égnek

tdvol dlmos torony mutatja magat
emlékezet fatyldn dttiing hdzak

lakdi szovik dlmaik szovetét tovdbb

s keres mind célt és oromet magdanak

a hdttérben gornyedt hdtii dombok
mogottiik ismeretlen mds vildg lapul
amit az idd lassan dsszehordott

most azt nytivi pusztitja irgalmatlanul

Ha beszélni kezd

tétova matatds a klaviatiirdn

ismeretlen djult szoveg élesztgetése
gondolatokat szavakat szandlok

nagy nekiszdandssal kezdek

életem hdtra levd részének hagyom legordiilni
a sziszifuszi szikldt mit tesz a fény ha fdaradt
az ember ha dlma eléviilt nézem a magdra
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eszméld ablakot a nyakdt nyiijtogato juharfdt

a napba nézd rigo elolvad mint ékszerész
tégelyében az eldroult arany jeqygyiiril E. néni
csoszog lefelé a lépcsdn Iépteit elnyeli puha papucsa
stirii éveit a gaz mely homloka mogott burjanzik
kivdncsi konny kukucskdl fako szemébdl

végére jdr a titoknak életének faradt szavak
ténferegnek a levegdben egy betil mindig

hidnyzik a megértéshez dldlkodd drnyék a kovon mindenben
ott rejtozik eqy mdsik ki tudja mi tiinik el vele ha
odalesz és beszélni kezd a sotét

Hajnal a
templomban

langjdt csovdlo gyertya
vigydzza az dhitat komor csondjét
amit az évszdzados padokban
percegd szii profanizdl

évek tekintetek siirlodnak
egymdshoz itt anélkiil hogy a
Teremtd kizbeavatkozna

stilya van a félhomdlynak

a tar homlokokon id6z & sotétnek
olyan nehezen bir meguirradni
csontjdt tori a fény mig dthatol
az dlomiiveg ablakon

hogy a sekrestyés drnyékdt

a foldre loccsintsa

és folkavarja két szeme dlmoktol
maszatos akvdriumdnak vizét
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TRICEPS

Triceps (Lantos Laszl6) ren-
dez6, performer, ir6. 1955-
ben sziletett Nagykikindan.
Szabadkan érettségizett,
majd az ELTE magyar-
szerbhorvat-esztétika sza-
kén folytatta tanulmanyait.
Jugoszlavia, Svajc és Ro-
mania utan, 1993-t6l Buda-
pesten él. — Részlet A hi-
deghullam gyermekei (1952—
2012) cim( onéletrajzi re-
gényébdl.

Groblje = szerb temetd.

2Ehmann Imre: 1931-ben
szilletett, és 43 évig volt
plébanos a szabadkai
Szent Kereszt templom-
ban. Az Egyhdzmegye
Teoldgiai Intézetében
liturgikat és okume-
nizmust tanitott.
Aranymiséjét 2007-ben,
papszentelése 50.
évforduldjan tartotta.
2008-t6l besegit
Ujszegeden a
lelkipasztori szolgélatba.
Papi jelmondata:

,A jo pasztor életét adja
juhaiért” (Jn 10,11).

3Az Ur legyen veletek,
Es a te lelkeddel

(a latin nyelv( szentmise
nyolcszor ismételt igéje).

Onarckép létrdval
(Szabadka, 1963)

Lassan egy éve hittanra jarok. Csaladunk rémai katolikus vallast, én
leszek az egyetlen, aki megmaéssza az ateizmus és a zen-buddhiz-
mus létrajat. A Szent Kereszt templom, amit , kistemplomnak” hiv-
nak, mert a ferences, a pravoszlav és a Szent Teréz katedralis mellett
eltorpiil, negyed 6ra gyaloglasra van téliink, végig a kanyargds és
sziik, Arsenije Carnojevi¢ patridrkéarél elnevezett utcan, aki 1690-ben
a Magyar Kirédlysag teriiletére vezette az oszman sereg el6l mene-
kiil6 szerbeket. Hegyes tornya és harom harangja van, &sfakkal be-
nétt, terebélyes park mélyén all, a Sétaerds és a Groblje' szomszéd-
sagaban. Hamarosan Ehmann Imre,” a fiatal, vilagias plébanos fogja
atvenni, aki szellemes-vitriolos prédikaciéival gyakorta megbot-
rankoztatja az dregasszonyokat. Modern parékiat épittet, ahol nivés
konyvtar, az egyhazi dokumentumokat precizen katalogizal6 irattar
és patinas butorzatd fogaddszoba is van. A hata mogott azt plety-
kéljék réla, hogy ,viszonyban all” a bejaréndvel, ami persze ronda
hazugséag. Szigoru dérakat tart nekiink, tiliink a padokban, tucatnyi
barany, fazunk, és merev ujjakkal lapozgatjuk az Isten 1étérdl sz616
stencilezett brosdrat. Imre atya magaval ragado stilusban beszél az
0zonvizrél, Mozes kétablairdl és Krisztus kiraly szenvedésérdl. En-
gem rogton megnyer, bebiflazom fejbdl a katekizmust.

Kisministrans lesz bel6lem: én ranthatom meg haromszor a mise
kezdetét jelz6 cseng6 zsinorjat, és fehér, fodros nyakd stélaban szob-
rozok az oltar mellett. Kiilonosen az elGkésziiletet szeretem, amikor a
benyiloban 4t6ltoziink, a pap vorosbort és ostyakat vesz el az 6don
szekreterbdl, megcsokolja az aranyozott brokattal letakart kelyhet és
teljes nyugalommal terel ki benntinket a varakozo hivk elé. Egy ar-
chaikus tragédia f&szereplGje, akinek semmi Gjitast nem enged az irg,
rendezé és kozonség imperativusza. Télen a templom pincéjében ta-
nulunk, ahol a feltdimadas napi kormenet rekvizitumait taroljék, és
fiilleszt6 a meleg. Nyolcvanéves, bolcs apéca foglalkozik veliink —
jobbra t6lem, a koves padlon hatalmas fakereszt fekszik a torott kard,
lehunyt szemt Megvaltoval. Tataék vasarnap reggel a hetes, mi, gye-
rekek a kilences istentiszteletre megytink, és visszatiton jokat okor-
kodink az utcabeli fitikkkal. Semmit sem tudunk a hitrdl, sokat kell
térdepelni, de szorgalmasan végigcsinaljuk, és nagy atéléssel skan-
daljuk a Dominus vobiscum, Et cum spiritu tuo® érthetetlen, latin nyelvd
formulajat. Néhany év mulva majd , pauperizaljak” a szoveget, de
magyarul mar nem hangzik Ggy, elvesziti misztikumat.

Augusztus kozepén tiidSgyulladast kapok, vért vesznek tSlem,
atvilagitanak rontgennel és a szivemet is kivizsgaljak. , Kohog, gyak-
ran fullad” — irja Petar doktor a beutaléomra. Otthon nyomom az
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*Mihail Bulgakov:

A Mester és Margarita
(Macmep u Mapzapuma,
1930-as évek) + Majstor i
Margarita (Szabadka—
Palics-Ujvidék, 1972),
Aleksandar Petrovi¢
szerb rendezd filmje.

agyat, nyakig dunnéba csavarva, a Nagyi priznicel, mikdzben oda-
kint ragyog a sziinidei nyar. A kér a bal lebenyt timadja meg, de
siman begyogyul, szivos tiidém lesz, tiz év milva a sportorvosndl
kiftijom a spirométert, am a halovany heg maig lathato. A bizonyit-
vanyom 0t0s, az is marad a gimnéaziumig, csak a viselkedésem in-
gadozik a ,j0” és a , példas” kozott. Iskolank névadéja Kizir Istvan
partizan néphds, akire biiszkék vagyunk, jol kell tanulnunk, de &
sem volt egy szeraf. Az osztalytarsaim mindenfajtak: van kozottiik
szakadt és buta, jolszitualt és okos. En nem valogatok, mert nem va-
logathatok: kolcsonos vonzalom hoz 0ssze azokkal, akik megma-
radnak. Otterbein Karcsi apja a Elektrovojvodina focicsapat edz6ije,
egylitt joviink fel Pestre, az egyetemre. Sokat cipel majd Solex mo-
torjan, és jovore is racsoroghetek, hogy szuper autéjan elvigyen haza,
a 40. érettségi talalkozora. Kis Zoli egy fodraszné fia, kozépben szak-
iskolaba kiildik, a Sziv utca kdrnyékén van hifistiididja, 6 effektezi
1988-ban els¢ fonikus kolteményem hanganyagat. Griinfelder Zoli a
kelebiai erdScsdsz gyereke, cserélek vele doboz sorétért egy csokat,
azutan huszévesen kivandorol Ausztrélidba, és szornyethal valami
autébalesetben. Ok komoly és vidam barataim, akikkel kedveljiik és
védjiik egymast. Es a Bit6 Klari, elvalaszthatatlan tSliink — lassan
beleztigok, szintiszta kit{in6, hogyan is merném bevallani neki. Az
elsé milliomos lesz kozottiink, a California Fitness gyéméntkoszo-
ris menedzsere, nem széditette el a gazdagsag.

Mutti vasarol nekem a Slovenijales nagyaruhazban egy apré-
kockas, vastag kabatot. Havas tél van, csontig haté hideg, egy pil-
lanatra megallunk a kozpontban, a villamossinek mellett és mo-
solygunk. Nem szeretem ezt a kabatot, mert gyorsan atvizesedik, és
nagyanyam Ugy teriti ki a sparhelt el6tti székre, mint egy azott
macskat. Anya mar nem hidnyzik annyira, ahogy régen, kicsit kény-
szeredetten megyek vele, ha jon és kiszakit a megszokott bizton-
sagbol. Kérdezem t6le harminc év mulva, mire gondolt azon a fa-
gyos délutanon, hallgat. Taldn nem akar emlékezni a nehéz idGkre,
pedig ott vagyunk ketten, a sziirke fényben, mogottiink a rozsda-
voros villamos, és egy vad szélroham lekapja a kucsmajat. 1972-ben
Aleksandar Petrovi¢ majd itt forgatja A Mester és Margaritit,* vagy
hiisszor ismétlik a jelenetet, amikor Annuska kionti az étolajat, a le-
vagott miifej meg mindig rossz iranyba gurul, rajtuk rohog a fél
véros. En is ott szorongok a témegben, és hirtelen bevillan egy snitt,
ahogy rohanok a gorgé kucsma utan.

A Batya végre megndsiil, feleségiil veszi Irénkét, a csinos, ontu-
datos, éles nyelvii Sinké-lanyt. A Solid cipSgyérban dolgozik, ahol
az apam, és azonnal szembeszall nagyanya uralkodasaval. A Mutti-
val soha nem keverednek kozeli viszonyba, de a két ,gytittmént”
asszony érti egymast. A lakodalmat jiniusban tilik, szaz személyes
satrat hizunk fel a hats6 udvarban. Ez nagy szomortsag nekem,
mert kevés a hely, majd’ elsirom magam, mikor kivagjak az eper-
fakat, és hat kell a pénz, aron alul elviszik a pacikat, a Kébort és a
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Kettds Tamds
Malevics-keresztet
fest (Budapest, 2013)

Sutat. Igazi parasztlagzi, jonnek vidékrél az ismeretlen rokonok,
teli van veliik a haz. Nagyi irdnyitja a szakacsnéket: boséges tytik-
levest f6znek zoldséggel, csirkét, sertést és borjit stitnek krumpli-
val, éjfél utan talaljak a mangold szarmat. Minden csalad el6tt all egy
torta, rogton felszeletelik Sket és cserélgetik a csokoladés, dids, mo-
gyoros szeleteket. Almas vagy citromos tortat nem illik hozni, az sze-
gényes, megsz6lna a vendégsereg. Az ajandékokat sem szokés nyil-
vanosan kibontani, ott halmozddnak a tisztaszobaban, pénzt adni
meg egyenesen bunkosag. Batyaék hiiséget eskiisznek egymasnak a
kistemplomban, beirjék neviiket az anyakonyvvezet6 diszes kony-
vébe, azutan kétnapos a dinomdanom, ciganybanda htizza a csar-
dast, elad6é a menyasszony. Velencébe mennek naszitra, vesznek
egy forgd-zenéld, plasztik gondolat és jovEé év marciusaban meg-
sziiletik Gabriella, a draga, szelid unokahugicam. Szépen vagyunk,
mérgel6dok, mikor a padlasfeljaré mellé rejtett disznévalytra allva
elkap a mindenhol ott villogé fényképész. A fene egye meg, késSbb
fogom és leszakitom a fotérol a 1étrat.

Istennel majd sok elszdmolnivalém lesz. Nem a nyesett fej, meg
a jégszilankok miatt, amiket a csontunkban hagyott. En igazan ott
voltam, mindig, ahol akarta. Soha nem agyaltam rajta, 1étezik-e. Ne-
vetve nézek szembe ma is azokkal, akik bizonyitani szeretnék. Ele-
mezziik , pragmatikusan” a teremtést, ahogy KettSs Tamés rapper ba-
ratom énekli: ,Ki vagy te, ahol a maddr se jar? Uj a régi maszkod itt a
birpultndl. | Es mennyi az
id6, ha nem tévedek, itt, ahol
a volgybe loknek dssze évez-
red-hegyek? [ Itt a vilasz az,
ha jol teszed fel, ha jol pako-
lod a kérdéseket: Ti tényleg a
majomtol szdrmaztok? Ti
tényleg a majomtol sziilette-
tek? | Akkor Isten-Isten,
mert engem Isten teremtett
bele a tenyerébe, tenyérvo-
nal-rendszerébe...” Uliink
a prébatermiinkben, mi-
vészek és blinozak, f0lot-
tink a falon Malevics
alvadtvoros keresztje vi-
lagol, koccintunk. Zsolti-
nak csontrdkja van, két
bottal jar, de csondesen
viseli, és azt mondja, ha
neki lehet&sége lett vol-
na, nem ezt valasztja. Es
nem gondol az Urra, nem
atkozza — csak arra,



hogy nyolc évesen nem kellett volna &t el6rekiildeni, hogy a szel-
16z6n atcstszva beliilrdl kinyissa a butik ajtajat.

Nem csokken

Keveset és kevesen ldtjuk meg eqymadst,
igy mindig mdst taldlunk, ha mégis.
Tdvolodunk és kozben ugyanott vagyunk.
Oldunk és nem mozdulunk.
Kotiink és a tdvolsdg nem csokken.

Nem is lenne hova.

JUHASZ ANIKO Csa ta meZé/

A keritésen, hiisdnak merev
rekeszébe zirva,

egqy halott; szeme

nyitva, akdr a vdlaszra
ranyild kérddjelek.

Mdjdban

srapnelgolyd, ldba

alatt megszaggatott
felhdk; nincs benniik
kicsi mennyorszdg,
nincs benniik
végigfutott szdzad,
csak fiatal kéz,

a testtdl elvdlasztoa,
csak tetif, ahogy a
testbdl §'is kibiijni kész,
csak gdz, mely vegytdskdbol
jott, és mérges, tarajos,
csak zold, ahogy a fdtol
elvandorolt a hiisig,
csak az akarat kilyukadt
bére, ahogy a katondbdl
egyszer csak kihullt,
csak fold, ahogy hangos
és biizos lett eqy napon,
csak kavics, amely az
ember tiidején

iitemre kopogott.
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S lenéz az Isten
a hdaborura. ..

S lenéz az Isten a hdiboriira,
és ldtja, hogy a testbe befiirodik a
csend, a csecsemdbil
deszkafalakra mdszik a

jovd, rokonbol ellenséget
formdz a vad indulat,

a napernyd ald gyiilik,

mi a délel6tt fényébol
megmaradt, kutya a macskdt
mindig megugatja, a léggomb
alatt, kis ldddban

haldlt ringat a szél,

az asszony melldl

keskeny hotekndbe

fekszik a férfi, és fagyott
ujjairol végképp

letorik az akarat,

s ekkor az Isten szeme ald
Qyiijti Nap arany riandsdt,

s a napernyot két

ellenséges szék kozé

ereszti le.

SARANDI JOZSEF A terem téS CSO.nd].e

Lombok lokdtorernydi
Fiirkészik a heves napot
A Nap diihong s lovell
Nagykaliberii dgyiiival

Sugdresd esik zuhog

Levelek fényraktdraiba

A foldben vindorlo gyokerek
Pumpidlnak sokat vizeket
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Gyonyorében elzoldiil a tdj
Aszily pusztit az emlékezetben
Kristdlyok szemében alvadd rémiilet

A szikldk koviilt fehér lobogdk
S hegyek meszes kaverndibol
A teremtés csondje todul

Kesztolc

Falu dll a széltengerben
Kilencszdz esztendd néz le rd
S napba szdllt 650k lelkei

Szdma-nincs csomdtlan sugdr
Pdsztdznd hajdani birtokdt
S ldt fold-szitta szuvas csontokat

Csontra-csontbol hegynyi
Heggyé nétt a volgy
Pillérnek a tufds Pilisek ald

Fiijja magdét a szél az idd szele
Mossa Kesztolc sziklds falait
Mossa a fik lomb-hajdt

Mossa a tdj g6 szemét
Mely kéalakban él tovdbb
A kében is van indulat —

Hegyek barlang-szdjdbol

Fiist-kodmonben gomolyog
A tektonikus ének

764



BAGI IVAN

1976-ban szlletett Buda-
pesten. Humorista, ird. Leg-
utébbi irasat 2012. 6. sza-
munkban kozoltik.

A megszabaditott
QYONQYuirag

Készonet C. S Lewisnak és Jozsef Attildnak az idézetekért

Ujra itt vagyok, Anya. A ,,Mama” megszolitason félig-meddig mér
talléptem. Szédelegjiink egy kicsit egytitt, j6? Este moziban voltam.
Vacak, 6cska filmet lattam. Nem talalta a miifajat sem. Vigjaték és
drama akart lenni egyszerre, aztan minden lehet&ségrdl lemaradt.
Mindegy, utdna eszembe jutott, milyen értelmetlen az életem. A ma-
ganyossagom még csak hagyjan, az idétlen szerencsém, a bajos
semmilyenségem, melynek segitségével feloltom az adott karak-
tert. Ut6dott kis sorsom van. Elment mellettem az élet, a gyengesé-
gemet jocskan megel&zte. AmatSr vagyok, ahogy Bud Spencer haj-
togatja folyton, amikor dnmaga mtivészetérdl nyilatkozik: dilettans,
aki nem irigy senkire, mert semmiben sem profi. Soha nem is akar
az lenni. Egy kajla kamasz gyengesége bujkal bennem, fél&s kama-
szé. Ahogy mentem a szokasos gyavasdgom riadt éberségével a
konnyd tavaszi szell6ktdl felfrissiilt esti vigalmi negyedben, Pes-
ten, tehat ahogy igy mentem, egzaltalt voltam, félénk, szétszort, és
még ki tudja, a torékenység hanyféle arnyalata fejez6dott ki széra-
kozott, attetszd Iényembdl, amelynek éppen ihletet adott egy 1967-
es popszam, amire véletleniil talaltam ra. Ugy éreztem homalyo-
san reménykedve, hogy most élénkitSen felkavarhatja létezésem
értelmét. , Lassuk mibgl éliink!” — mondtam magamnak , Szomorud
vagy a maganyossag miatt, mert tigy ttinik, nincs senkid.” Igen,
ezerszer elmondtam mar, de most egészen masképp hatott. Szo-
katlan hangulatom keltette 1ij szerepemben végre férfi voltam, nem
én voltam az, de legalabb férfi. Tudtam, hogy az életem egy rakas,
és jO érzés volt tudni. A séta egész ideje alatt, elhagyatottan, ébe-
ren, vissza-visszanéztem a régi kényszerességem szemével: ,Min-
denki megvan? Nem tortént baja valakinek?”

Tualsdgosan elvesztem, ezért van ez az elharithatatlan bizonyta-
lansag. Atlatszo lettem. Nem Oregszem tigy, ahogy kéne. Mibe ka-
paszkodjak, Anya? Valamiért még nem adtam fel a kiizdelmet,
akdrmilyen elmosddott is legyen, a faradtsdigommal sszeolvadva
észrevétlentil dtalszom az életem. Ha tudnad, milyen sotétség van
bennem, kisértet vagyok, Anya! Id6kozben végre rajottem, hogy
gyongyvirag illatod volt, s6t most is az van. Fogalmam sincs miért,
de a gyongyviragszappanunkat a WC-ben hasznéltuk, mert tgy
éreztem, hogy a gyongyvirag nem lehet a Te illatod, mivel til nyers,
erls aromaja van. Az imént mar attettem a flird6szobéaba a szap-
pant. Most is szagolgatom a kezem, és ott a Te kezed. Nem tudom
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egyelGre tisztan kivenni, Téged sem, vak vagyok. Vannak tuti Gt-
vonalaim, nehogy nagyon 0sszetorjem magam. Viszont, amikor
kézmosas utdn megszagolom a szappan illatat a kezemen, f8leg a
kézfejemen, tigy érzem, hiszem, hogy foltokat mar latok. A foltok
megmelengetik a szivemet, arvasdgomat szeretetreméltonak, kii-
lonlegesnek mutatjék. Itt vagy bennem, Mama! Probaljuk meg igy
is! Nem szégyen botorkalni, kitapogatni merre menjek, merre le-
hetsz. Ott vagy a htiségben, a ttlélésben, a beajulds csodajaban, a
vidam hangulatokban, a szerelemben, a harom testvéremben, az
ételek izében, azokéban, akik tudjik j61, hogy 38 éves koromban én
is megsziiletek. Ember leszek, és viszem végre valamire. Néhany
dologhoz érteni fogok, faltors kos leszek, mint Olivér. Nem nyug-
szom, ,, amig arcom nem lesz”. A meghitt ételek érzik. Ezeknek az
ételeknek lelkiik van, mint idénként a messzirél idevandorlo esé-
nek, szélnek, melyek simogatnak lagy, tartalmas, megérts oxigén-
nel, és ki tudja még mi minden maéssal. Megsziiletek, Anya! Mar
nem szamit meddig élek. Rédérzek a hiiség izére, megszeret a sze-
retet, megkedvel az id§, mely oly hamar elszallt gyengeségem fe-
lett, de eztttal észrevesz, és megadja nekem, hogy legyek, itt és
most, bolcsen elmulva, méltésaggal letelve. Nem vagyok tiirelmet-
len, kivarom a soromat. , Az meglett ember, akinek | szivében nincs se
anyja, apja, | ki tudja, hogy az életet [ haldlra, rdaddsul kapja, [ s mint ta-
ldlt tdrqyat visszaadja | bdrmikor — ezért 6rzi meg.”

Attilanak nem sikeriilt. Rohadt dolog, tudom. Nekem sikeriilni
fog, draga Anya! Bizom Benned. Ez tart életben. A parom kutyéja
nappal is gyakran elalszik, és édesen, alig hallhatéan horkol, ami-
vel jellegzetes szagot araszt magabdl. Ilyenkor mindig kiszolgalta-
tott és szanalmas szokott lenni. A kegyelem fénylepte konnytisége
szalldogal olyankor. Itt vagy mellettem, velem, az én anyukam! Sze-
retsz. Orékké, és én is szeretni foglak! Fiad leszek.
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HALMAI TAMAS

1975-ben sziiletett Pécsett.
Koltd, kritikus. Legutobbi
irasat 2014. 7. szamunk-
ban kozoltik.

A sdrkdnyfejes pipa

Régen volt, talan igaz is volt: a szanatérium gy bujt meg a Me-
csek-oldal egy ligetes zugéban, hogy még a pécsiek koziil is csak
azok tudtak a létezésérdl, akik feltétel nélkil hittek a feltétel-nél-
kiiliségben. Tehat senki. Szanatdrium a Kék Unikornishoz — ugyan ki
hinné el, hogy létezett ilyes orvosi menedék valahol, valaha? S hogy
létezik ma is, szdmtalan mas néven, szamtalan egyéb helyen.

Az ismeretlen, aki egy meghatarozhatatlan pillanatt6l — se sz6,
se szbfia beszéd — alland6 polgara lett a szanatériumnak, olyan
embernek latszott, aki — ha van neki — Cocka Kucornak hivja a
pliissrinocéroszat, és Zenki mesternek az elébe hull6 falevelet. Aki
meghalland, ha a holdon eleredne az esé. S aki dohany helyett eleve
tlizet tomkod a pipajaba. Mert latszott ez rogton: pipas emberrel
van dolgunk. Kezének tiirkiz erezete, szakallanak sargas gubancai
s szemében a felhGs életorom mind errdl drulkodtak. S nem is kel-
lett sokaig varnunk a mutatvanyra. Mér az els§ estén maga koré in-
vitalt benniinket a tarsalgéban; majd minden atmenet nélkiil ma-
gaval rantott a csodaba.

Beszél6 sar az ember, Aam ha mesébe fog, atfényesiil, mint a gya-
nutlan arany.

Az idegennel is ez tortént; de alkalmasint mi sem tsztuk meg a
kiangyalosodast.

Pipajat — melynek feje sarkanyabrazatot forméazott — sajat el-
hallgatdsa szerint atlantiszi kérisbdl faragtak éteri kezek; s lemtriai
dohéanylevelek vetettek benne lobot. Mesemondasai alkalméaval a
sarkany szeme kinyilt, vorosen felizzott; s csak a torténet végén csu-
kédott vissza hiils békében.

Mert mesélt minden aldott este (hiszen ezért lett minden este al-
dott), amig ra nem jottiink, mit és miért beszél el. A torténetei rdol-
vasdsok voltak. Magikus leleplezések, a beavatas és folébresztés és
megdicsGités aktusai. A napi f6hGs ugyanis mindig koziiliink ke-
riilt ki. A reuma kinozta asszonysag a raszabott regében tiindériin-
nepségek tancosaként volt héthatar-hires; a szembeteg kisfiti an-
gyallato varazsldinas volt igaz valdjdban; a gerincbajaval kiiszkodd
koros tr fejedelem, aki birodalmak sorsat hordozta a vallan. Valédi
énjére ismert ra a hallgatésagb6l mindenki, szép sorban, s a rais-
meréssel a gyogyulas is kezdetét vette. Visszatérni a beteg valo-
sagbdl a mesék igazabb és épebb valdsagédba: ez volt a cél. Vissza-
szerezve a varazslatast; megértve, hogy a magia eleve a vilagban
lakozik (ahogy az egészség a testben); elfogadva végtére, hogy
nincs mit keresni, nincs mi utdn sévarogni, nincs mit elsiratni: min-
den megvan, mert minden van.
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Maig nem tudom, beutalt volt-e, vagy az dpoldszemélyzet tagja.

Igaz, magamrél sem jelenthetem ki Onhitten, ki voltam ott, és
miért. Tiindérkiildonc a hetedik dimenziébo6l? Siisii flotas a mocsari
manok nemzetségébdl? A zodidkus tizenharmadik allata? Vagy
barki, akit egyik életében Ormot Gézanak hivtak?

A pipafajat! Arra emlékszem csupdan, hogy a magikus fiistszer-
szamot végiil nekem ajandékozta a meseember, s maig kedves el-
foglaltsaigom esténként ragytijtani — anélkiil, hogy merszem volna
a sarkdny szemébe nézni, folizzott-e egyaltalan.

~

A VIGILIA KIADO UJDONSAGA

Di6st DAVID:
Egyhazam a posztmodernben
Adialogus-, kényszer” ideje

3
1

) 4| ,Diosi David nem holmi elvont elefantcsontto-
o & ronyba htizédva miiveli a teol6giat, hanem azt a
szemléletet képviseli, hogy annak a ma €16 ember-
hez, gondjaihoz és 6romeihez kell hozzaszélnia. Me-
rész és kreativ e vallalasaban és vallalkozasaban. Van
mondandéja a posztmodernrél, a vallastalan em-
berr6l], az ateistardl, a ttilsé oldalon all6rél: nem ijed
0 meg és nem is kezdi reflexbdl piif6lni azt hangoz-
U JUCTTING tatva, az ellenséges vilag mar megint micsoda go-
noszsagot tervez elleniink, tiszta, vétlen, a J6 olda-
e - e L lan sorakoz6 keresztények/katolikusok ellen. Didsi
i ‘ . - dialéguskényszerrsl beszél, j6 tanacsot, forgatd-
5 / o R 320 konyvet ad hozza, és feltérképezi a szembenallo felet
: — meg a hattériil szolgalé mai vilagot is. Mindezt a
»tudom, kinek hittem« alapvetSen optimista és bi-
zakod6 hivs ember magatartédsaval teszi, azéval, aki azt is tudja, hitét nem kivaltsagul,
hanem feladatként kapta, s barki méshoz hasonléan cserépedényben 6rzi, feladata még-
sem az, hogy a torékeny edényt elzérja, hanem hogy abbdl nagyvonaltian és itélet nél-
kiil osszon.”

NN

Bod6 Marta
irodalmdr, teologus
Ara: 1.500 Ft a Keresztény Szo foszerkesztdje

Megudsdrolhato vagy megrendelhetd a Vigilia Kiaddhivatalban és a honlapunkon:
1052 Budapest, Piarista koz 1. IV. em. 420.
Telefon: 36-1-317-7246; 36-1-486-4443; Fax: 36-1-486-4444;
E-mail: vigilia@vigilia.hu; Honlap: www.vigilia.hu
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LUKACS LASZLO

A VIGILIA BESZELGETESE

Notker Wolf bences
primas apattal

Egyik konyvében azt irja, hogy egyszerre éli egy bencés szerzetes és egy
menedzser életét, hiszen a hatalmas bencés szerzeteskozosség eloljdrdja-
ként igen sokat kell utaznia szerte a vildgon. Hogyan tudja dsszeegyez-
tetni ezt a mozgalmas életformdt és a bencés stabilitas locit, az egy hely-
ben maraddst?

A stabilitas loci szamomra elsGsorban azt jelenti, hogy szorosan kap-
csolédom egy kozosséghez. Ez a kozosség jelenleg a St. Anselmo,
most itt , horgonyzom”. Az igazi horgonyom azonban végs& soron
Isten. Az imadsag napi ritmusaban mindig hozza térek vissza. Ha
példaul megérkezem valamelyik kolostorba, és egy fél 6ra milva
kezdé6dik a vesperas, gyorsan atoltozom, és egytitt énekelek a test-
vérekkel vagy a névérekkel. A kozos imadkozasban hazaérkezem,
maris otthon érzem magam.

Apit Ur bencés szerzetesként szdmos sikerkonyv szerzdje, keresett el6add,
aki gyakran szerepel a tévében és a radidban, rdaddsul egy rockzenekar
tagja, mindegyik konyvének boritdjdn a fényképe jelenik meg. Hogyan fér
dssze ez a ritka népszeriiség a szerzetesi életdllapottal?

Sohasem torekedtem rd, a népszertiség egyszertien utolért. Els§
konyvem megirasara, amelynek cime: Worauf warten wir? (Mire vd-
runk?), a Rowohlt Kiad6 kért meg. Két interju alapjan talaltak ram.
Ez a konyv azonnal kozismertté tett, és egymas utan kaptam a fel-
kéréseket eladasok tartaséra, televizids szereplésre, aztan mas ki-
adok is kértek télem konyveket. A St. Ottilien-i f6apatsag tagjaként
nemcsak bencés vagyok, hanem misszids szerzetes is. Ezekben a
meghivasokban korszert lehet&séget lattam arra, hogy az Evangé-
liumot elvigyem az emberek kozé. A rockzenekarban pedig azért
jatszom, mert a tagjai eredetileg a St. Ottilien-i gimnaziumunk di-
dkjai voltak. Ok kértek meg rd, hogy mint az egész kolostor atyja,
beleértve a gimnaziumot is, zenéljek veliik. Elettorténeteik id6koz-
ben 6sszefonédtak az enyémmel. Nem rélam van tehat sz6, hanem
Jézus Evangéliumarol és az emberek iranti szeretetrdl.

A St. Ottilien-i misszids bencés apdtsdg tagja, majd apdtja volt. Az eqy

helyben él6" monasztikus életforma hogyan egyeztethetd dssze a misszids
életformdval?
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Ahhoz, hogy ezt megértsiik, elegendd ratekinteni a bencés rend
korai id6szakéra. Eur6pa misszionariusai szerzetesek voltak. Jézus
kovetése azt is jelenti, hogy tovabbadjuk az Evangéliumot. Szent
Benedek a subiacéi barlangban az egyszerti pasztorokat tanitotta,
amikor pedig megérkezett Montecassinéba, ,allhatatosan hirdette
az Evangéliumot, és igy hitre vezette az ott laké embereket” — ol-
vashatjuk Nagy Szent Gergely beszdmoléjaban (Dialdgusok, 11., 8,
11.). A szerzetes nem 6nmaganak él, hanem Krisztusnak, a k6z0os-
ségének és az embereknek.

Manapsdg nagyon kedveltek a helyes életvezetésre, a sikeres élethez vitmu-
tatdst add konyvek. Az On kinyoei is ilyen tandcsokat adnak az olvasdnak,
Szent Benedek szellemében, felkindlva az egyensiilyt a mindennapok és
Isten, a véges életiddnk és az orokkévaldsdgra vald nyitottsdg kozott. Ho-
gyan tudjdk ezt a gyakorlatban megualdsitani a vildgi hivék? Tudjdk-e eze-
ket a tandcsokat hasznositani a nem-hivék vagy az alig-hivdk is?

Nagyon jol fel tudjak hasznalni. Benedek iranyadésai ugyanis &si
antropolégiai bolcsességeken alapulnak, amelyeket az Evangélium
fényében szemlél. Jézus ezt mondja: , En vagyok az ut, az igazsag
és az élet” (Jn 14,6). Benedek ismeri az embert, latja az er§sségein-
ket és a gyongeségeinket. Utmutatasai a sz6 legigazabb értelmében
,gyogyitani” tudnak. Iranyt mutat, és ennek segitségével aztin
mindenkinek meg kell keresnie a sajat tijat. Nem ad recepteket,
hanem mindenkit szabadon hagy. Reguldjanak ez ad tagassagot, és
ez benne a kihivas is.

Egyik konyvének cime: Seien Sie unbesorgt (Szabaduljon a gondok-
tol). Mindenki boldog akar lenni, de sokan rossz utakon keresik azt, és
ezért boldogtalannd vdlnak. Miben ldtja a boldog élet titkdt?

,Minden erény anyja a helyes mérték” — mondja Benedek a Re-
gulajaban (RB 64,19). Alapit6 atyank értékeli mindazt, ami ebben a
vildgban van, de nem fiigg t6liik, nem engedi, hogy azok fogva tart-
sak. Ha tavolsagot vesziink az evilagi dolgoktol, és elszakadunk
toliik ahelyett, hogy rabjaiva valnank, akkor lesziink szabadok és
boldogok. gy megszabadulunk sok gondtél, ,gond-talanok” lehe-
tiink, és be tudjuk engedni az életiinkbe a boldogsagot.

s

Egy mdsik konyuve a tizparancsolatot mint alapvet életszabdlyt mutatja be,
amely otthont tud nyiijtani az emberiségnek a modern és a posztmodern
korban is. A ,parancs” a mai embernek ellenszenves szd, konyve mégis
kozel hozza az olvaschoz az életszabdlyokat add Istent. Hogyan lehet fel-
oldani ezt az ellentétet?

A mai nyelvhasznalatban a ,, parancs” sz6 rosszul hangzik. Az egyik
zsoltar azonban igy ir: , parancsaid lampasként vilagitanak az uta-
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mon, (...) Minden parancsod megbizhat6 igazsag” (Zsolt 118,86.105).
A parancsok a tarsadalom egyiittélésének alapszabdlyai, sziikség
van rajuk, ha a tdrsadalom emberi akar maradni. A pénziigyi val-
sagot egyszer alaposan meg kellene vizsgalni a ,ne lopj” paran-
csolat fényében. A hazugsag és a hamis tantiskodds mennyi gon-
dot okoz mai tarsadalmunkban! Ahhoz, hogy a tdrsadalom ne essen
szét, a tizparancsolatot mindig Gjra kell értelmezni és aktualizalni.

A bencés életforma kozéppontjdban a liturgia dll. Hogyan ldtja a liturgia
reformyjdt a 11. Vatikdni zsinat 6ta eltelt idében és a liturgia helyzetét a mai
keresztény kozosségekben?

A liturgiareform sajatossaga, hogy visszatér ahhoz a régi szemlé-
lethez, hogy a pap nem a kdzosség szamara mondja a misét, hanem
a kozosséggel egytitt. Annak a kozosségnek az életében, ahol egytitt
unneplik a halélt és a feltdimadast, Krisztus van a kozéppontban, &
vigasztalja, ersiti, egyesiti és kiildi a vildgba a hiveket. A vasar-
napi szentmise a keresztény hit kozponti kifejez&dése.

Egyik konyvében ,eretnek gondolatokkal” birdlja sziil6hazdjdt, Németor-
szdgot, mdsutt a mai konzumtdrsadalom profitéhségét, a szolidaritds hid-
nydt birdlja. Gyogyszeriil a mértékletesség erényét, a szabdlyokhoz iga-
zodo életet kindlja fel. Mennyire fogadjdk meg a tandcsait?

Ezt nem konny felmérni. Ma azonban sokan valtak megfontoltab-
bakka, ahogy ezt a médiabol is érzékelhetjiik. Hosszabb tavon gon-
dolkoznak, tudatosabban élnek. Egy ilyen konyv arra batoritja az
olvasoét, hogy ezen az tton jarjon. Ezt szamtalan visszajelzésbdl
tudom, az eladott példanyszamok is onmagukért beszélnek.

Az eqyhdz legfelsd vezetése és az arrol alkotott kép is sokat vdltozott XVI.
Benedek pdpa lemonddsdval és a Ferenc pdpa dltal hozott 1ij vezetési sti-
lussal. Miben ldtja ennek a vdltozdsnak jelentdségét, milyen eredményt
vdr téle?

Nem a nagy dolgokrdl van szé. Ferenc papa az egyhdzban meg-
sziintette a félelmet, amely sok teriileten nyomaszté volt. O nem egy-
hazjogi szempontbdl gondolkozik, hanem az Evangéliumbdl indul
ki. Igehirdetésének kozéppontjadban Istennek emberré lett, irgalmas
szeretete 4ll, amely mindenkire ugyantgy vonatkozik. A piispo-
koktdl és a papoktol is ezt az 1j pasztordlis stilust kéri, felszélitja a
tarsadalmat a szolidaritasra a szegényekkel, az elfeledettekkel,
azokkal, akiket kirekesztettek a tarsadalombodl. Kollegialis, kozos-
ségi stilust kezdeményezett. Azt varom t&le, hogy egyhdzunkat sza-
vahihet6vé teszi modern korunkban azéltal, hogy az tidvosség
O0romhirét megszabaditja a rarakédott torténelmi terhektdl.

771



Sokat emlegetik, hogy az egyhdznak reformokra van sziiksége, ahogy mir
a II. Vatikdni zsinat is az eqyhdz megiijuldsat siirgette. Milyen reformo-
kat ldt a legsziikségesebbnek korunk egyhdzdban?

A kovetkezSket tartom a legfontosabbaknak: a Szentiras kozép-
pontba allitasabol fakadban evangéliumi életméd; a piispokok kol-
legialitdsanak megvalésitasa a II. Vatikani zsinat sordn megfogal-
mazott elv alapjan; a vilagi hivek szerepének nagyobb megbecsiilése
és ezzel parhuzamosan a klerikalizmus lekiizdése. Az egyhaz éle-
tének kolcsonodsségben kell zajlania, nem fontrdl lefelé. A Lélek az
egyhaz egészében lakik. A reform valdjaban a visszatérés az Evan-
géliumhoz, ahogy ezt a zsinat elhatarozta.

Az eqyhdz vdlsdga mennyiben fiigg Ossze a szerzetesség vdlsdgdval? A szer-
zetesi élet megiijuldsa hozhatja-e magdval az eQyhdz életének follendiilését?

A szerzetesek mindig Gttord szerepet vallaltak korukban. Ma egy-
értelmden latszik, hogy tilsagosan Onelégiiltek lettek, csak maguk-
kal tor6dnek, ellenallnak a sziikséges valtozasnak. A hitbdl 1j erdt
kell meritenitik, bizva abban, hogy Isten Lelke iranyitja az egyha-
zat. A szerzetesrendek mindig annak a jelei voltak, hogy az egyhaz
képes megujulni. Ferenc papa mint jezsuita erre j6 példa.

Eurdpdban jelentdsen visszaesett a valldsi élet, mds kontinenseken viszont
mintha erdsodében volna. Hogyan ldtja a vallds, azon beliil a keresztény-
ség helyzetét vildguiszonylatban? Lehet-e a harmadik vildg egyhdzaitol
vdrni az eqyhdz meguijuldsdt?

A tobbi kontinensen természetesebb modon élik a kereszténységet.
Az emberek egyszertien nyitottabbak a transzcendenciara, a foldi
l1étnél nagyobb valésagra. Vildgviszonylatban nézve igen eleven
életet latok az egyhazban. Az egyhaznak ugyanakkor sok nem ke-
resztény, illetve keresztényellenes aramlattal és vallassal is szembe
kell néznie, illetve parbeszédbe kell 1épnie az emberiség humanu-
sabb és békésebb jovGje érdekében. Azonban az tigynevezett , har-
madik vildg” egyhdzaiban sem minden arany, ami fénylik. Minde-
niitt vannak szentek és blindsok. Az egyhaz valddi hajtéereje,
motorja maga Isten Lelke. T6le varom az egyhaz megujitasat. Meg
kell hallani, ,mit mond a Lélek az egyhazaknak” (Jel 2,11).

Somfai Bogldrka forditdsa
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NAPJAINK

POMOGATS BELA 80

Nincs kedvesebb feladat baratunk méltatasanal,
érdemei, szerepe mérlegelésénél. Az tinnepeltet
még a piaristaktol ismerem, ill6 tisztelettel te-
kintettem r4, hiszen kett&vel f0l6ttem jart, s mint
kit{in6 tanul6t minden tanév végén a kiilon is ki-
emeltek kozott méltatta Balogh igazgato tr. Tana-
rai a mennyek orszdgabdl is nyilvan elégedetten
figyelik pélyafutdsat, mint a legtermékenyebb,
legsokoldaltibb irodalomtudését és kozéleti em-
berét, igaz baratét.

Pomogats Béla nevét egykor ugy emlegetik
majd, mint a legtermékenyebb irodalomtorté-
nészét. Konyvei, sajté ald rendezései akér egy
konyvszekrényt is megtoltenének, szamuk alig-
hanem a kétszazat is meghaladja. Legfontosabb
miivei azt bizonyitjdk, hogy tudasat kiildetésnek
tekinti. Ot stlyos kotetben foglalta 6ssze az er-
délyi magyar irodalom torténetét, megszamlal-
hatatlan irdsa szol a kisebbségi magyar irodal-
mak egyre szorongatottabb allapotardl, amelyre
Gjra meg ujra lelkiismeretiinket ébresztve hivja
fel figyelmiinket, jelezve, ha politikai érdekek
szerint tdimogatjuk ezeket, gyengitjiik Sket, s
veliik olvasoikat, a kisebbségi sorban é16 ma-
gyar olvasokat is.

Ertékkozpontt irodalomszemlélete nyilatko-
zik meg azokban a konyveiben is, amelyekben
ismételten az irodalom elfeledtetett, szandéko-
san homalyba szam(izott alkotdira és miivelGire
emlékeztet, azzal az elhatarozassal, hogy igazsa-
got szolgéltasson nekik, s visszaallitsa Gket iro-
dalmunk folyamataba. A mélyen hivé irodalom-
torténész a hittel atszétt, abbdl fakadé irodalom
avatott ismerd&je, népszertsitSje. A munka tiszte-
letét és megbecstilését piarista tandraitol tanulta,
munkaerkolcsét az a piarista szellemiség vezérli,
amely sok jelentSs, maradandoét alkoté magyar
miivész és politikus tehetségének volt termékeny
0sztonzdje. E mellett akkor is hitet tett, amikor
megvallani és terjeszteni nem éppen halas tény-
kedésnek bizonyult.

Ebben a szellemben vallalta és teljesitette koz-
€leti megbizatasait is. Nehéz kiemelni koztiliik
barmelyiket is, elsGként mégis a Magyar [r6szo-
vetségben végzett tevékenységét kell méltat-
nunk, hiszen elndksége idején a megértés szelle-
mét, a hatarokat nem ismerd egyetemes magyar
irodalom tigyét szolgalta. Mindenhonnan biza-
lommal fordulhattak hozza segitségért, tamoga-
tasért, mindennél fontosabbnak tartotta a ma-
gyarsag s vele a magyar nyelv ligyét, timogatta
és tdimogatja az ezt szolgdlo civil szervezeteket
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és intézményeket, s amig moédjaban allt, anyagi
erSket is rendelkezésiikre bocséjtott. Ma sem tud
minden hivasnak, felkérésnek eleget tenni, de
ahova idejébdl futja, elmegy, el6adast tart, felavat,
kisebbség-erdsits cikkeket, tanulmanyokat ir.
Bar az utébbi id6ben sok méltanytalansagot kel-
lett elszenvednie, aktivitasa nem csokkent, ma is
a magyar kulttra utazé nagykovete, egyszemé-
lyes intézményként eredményesebben miikodik,
mint némelyik hasonl6 céllal alakitott, nagy pén-
zekkel tdmogatott hivatal. Egyik legut6bbi, Va-
rdzskorben cim( tanulmanykdotetében kesernyés
hangon szamol be arrdl, hogy kittizott céljanak
elérése tavolodni latszik: mert az irodalom vila-
gaban is teret nyertek a politikai csatdrozasok.
,,Bizalma fogyatkozéban” — irja. Mégis arra hi-
vatott, hogy folytassa joszolgalati kiildetését, s
ehhez Isten adjon szdmadra erst, egészséget.

RONAY LASZLO
BUCSU FILA BELATOL

+Akik az igazsdgra oktattak sokakat,
ragyogni fognak, mint a csillagok.”
(Dan 12,3)

Fila Béla elment koziiliink. Eletének Ura, j6sagos
TeremtGje és Megvéltoja haza hivta. Szellemi iga-
zodasi pont, mértékado katolikus teoldgus, so-
kak-sokunk szamara a magyar katolikus teold-
giai gondolkodas egyik oszlopa, igazi magiszter,
tudods és lelki mester tavozott kozuliink. Baratai,
tanitvanyai, teoléguskollégdi és a lelkipasztori
gondoskodaséra bizott hivek is kozelrdl tapasz-
talhattak, hogy a nagy bettis Igazsagot, Isten Igaz-
sagat szenvedélyes szeretettel szerette, faradha-
tatlanul kutatta és tanitotta. Akik vele talalkoztak,
megérezhették, hogy Isten feltaruld-rejt6z6 Igaz-
saga egészen lebilincselte, s ez volt életének min-
deneket magahoz vonzé és elrendezd gravita-
cidés kozéppontja. Ebbdl a centrumbdl forrasozott
papi-teologusi élete. Isten, a Szent Titok szépsé-
ges és josagos Igazsdganak a vonzasaban élt, Be-
16le és Rola szolt, az O eréterébe vonta hallga-
t6it. Elte és hirdette: Isten Igazsaga az egyetlen
és teljes valasz életiink értelmének atfogé kér-
désére. Orommel és magaval sodré lendiilettel
kozvetitette az lizenetet: személyes életiink és a
valosag atfogo Ertelme, Isten Logosza-Igazséga
egészen kozel jott hozzank Jézus Krisztusban,
hogy Isten legbelss Elete/Igazsaga az ember
legbelsé élete/igazsaga legyen. Létiink atfogo,
teljes és végérvényes értelme az, hogy Jézussal



rdbizzuk magunkat Istenre, engedjiik, hogy a
Szent Titok rendelkezzék az életiinkkel. Enged-
jik, hogy kezébe vegyen benniinket, hogy éle-
tiink igazsaga belesimuljon Isten Igazsagaba.
Nyolcvanegy évvel ezel6tt, 1933. augusztus
31-én szolitotta 1étbe minden 1ét és ajandék For-
rasa, a teremtd Isten egy szeret6 nagycsalad
0lén, a legkisebb, hetedik gyermekként. Koran
megérintette a papi hivatas, Isten titokzatos
moédon ratette lathatatlan kezét. Vonzé papi
egyéniségek és olvasmanyélményei hatdsara
fokozatosan érlel6dott meg benne a megszoli-
tasra mondott tudatos igen a piaristaknal vég-
zett tanulmanyi évei alatt. A bolcseleti érdeklédés
hamarosan megsziiletett benne, mar gimnazis-
taként izgalommal olvasta Pauler Akos és
Brandenstein Béla filozéfiai miveit. A véci egy-
hazmegye és a Kozponti Szemindrium papno-
vendékeként 1953-ban kezdte meg tanulmanyait
a budapesti Katolikus Hittudomanyi Akadémian,
ahol 1959-ben teoldgiai doktoratust szerzett. Ve-
retes, Gjskolasztikus dogmatikat tanult a kivalé
és nagy tudast, a nehéz kommunista id6kben is
példasan helytall6 Takacs Jozsef professzornal.
Licencia, majd laurea dolgozatat azonban a nyi-
tottabb szellemiséget képviseld és erkolcsteols-
giat oktaté Zemplén Gyorgynél irta Az erkolcsi lét
és az emberi természet Osszefiiggése Szent Tamds nyo-
mdn (1957), illetve Az erkolcsi értékobjektivitds fogalma
(1959) cimmel. Fila Béla szellemi érdeklédésének
kezdeti forrasvidéke Aquindi Szent Tamas és a
Horvath Sandor altal képviselt Gjtomista bolcselet
és teoldgia volt. Beltilrdl és gyokerekig hatoldan is-
merte Tamas szabatos gondolkodasanak és mo-
numentalis rendszerének értékeit és hatarait, ez
maradt elsédleges szellemi hazdja, s kés6bb is
innét kiindulva tajékozédott az Gj kérdésfeltevé-
sek felé. Néhany év lelkipasztori szolgélat utan a
szegedi Hittudomanyi Féiskola filozofiai tanszé-
kén tanitott bolcseletet 1963-t61 1970-ig. Kozben
1965-t61 1967-ig a rémai Papai Magyar Intézet
Osztondijasaként a Gregoriana Papai Egyetem Fi-
lozéfiai Karan filozéfiai tanulmanyokat folytatott,
elébb licencia, majd 1972-ben laurea szigorlatot
tett. Abban az id6ben tanulhatott a jezsuitak
egyetemén, amikor a katolikus teoldgiai és filo-
z6fiai gondolkodas megujuldsa sodré lendiiletet
vett. A huszadik szdzad elsd felének biblikus,
patrisztikus, liturgikus megujulasi mozgalmai-
nak gytimolcseit és a szisztematikus teol6giai ref-
lexi6 14j lat6szogt kérdésfelvetéseinek a sajat ta-
nitasdba beépitd II. Vatikani zsinat befejezésének
évében kezdte meg tanulmanyait, s azokban az
években folytathatta, amikor ttjara indult a kor
legnevesebb katolikus teolégusai altal irt, 4j
szemléletd és atfogo tidvtorténeti dogmatika-ké-
zikonyvsorozat koteteinek a megjelentetése
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Muysterium Salutis cimmel. Lévén, hogy bolcsele-
tet tanult, szamara ennél is fontosabb lehetett a
katolikus filoz6fidban ekkor mar ugyancsak zaj-
16 megujulasba valé bekapcsoldédéds. Aquindi
Szent Tamas létfelfogasdnak tjfajta értelmezé-
sére, a kanti transzcendentalis filozofiaval, a he-
ideggeri létgondolkodassal, a hegeli szellemfilo-
zbfidval és az egzisztenciabodlcselettel valo komoly
szamvetésre iranyulo torekvések ideje volt ez. Az
4j er6feszitések egyrészt nyitast és parbeszéd-
készséget jelentettek a nem katolikus, nem-egy-
hazi filozoéfia felé; masrészt a hit és a teologia kor-
szerlibb értelmi megalapozasa lehetGségének
igéretét hordoztak. E katolikus bolcseleti meguiju-
lasnak jeles képviselSi tanitottak a Gregoriana
pépai egyetemen az 6tvenes évek kozepétdl. Igy
példaul 1953 és 1965 kozott a tamasi ismeretel-
mélet egyik kiemelked§ tovabbgondoldja és a te-
ologiai kérdések teriiletén is gytimolcsoztetdie,
az 4j Taméas-értelmezés egyik kivalo alakja, Ber-
nard Lonergan (1904-1984). A masik jelentGs je-
zsuita filoz6fus Johannes B. Lotz (1903-1992)
volt, aki 1952 és 1985 kozott a téli szemeszterek-
ben adott kurzusokat a Gregorianan, minden bi-
zonnyal Fila Béla is hallgatta 6t. Lotz a ,német
Maréchal-iskola” kovet&je volt Rahnerrel egytitt.
Kant, Hegel és Heidegger filozofiajaval szamot
vetve, Maréchal és Rousselot ismeretmetafizika-
jabdl inspiralédva, tamdsi alapokon 4llva dol-
gozta ki a transzcendentdlis tapasztalat atfogd
elméletét. Bar a lotzi transzcendentalis tapaszta-
latelemzések megkiilonboztetd sajatossagai nem
mutathaték ki bizonyossaggal Fila Béla filozo-
fiai gondolkodasmédjéban, a transzcendentalis
tomizmus szemléletmddja, a transzcendentalis
tapasztalat kozéppontba allitasa és a 1ét dinami-
kus értelmezése a 1ét esszencialista felfogasaval
szemben, dontS hatast gyakorolt az & bolcsele-
tére is. Feltételezhet6en éppen romai évei alatt,
tandrainak koszonhetSen jutott el Rahner transz-
cendentélis ismeretmetafizikdjanak és Heidegger
hermeneutikai ontolégidjanak az elmélyiiltebb
megismeréséhez. Valdszintileg a transzcenden-
talis tapasztalat végsd metafizikai feltételének és
a vallasi tapasztalatnak az osszefiiggését firtatd
kérdéstdl vezetve talalhatott rd filozofiai disszer-
taci6janak témajara, irta és védte meg doktori ér-
tekezését Romaban 1972-ben Az emberi megismerés
szakralitdsa Peter Wust szerint cimmel. Konzu-
lense a f6ként Hegel és Blondel szakértSként is-
mert svéjci jezsuita, Peter Henrici volt. Fila Béla
hazatérve Romabodl nagykoérosi plébanos lett,
am Nyiri Tamdas meghivasdra 1978-t6l a buda-
pesti Hittudomanyi Akadémia levelezé tagoza-
tan tanitott. Az oktatashoz vezérfonalként mar
ekkor Karl Rahner A hit alapjai cimi munkajat
hasznélta, mely 1983-t6] magyar nyelven a hall-



gatok szamara is elérhetvé valt. 1982-ben ké-
szitette el habilitaciés dolgozatét és tartotta meg
habilitaciés el6adasat a Hittudomanyi Akadé-
mian A transzcendentdlis modszer dogmatikai alkal-
mazdsa Karl Rahner nyomdn cimmel. 1985-ben Gal
Ferenc neki adta at a Hittudomanyi Akadémia
dogmatika tanszékének a vezetését. Tizennégy
éven at dolgozott tanszékvezets professzorként,
elédjének kertigmatikus-biblikus stlypontt dog-
matikdja utdn meghonositva és magas szinten
miivelve a spekulativ szemlélet(i dogmatikat.
Fila Béla azok kozé a katolikus filozéfusok-
teolégusok kozé tartozott, akik Rahnernek a
transzcendentalis tapasztalatot feltaré filozofia-
jat kiilonosen is alkalmasnak tartottak arra, hogy
a kanti metafizikakritika meghaladasan tal meg-
felel$ valaszt adjon a 20. szdzad masodik felé-
nek magyar tarsadalmét és szellemi életét ideo-
logiailag alapvetSen meghatarozé feuerbachi és
marxista vallaskritikara is. Ugy tekintett a rahneri
filozéfiara, mint amely lehet6vé teszi az istenkér-
dés tjszerd és meggy6z8 targyalasat, éppen a
minden szellemi aktusaban sziikségképpen Is-
tenre iranyul6 ember titkdnak és méltésaganak a
felmutatasa 4altal. Fila Béla Rahner spekulativ
erejd és ugyanakkor az dltalanos egzisztencialis
tapasztalatokra tamaszkod¢ filozoéfiajaban-teo-
l6gidjaban egyfelsl alkalmas eszkozt latott arra,
hogy a hittdl eltavolodott értelmiségiek felé az
istenhitre megnyit6 kozvetit6 legyen; masfeldl
arra, hogy a hivé embert hite értelmességének
és lényegi tapasztalati magjanak a felfedezéséhez
elvezesse. Az istenkérdés megfeleld filozofiai tar-
gyalasa mellett azért tartotta kovetendének a
transzcendentalis modszer rahneri alkalmazasat
a dogmatika kiilonboz§ teriileteinek targyala-
zelités egyszerre tudta lehet6vé tenni az egyes
dogmatikai traktatusok bels6 osszefiiggésének
és a keresztény tlizenet donts és egyetemes je-
lent&ségének a felmutatasat a végss 1étértelem
kérdésének a szempontjabél. Amint publikaciéi
is mutatjak, a transzcendentélis médszer mellett
Rahnernek a dogmafejlédéssel, dogmaértelme-
zéssel és az eszkatologiaval kapcsolatos herme-
neutikai megfontolasai kertiltek Fila Béla vizsga-
lédasainak az elSterébe, s ezzel dsszefiiggésben a
transzcendentalis médszerti metafizika/teol6-
gia, valamint a torténetiséggel hangsilyosan
szamot vetd hermeneutika viszonyanak a prob-
lémaja. Ebben a kérdéskorben Rahner mellett el-
s@sorban Martin Heidegger fenomenolégiai-her-
meneutikai ontolégidja vonta magara kutatéi
figyelmét. Vizsgalta a heideggeri egzisztencia-
analizis és id6értelmezés teologiai gyokereit, s
igyekezett kitapintani azt a filozéfiai ajanlatot,
melyet a heideggeri id6- és torténelemhorizontt
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létértelmezés tud kindlni a keresztény teoldgiai
reflexi6 szamara, mely Iényege szerint mindig is
a torténelmileg megvalésul6 kinyilatkoztatas-
esemény, s az &ltala hordozott végérvényes isteni
igazsag hermeneutikéja kell, hogy legyen. Rahner
és Heidegger mellett filoz6fus vita-, illetve be-
szélgetSpartnerei kozé keriilt Jean-Paul Sartre ate-
ista és Gabriel Marcel keresztény ihletettségti eg-
zisztenciabolcselete és 1étértelmezése, Edith Stein
fenomenolégiaja és tamasi alapokon nyugvé on-
tologiaja, valamint Martin Buber dialogikus-per-
szonalista filozofiaja. Tervbe vette, hogy a 1ét ér-
telmére vonatkozé alapvet§ kérdés mentén
szembesiti egymassal e nagy gondolkoddk va-
laszkisérleteit. Sajnos, eré és egészség hijan, ez a
nagyszabasunak és eredetinek igérkezd atfogd
munka, a nagy szintézis nem késziilhetett el. Azt
azonban Orokiil hagyta tanitvanyainak, hogy a fi-
lozoéfiat a lehetd legkomolyabban kell vennie a te-
ologianak, elsGsorban nem kihivéast és problémat,
hanem a teolégidnak tett ajanlatot kell latni a
bolcseleti létértelmezésekben, amelyek tudva
vagy tudatlanul mindig is magukban hordoz-
nak valamiféle teoldgiai apriorit.

Fila Béla egyszerre volt izig-vérig teologus és
filozofus. Az egyetlen, atfogé Igazsagot kutatta
teologusként és filoz6fusként. Ezt nemcsak ha-
zai és nemzetkozi filozofiai konferencidkon tar-
tott el6adasai, bolcseleti témakban megjelent
magyar és idegen nyelvii publikdcidi bizonyit-
jak, hanem az is, hogy dogmatikdja tudatosan és
vallaltan spekulativ igényd dogmatika volt,
mely erSteljesen magan viselte a filozéfiai 1ét-
gondolkodassal folytatott szenvedélyes parbe-
széd nyomait. Spekulativ dogmatikajat eurépai
szinvonalon oktatta a Hittudoményi Akadé-
mian, majd a Hittudomanyi Karon. Itt is els6d-
legesen a skolasztikus-tomista forrdsvidék és
Rahner transzcendentalis médszerd teolégiaja
jelentette szamadra a legotthonosabb szellemi ta-
jékot, de Romano Guardini és Hans Urs von
te. Fila Béla tuddsi-oktatéi habitusat egyszerre jel-
lemezte a spekulativ-bolcseleti és a konkrétumra
fokuszalé fenomenoldgiai gondolkodasmad.
Ahogy e kett6 atjarta egymast, Gigy talalt egységre
benne a lelkipasztori/spiritudlis beallitédas és az
elmélytilt, spekulativ teolégiai reflexié. Gondol-
kodésanak ritmusa a konkrét tapasztalat fenome-
nolégiajatol, a konkrétban megmutatkozo egye-
temes és végsd feltarasan at, a konkréthoz valé
visszatérésig ivelt. A téredékesbdl feltarni a Tel-
jességet, majd a Teljesség feldl értelmezni a tore-
dékest — ez volt a kulcsa annak, hogy magaval
ragad¢ el6adasaiban a konkrét-tapasztalati és a
spekulativ mozzanat teljesen atjartak egymadst.
Kurzusainak anyagat hat kotetben jelentette



meg Dogmatikai eldaddsok cimmel 1989 és 1992 ko-
z6tt. Nagy szolgélatot tett hallgatéinak és a hazai
katolikus teolégianak azzal is, hogy Jug Laszlé
kozremtikodésével leforditotta és Az EQyhdzi Ta-
nitohivatal megnyilatkozdsai cimmel megjelentette
a magisztérium legfontosabb megnyilatkozasai-
nak Heinrich Denzinger és Adolf Schonmetzer
altal szerkesztett latin szovegvalogatasat (Orok-
mécs, 1997).

Fila Béla tizennégy év lelkes és termékeny ok-
tatéi-kutat6i munka utan stlyos egészségi prob-
Iémak miatt 1999-ben abbahagyta a dogmatika
egyetemi szintd tanitasat és lemondott a tanszék
vezetésér6l. Az akadémiai élettdl visszavonulva,
keresett lelkivezetSként és a lelkipasztori mun-
kadban szolgalatot teljesit6ként is megmaradt
azonban vérbeli teolégusnak. Teolégusnak, aki a
hit éltetS igazsagait a maguk szépségében, értel-
met és szivet meggy6z8 erével, az embert Gijbol és
Gjbdl életének lényegi kozéppontjara tijolva koz-
vetiti az éltets isteni Igazsagra vagyo testvéreinek.
Nyugéllomanyba vonuldsa utén is jelentek meg
bibliai elmélkedései az Uj Emberben, egy-egy
irasa tanulmanykétetekben, vele készitett beszél-
getések folyodiratokban és kiilonb6z6 napilapok-
ban. Tovabbra is szerkesztett emlékkoteteket és
szivesen véllalkozott ajénlds, el6sz6 fraséra tanit-
vanyai munkdihoz. Erdekl6dé figyelemmel ki-
sérte a teoldgiai kozéletet, olvasta a teoldgiai fo-
lyéiratokat és a legtijabb teoldgiai konyveket.

Eletének szinte utolsé napjaiig tanacsaival segi-
tette tanitvanyait, teolégustarsait. A Vigilia héla-
val fogadta, amikor korabban rendszeresen pub-
likal6 szerzSije készséggel tett eleget a felkérésnek,
s meggyenglilt egészségi allapotaban is vallalko-
zott egy-egy irasra vagy interjura. Igy 0sszessé-
gében mintegy husz publikacidja jelenhetett
meg a folyodiratban. Fila Béla betegségében is
aldas, oszlop, menedék, igazodasi pont maradt
azoknak, akik felkeresték. Olyan mester, teolo-
gustars és jo barat, kinek kozelében lenni jo, vele
talalkozni innep, kegyelem. Kinek személyes fi-
gyelme, tapintatos érdekl6dése, batorité kritikaja
kiséri tanitvényai lépteit. Kire tekintve magatol
értet6d6 evidenciaval mondjuk: igy érdemes. Igy
érdemes teolégusnak, papnak, kereszténynek,
embernek lenni. S bar nem adatott meg neki,
hogy megirja a nagy filozéfiai-teoldgiai szinté-
zist az élet atfogd Ertelmének, végsd Igazsaga-
nak kérdésérdl, a legfontosabbat mégis sikertilt
megtennie: eliiltette tanitvanyaiban az Igazsag
szenvedélyes szeretetének és faradhatatlan ku-
tatasanak a lelkiiletét. Ugy 4ll el6ttiink alakja,
mint kivalésaga azoknak, ,,akik az igazsagra ok-
tattak sokakat”, s ezért ,ragyogni fognak, mint a
csillagok” (Déan 12,3). A szépséges isteni Igazsag
éltetd és boldogit6 fénye, 6rok vilagossaga ra-
gyogjon neki mindorokké. .

PUSKAS ATTILA

Damko Jozsef: Szent Pl és Szent Péter
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DOKUMENTUM

AMAGYAR SZENT KERESZT
EGYESULET DOKUMENTUMAIBOL

A katolikus egyhaz mindig védelmébe vette a zsi-
dokat, ha igazsdgtalansag tortént és tildozték Sket.
Hasonlonak lehettiink tanti hetvendot évvel ezelGtt
is. Ezt mutatjuk be a Primési Levéltar Esztergom
(PLE) és a Magyar Nemzeti Levéltar (MNL) anya-
gaibol készitett és eddig publikalatlan dokumen-
tumvéalogatasunkkal.

Avalogatas harom nagyobb részbdl all: az elsé
a zsid6 szarmazasu konvertitakat tomorits Magyar
Szent Kereszt Egyesiilet megalakulasanak bonyolult
folyamatat koveti nyomon. Az egyesiilet mar
1939. februar 28-t61 miikodott, de csak 1939. mar-
cius 5-én tartotta alakul¢ iilését. Egyhazi jovaha-
gyast és belligyminisztériumi engedélyt el6szor
,,Szent Pdl Egyesiilet” néven kért. A nevét menet koz-
ben médositotta. Erre hivatalosan 1939. jilius 4-én
kertilt sor. A kijavitott alapszabalyt Serédi Jusztinidn
biboros 1939. augusztus 18-an 5568/1939. szamon
jovahagyta. (A belligyminisztériumi engedély ki-
adasa Gj néven és iktatészamon 1940. januar 5-én
tortént.)

A masodik Osszeallitas az 1939. oktéber 3-an
tartott piispokkari értekezleten elrendelt piis-
pokkari bizottsdg — akkori népszerd nevén:
,Erseki bizottsag” létrehozasanak elzmé-
nyeibe enged betekintést Kornfeld Moric levelei se-
gitségével. A bizottsag 1939 karacsonyatol valt is-
mertté és a hdboru végéig miikodott; tagjai nem
estek a zsidétorvények hatalya ala.

Aharmadik egy szakértdi anyag, amely a zsi-
détorvények hatéalya ala tartozé konvertitdk gaz-
dasagi és tarsadalmi helyzetérdl, tovabba a ja-
vasolt intézkedésekrdl szamol be. A tanulmanyt
az egyesiilet kikiildott Felmérs Bizottsdga ké-
szitette — val6szintileg — 1941-ben.

A kozolt dokumentumok mélységében arnyal-
jak a kiizd6 egyhazrol 1étez6 eddigi képet, de nem
fejeznek ki mindent. Fontos személyek hidnyza-
nak, akik elinditéi voltak ennek a kiizdelemnek:
példaul Hamovas Endre kanonok, irodaigazgato
neve — az § hattérmunkaja nélkiilozhetetlen
volt az egyestilet egyhazi elfogadtatasa szem-
pontjabdl. De nem jelenik meg a Felmérd Bizott-
sag tagjainak a neve sem, akiknek el6készitd
munkaja nyoman inditottak el és teljesitették ki
a puispokkari bizottsag és az egyesiilet pénziigyi
segélyakcibit...

A, szolgdlati utat” lerovidits konvertita pap
(Kardos Dezs6 NDS), az illetékes egyhazi hato-
sadgok, valamint egy masik konvertita személy
(Kornfeld Méric) sajatos kozremiikodésébdl ke-
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letkezett alakzat a zsid6tild6zések idején a magyar
katolikus egyhdz pozitiv jelképévé valt.

BALOGH GABOR
P. Kardos NDS levele Serédi biboroshoz!

Fémagassagu és Fétisztelends
Biboros Hercegprimés Ur,
Eminencias Uram!

Azzal az alazatos kéréssel fordulok Eminenci-
adhoz, hogy a , Szent Pal Szévetség-Egyestilet”?
néven megalakult egyesiilet miikodését enge-
délyezni kegyeskedjék.

Kérelmemet azzal vagyok bator indokolni,
hogy sziikség van olyan egyestiletre, ahol a zsid6
szarmazasu keresztény katholikusok mas katho-
likusokkal egytitt otthon érezhessék magukat, a hit-
ben elmélyiilést nyerjenek, az igazan keresztény
életre egymast kolcsonosen serkentsék és batorit-
sak. Ezenkiviil az egyestilet tagjai azt is célul tiiz-
ték ki, hogy a kenyertiket vesztett konvertitdkat er-
kolesi és anyagi tamogatasban részesitsék.

Kérelmemet megismételve, vagyok Eminen-
ciddnak, kezét csokolva, aldzatos szolgaja

Budapest, 1939. marcius 17.

[Kardos Dezsd sk. aldirdsdval]
aldozar
VI. Vilmos csaszar ut 21.

Az alapitassal kapcsolatos belsd levelezés
1. levél: a problémas teriiletek®

Mélt[6sagos] és ft. [=F&tisztelendd]
dr. Mészdros Jdnos helytarté tirnak — Budapest

Kardos Dezs6 kiilfoldi szerzetes aldozépap (Bp.
VI, Vilmos csédszér tt 21.), akinek egy esztendei
itt tartézkodasra van egyhazi engedélye, beter-
jesztette a létesiteni kivant Szent Pal Egyestiletnek
alakulé kozgytilési jegyzSkonyvvel felszerelt
alapszabalyait kérvén az egyesiilet miikodésének
engedélyezését. Az utébbiakat visszavaréan ./.
a[latt] azzal a kérelemmel kiildém Méltésagodnak,
hogy az tigyre nézve nyilatkozni méltéztassék.

A magam részérSl mar eloljaroban a kovetke-
z6kre batorkodom utalni.

Az alapszabalyokban nincsen ugyan kifejezésre
juttatva, de a kisérélevélben jelzi Kardos, hogy a
zsid6 szarmazésu katolikusok érdekében torténik



az Uj alakulas. Kérdés, helyes-e ezeket az egyhazi
életben igy elkiiloniteni és nem tanacsosak-e nekik
a meglevs katolikus egyesiiletekben elhelyez-
kedni. Azt a célt, hogy a hitben elmélyiilést nyer-
jenek és a keresztény életre egymast serkentsék,
meglevd hitbuzgalmi egyestileteinkben is jol el-
érhetnék. A masik specialis f6cél, hogy t{udnili[llik]
a kenyertiket vesztett konvertitdkat anyagi ta-
mogatasban részesitsék, a kivitelt illetSen kortl-
tekint6 megfontolast igényel. [...]

Az elndknek és a fétitkarnak magas 6sszegl
utalvanyozasi joga felttinik mar magaban is, de
azon vonatkozasban is, mintha itt nagy anyagi
erével is tevékenykedd alakulat késziilne. A ter-
vezett segélyezés mikéntje sincsen kozelebbrol
meghatérozva.

Az egész szabalyzatban semmiféle garancia
nincsen biztositva az egyhazi hatésagnak. Ajta-
tos alakulatban nagyobb anyagi érdekek [jelen-
hetnek meg], amelyeknek kellS ellenérzése nél-
kil konnyen nem kivanatos helyzet allhat elG.

Maga a szabélyzat is csak a most megkiildott
egyetlen példanyban érkezett ide. Ha az alakulat
jovahagydséra kertilne sor, akkor hdrom példany-
ban kifogastalanul kidllitott alapszabalyokra és ala-
kulé kozgyfilési jegyzSkonyvre lenne sziikség.

Tobbiben. ..

Eszt[ergom] 1939. aprlilis] 15.
helytart6

Py

2. levél: valasz az el6z6 levélre*

BUDAPESTI ERSEKI

ALTALANOS HELYTARTOI HIVATAL
BUDAPEST, 1., LANT-UTCA 2.
Telefon: 160-110

3079/1939. szam.

Meéltoségos és Fétisztelendd Prelatus, Kanonok,
Erseki Alt[alanos] Helytarté Ur!

Meéltoztatott flolyo] évi aprilis 15-én 2381. sz[am]
a[latt] Kardos Dezs6 kiilfoldi szerzetes dldozépap
altal beterjesztett , Szent Pal Egyestilet” alapsza-
bélyaira vonatkozéan engem nyilatkozatra felszo-
litani. Ugyanezen iratban méltéztatott a szébanfor-
g0 alapszabélyokra nézve tobbrendbeli megjegyzést
tenni. Ez utébbiak mérlegelése alapjan hivattam Kar-
dos Dezs6 szerzetes aldozépapot és figyelmébe ajan-
lottam azokat a szempontokat, amelyeket Mélt6-
sagod n[agy]blecsti] atirata megfontoland6knak
jelzett. Erre Kardos az alapszabdlyokat dtdolgoztatta
a késziilS egyesiilet valasztmanya éltal, de ahelyett,
hogy hozzam hozta volna, egyenesen Méltésagod
elé terjesztette azokat.

Kapcsolatban Méltésagodnak floly6] évi ma-
jus 23-an 3128. sz[am] a[latt] kelt n[agy]blecst] ati-
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rataval, ezekre az alapszabélyokra vonatkoz6 vé-
leményemet a kdvetkez6kben van szerencsém ko-
z6Ini.

Ami azt az els6 kérdést illeti, vajjon helyes-e
a zsid6 szdrmazasu katolikusokkal ahelyett,
hogy 6ket a mar létez6 hitbuzgalmi alakulatok-
ba utalndk a tobbi katolikus hivSk kozé, kiillon
egyestiletbe tomoriteni és veliik ott kiilon fog-
lalkozni, annak a véleményemnek adok kifejezést,
hogy az adott helyzetben tényleg sziikségesnek
mutatkozik az ilyen eljaras. Sziikségesnek kell ezt
mingsitenem épen (sic!/) annal az ellenszenvnél
fogva, amely ma a zsidékkal és a zsid6kbdl lett
keresztényekkel szemben is a népnek széles ré-
tegeiben mutatkozik. El tudom képzelni, hogy ha
meg is van az 4j keresztényekben a hitben val6
elmélyedésnek Gszinte torekvése, nem csekély
akadaly szamukra az az ellenszenv, amely ket
sokaknak részérdl kiséri. Ez sajnalatos s ez ellen
kiizdeni kell, de félek, hogy ezen egyenlére val-
toztatni nem igen lehet. Mar pedig az Gijonnan ke-
reszteltek fokozott lelkigondozast igényelnek. Ezt
a mondott okokndl fogva a hiveknek gyiileke-
zetében az Uj keresztényeknek megadni alig le-
het. Ezért sziikségesnek gondolom, hogy addig
is, mig a kozhangulat, amely ma hatarozottan a
zsid6sag ellen van s amely a megkeresztelt zsi-
dokkal sem tesz kivételt, meg nem valtozik, kii-
Ion foglalkozzunk a megtértekkel s igyekez-
ziink ket lelkileg nevelni és erGsiteni.

Az tij alapszabélyok egyébként figyelembeveszik
Méltésagodnak 2381/1939. sz[am] a[latt] kelt ati-
rataban tett észrevételeit.

Nevezetesen az elnevezés megvaltozott; —
,,Szent Pal Egyestilet”-b6l ,,Magyar Szent Kereszt
Egyestilet” lett.

Az utalvanyozasi jog szintén megszikiilt,
amennyiben a f6titkdrnak mér nincs utalvanyo-
zasi joga, a valasztmany csak 500 P-ig, az elnok
csak 300 P-ig utalvanyozhat.

Végiil a 49. §-ban az egyhazi f6hatésag befo-
lyasa az egyesiilet ligyeire biztosittatott.

Megjegyzem, hogy az 1j alapszabalyt koz-
gyt(ilés nem hagyta még jova, csupan a valaszt-
many dolgozta at; amennyiben tehét az egyhazi
f6hatosag el6zetes hozzajarulasat adnd, sziiksé-
gesnek mutatkozik, hogy az alapszabalyt szaba-
lyos kozgytilés tegye magéaéva.

Fogadja Méltésagod Gszinte tiszteletem kije-
lentését.

Budapest, 1939. junius 2.

[Dr. Mésziros Jdnos sk. aldirdsdval]
b[uda]pesti érseki alt[alanos] helytarté.

[A lap aljdn cimzés:]
Méltosagos és Fétisztelendd



dr. Drahos Janos ar
prelétus, kanonok, érseki alt. helytarto
Esztergom.

3. levél: médositasi javaslatok

Mélt[6sagos] és F[G]tlisztelend5]°
Dr. Mészaros Janos urnak

Foly6 ho 2-4n 3079. sz. alatt kelt nagybecsti sorai-
ra értesitem Méltésagodat, hogy a Magyar Szent Ke-
reszt Egyestilet benyuijtott alapszabalyai ellen elvi
kifogasom nincs, igyhogy a kozgytilés jovahagyasa
utan az egyhazi jovahagyasnak nincs akadalya.

Hogy azonban a szabalyok egészen kifogas-
talanok legyenek a kovetkez6 modositasok ajan-
latosak. Erthetetlen a 31. § utalasa a 27. §-ra, mert
ebben a vélasztas médjarol nincs rendelkezés.
A 43. §-ban felesleges a ,, de utalvanyozasi joguk
nincs” megjegyzés, mert az Gj szabalyzat szerint
a f6titkarnak sincs. A 49. §-ban ahelyett, hogy ,,a
véalasztmany hatarozatai k6zlend6” jobb volna:
szorul6 hatarozatai kozlend6k.”

A szabalyzatterveket ./. csatoltan visszakiildom.

Egyébként

E[sztergom 19]39. VI. 16.
[V. g. szignd]

4. levél: valasz az el6z6 levélre

BUDAPESTI ERSEKI

ALTALANOS HELYTARTOI HIVATAL
BUDAPEST, 1., LANT-UTCA 2.
Telefon: 160-110

4998/1939.

Méltésagos és Fotisztelends Erseki Helytart6 Ur!

A Magyar Szentkereszt (sic!) Egyesiilet vissza-
kiildott alapszabalyait Méltosagod flolyd] évi
jun[ius] 16-an 3703. sz[am] a[latt] kelt kegyes le-
irata szerint az Egyestilet vezet&ségével kijavit-
tattam s bator vagyok tisztelettel felterjeszteni az
erre vonatkozo jegyz6konyv masolatat és a kija-
vitott alapszabalyzatot kegyes jévahagyas végett
3 példanyban.

Fogadja Méltésagod kivalo tiszteletem Gszin-
te kijelentését.

Budapest, 1939. aug[usztus] 11.

[Dr. Takdts Ernd sk. aldirdsdval]
b[uda]pesti érseki alt[alanos] helytart6
hlelyett]
[A lap aljan cimzés:]
Méltésagos és Fétisztelends
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dr. Drahos Janos ar

érseki alt[alanos] helytarto.
ESZTERGOM.

4 melléklet.

Baré Kornfeld Méric elGterjesztése
Levél Serédi Jusztinian biborosnak®

Fémagassagu és Fétisztelend§
Bibornok Hercegprimas Ur!
Eminencias Uram!

Midén Eminenciad oly igen kegyes volt fogadni
és tiszteletteljes elSterjesztésemet meghallgatni,
megengedni méltéztatott, hogy az el6adottakat
irasban is atnytjthassam. Amikor ezt a mellék-
letben’ bator vagyok megtenni, kérem Eminen-
ciadat, hogy ismételten is alazatos koszonetemet
elfogadni kegyeskedjék irantam tandsitott kittin-
tetd jéindulataért. .

Fémagassagu Bibornok Hercegprimas Urnak

legmélyebb tisztelettel

alazatos szolgdja

[Kornfeld Mdric sk. aldirdsdval]
Budapesten, 1939. szeptember 15.-én

Melléklet
[Cim nélkiili gépelt irat]®
1254 Az 1939: 1V. torvénycikk (masodik zsid6-tor-
vény) sok zsidészdrmazéasu katholikus csaladot
érint. Erinti elGszor is lelki kérdésekben, mert za-
varban vannak a tekintetben, vajjon van-e sza-
mukra hely ama sziklan, melyet az Egyhaz jelent.
Erinti tovabba létalapjukban, mert szdmosan
veszitik el kereseti lehetSségiiket anélkiil, hogy
erkolcsi és anyagi tamogatas hijjan kiilf6ldon meg-
élhetést talalhatnanak. A megtért zsidok e tekin-
tetben rosszabb helyzetbe kertiltek, mint akar a
zsid6vallastak, akar a protestans hittiek. A zsi-
dovallast zsidok tigyeivel az egész vilag zsido-
saga foglalkozik; a protestanshitd zsidok tigyeit
hazankban a skét misszi6 karolta fel s ha eddig
nem is ért el emlitésre mélt6 eredményt, legaldbb
az elhagyatottsdg érzését csokkentette hiveiben.
A Bibornok Hercegprimas Ur O Eminencidjanak
és a Nagyméltésagu Plispoki Karnak a zsidotor-
vénnyel kapcsolatban tortént megnyilatkozasai nem
hagyhattak kételyt senkiben sem az Egyhaz elvi al-
lasfoglalasa dolgaban. Ennek természetes kovet-
kezményeként tiinik fel, hogy most, amikor a tor-
vény végrehajtasa megindult és az elhagyatottsag
érzése vesz er6t ezeken a katholikusokon, ugyanaz
a legmagasabb forum, mely oly vildgosan szallt sik-
ra a katholikus hitelvekért, éreztesse az Egyhaz zsi-
dészarmazasu tagjaival, hogy nem allanak egye-



diil az ellenséges vilagban, hanem szamithatnak az
Egyhéz vezetSinek és a korszellem altal még meg
nem fert&zott tagjainak timogatasara.

Ezt taldn legjobban az szolgalhatna, ha egyhézi
és vilagi katholikus vezetd férfiakbol bizottsag ala-
kulna, mely a torvény altal érintett katholikusokat
els6sorban erkolcsi védelemben részesitené. E bi-
zottsag tekintélyét és miikodésének hathatossa-
gat kétségtelentil biztositana, ha a Nagyméltésagu
Piispoki Kar egyik tagja volna kegyes megalaki-
tasat és vezetését vallalni.

E bizottsag intézkedéseinek végrehajtisara és az
adminisztrativ munkak vezetésére talan a Szent Ke-
reszt Egyestilet kindlkozik, melynek tagjai 6nként
jelentkezett konvertitdk s elnoke a Hercegprimés
Ur O Eminencidjanak megbizasabol Dr. Almésy J6-
zsef tr, a Kozponti Papnevels Intézet vicerektora.

Koszondlevél

Fémagassagu és Fétisztelend§
Bibornok Hercegprimas Ur,
Eminencias Uram!®

Mélységes hélaval és legmélyebb tisztelettel ko-
szondm meg Fémagassagod kegyes értesitését,
mely szerint a Nagyméltésagu Piispoki Kar ro-
konszenvesnek talalta a szeptember 15.-én kelt
alazatos beadvanyomban elGadott tervet és a Ka-
locsai Ersek Ur Snagyméltésaga kegyes volt val-
lalni a bizottsag megalakitasat.

Méltoztassék még kegyesen megengedni,
hogy megmondjam, hogy e halamban teljes sziv-
vel részt fognak venni mindazok, akiket Féma-
gassagodnak josaga és a Nagyméltosagu Piispoki
Kar elhatarozasa lelkileg annyira megerd&sit a ré-
juk varé kiizdelmekben és szenvedésekben.

Amidén bator vagyok még aldzatosan kérni
Fémagassagodat, hogy ezen iigyt6l magas fi-
gyelmét és kegyességét elvonni ne méltztassék,
kérem, hogy legaldzatosabb érzelmeim kifejezé-
sét elfogadni méltoztassék.

Fémagassagu és Fétisztelendd Bibornok Her-
cegprimds Urnak

alazatos szolgdja

[Kornfeld Mdric sk. aldirdsdval]
Budapesten, 1939. oktéber 28.-an.
Felmér6 bizottsagi elGterjesztés

[Hivatalos fejléc]
[Budapest, IV. Petdfi-tér 2., telefonszam]"

A ZSIDOTORVENY ALA ESO KATOLIKUSOK
KARITATIV ES SZOCIALIS MEGSEGITESE KERDESEBEN
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KIKULDOTT BIZOTTSAG ULESEN ELOTERJESZTETT
ELOADMANY

L
A torvény altal érintettek kore és helyzete

Megbizhat6 statisztikai adatok a zsid6 vallasrol
attért katolikusok és ezek leszdrmazodinak szé-
mardl nem &llanak rendelkezésre. Még kevésbé
vannak adataink arrél, hogy ezeknek hany sza-
zalékat érintik a zsidotorvény rendelkezései. Sta-
tisztikai adatok hidnyaban hozzavetSleges becs-
lésre vagyunk utalva. —

Ily hozzéavetSleges becslés szerint egész Ma-
gyarorszagon a visszatért orszagrészekkel egytitt
50.000-re tehetjiik az attértek és leszdrmazoik
szamat. — Ha eltekintiink a hdzassagra vonatko-
z6 rendelkezések 4ltal érintettek igen tag korétdl
és csak a kozvetlen gazdasagi kihatassal biré ren-
delkezések altal sujtottakat vessziik figyelembe,
Ggy taldn nem jarunk messze a valosagtol, ha ezek
szamat — az eltartottakkal egyiitt — mintegy
30.000-re tessziik, akik koziil 20.000 lehet katolikus.
Szamolnunk kell azonban azzal a lehetSséggel is,
hogy tovabbi torvényhozasi és kozigazgatasi in-
tézkedések ezt a szdmot még novelni fogjak.

/A Budapesti tigyvédi Kamaranak kb. 300 ka-
tolikus konvertita tagja van nyilvantartva. Ez csa-
ladtagokkal egytitt kb. 900 lelket jelent. A Magyar
Szent Kereszt Egyesiilet tigyvédtagjainak szama kb.
50, csaladtagokkal egytitt kb. 60 1élek. Eszerint az
egyestileti tagok szama kb. 1/15 része az Gsszes zsi-
dé szdrmazasu katolikusok szdmanak. Tekintve
azonban, hogy a vidék az Egyesiiletben alig van
képviselve, lehet, hogy ez az aranyszam 1/20-ra
szall ala. 1700 egyesiileti tagot véve alapul, a ma-
gyarorszagi zsid6 szarmazasu katolikusok szadmat
34.000-re kellene tenni! — Természetesen ez is csak
egészen hozzavetbleges szamitas, de igazolni lat-
szik a kdztudatban 1évé feltevéseket.:/

A zsid6 szarmazasu katolikusok tarsadalmi ré-
tegzddésére vonatkozdan figyelmet érdemelnek
az alabbi feltevések:

Vagyoni és kereseti szempontb6l kétségtelen,
hogy a zsidésagnak inkabb a vagyonos és jol ke-
resd rétege tért at. A nagyvagyontak koziil igen so-
kan az attértek kozott alkalmasint sokkal na-
gyobb, mint a zsidok kozott. — Ugyanigy feltehetd,
hogy a kisebb vagyontak és a bar vagyontalan, de
jojovedelmtiek aranyszama is kedvezs, — a tar-
sadalom megsegitésére utalt proletariatus pedig ere-
detileg alig volt az attértek kozott. Az attértek zome
(kiilonosen az intellektudlis rétegek és alkalma-
zottak) eredetileg szerény, de rendezett viszonyok
kozott élt.

Afoglalkozast illetSleg az attértek a zsid¢ tar-
sadalom intellektualis rétegeibdl (iigyvédek, or-



vosok, mérnokok, tanarok, miivészek stb.) tovabba
6nallo ipari és egyéb vallalkozokbdl, koztisztvi-
sel6kbdl, a pénzintézeti és ipari tisztvisel6kbol ke-
riiltek ki. A foldbirtokosok és nagyobb foldbérlsk
koziil sokan tértek at. Az 6nall6 kereskedSk és ke-
reskedelmi alkalmazottak alkalmasint az atlagnal
kisebb szdmban szerepelnek az attértek kozott. —

Minthogy a tdrsadalomban az alkalmazottak
szama é&ltaldban sokkal nagyobb az 6ndll6 fog-
lalkozastak szamanal, feltehets, hogy a zsid6 szar-
mazasu katolikusok kozott is tobb az alkalmazott,
mint az 6nallé foglalkozast, — kiilénosen, ha fi-
gyelembe vessziik, hogy az 6nall6 foglalkozasu-
ak feln6tt gyermekei is nagyobbrészt, mint al-
kalmazottak kezdték meg pélyafutdsukat és a
fennall6 rendelkezések szerint mar sem ipariga-
zolvanyt nem kaphatnak, sem az tigyvédi, orvo-
si, vagy mérnoki kamarédkba fel nem vehetSk.

Feltehetd tovabba, hogy az attértek zéme a f6-
varosban és nagyobb vidéki varosokban él, mig
kisebb vidéki varosokban és falvakban arany-
szamuk alkalmasint kisebb.

A zsid6torvény rendelkezései folytan a zsid6-
szarmazasu katolikusok koziil is teljesen elvesz-
tették, illetve rovidesen elvesztik kenyeriiket a szi-
nészek, filmesek, trafikosok, italmérdk, piaci &rusok
és az aranyszamon feliili értelmiségi munkakorben
foglalkoztatott maganalkalmazottak ezrei. Kdzvetve
azonban a torvény rendelkezései olyanokat is stj-
tanak, akiket a torvény kereseti tevékenységiik foly-
tatasatol nem tilt el. — Ezeket kiiléndsen a torvény
végrehajtasaval kapcsolatos rendelkezések csor-
bitjak keresetiikben és bénitjak meg a versenyben.
Az a kavés, vagy cukrasz, aki nem arusithat sze-
szes italt és nem kapja meg az aranylagos rea esd
cukoradagot, — a pék, aki nem stithet zsemlyét, —
a fliszeres, aki nem tarthat lisztet és cukrot stb. stb.
el6bb utébb sziikségképen teljesen tonkremegy a
versenyben; s az az ligyvéd, orvos, vagy mérnok,
akinek klienttirdja és pacienttraja elszegényedik,
vagy tonkremegy, el6bb utébb nem tud keresmé-
nyébdl megélni! Es ugyancsak a torvény ala esk
egész rétegét stijtja az a nagy szerencsétlenség, hogy
felnovekvs gyermekeiket nem képesek keresd
palyan elhelyezni.

A pusztulas jelenségei nem mutatkoznak azon-
nal. Egyel6re az elbocsatottak végkielégités, vagy
felmondas cimén kapott pénzecskéi, valamint a te-
het&sebb sziilSk, vagy rokonok segitsége még ele-
gendd arra, hogy a nyomortség a felszinen ne mu-
tatkozzék. Naprol napra szaporodik azonban a
kozsegélyre utaltak szdma és feltétlentil biztos, hogy
a kozel jovében rohamosan fog ez a szam emel-
kedni. Ezért nem irreélis az a szamités, hogy a tor-
vény ala es6 mintegy 20.000 zsid6 szarmazasu ka-
tolikus lélekbdl a kozel jovEben 5%, tehat 1000 1élek
fog teljesen a tarsadalom terhére esni. Ez az arany-
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szam is csak akkor nem novekszik, ha az elbo-
csajtottak, tonkrejutottak és a felndvekvd ifjisag egy
részét sikeriil még nyitva all6 kereseti palyakra at-
terelni, bel6liik iparosokat, foldmiveseket, mun-
kéasokat nevelni — és ha a zsid6szarmazasu kato-
likus tarsadalom teljes elproletarizdléodasat a
torvények enyhitése, vagy pedig a kivandorlas meg-
nyitasa altal lehet majd feltartoztatni. Egyéként bar-
mily békez( tdrsadalmi akci6 csak arra szolgélhat,
hogy a stijtott tarsadalmi réteg atvészelje a jelen id6-
szakot és felkésziiljon teljesen megvaltozott tarsa-
dalmi elhelyezkedésére.

A felidézett nyomortisdg méreteiben messze
meghaladja azt a mértéket, amelyet a jotékonysag
szokasos eszkozeivel segiteni lehet. A nyomortsag
szinhelye az egész orszag! Tartama beldthatatlan,
— felidézése az allamhatalom részérél tortént az-
zal a célzattal, hogy a sujtott tarsadalmi réteg le-
het6leg hagyja el az orszégot, a netan ittmaradok
pedig soha tobbé ne foglalhassak el eddigi pozici-
6jukat, hanem alacsony sorban helyezkedjenek el.
Stlyosan komplikalja a helyzetet a vilaghabort,
mely egyrészt lehetetlenné teszi a kivandorlast, més-
részt pedig maga utan vonja azt, hogy az dllam nem
bizva a szerencsétlen' elemek htiségében, sokat ko-
ziiliik internal, munkataborokba szallit, azokat pe-
dig, akik allampolgarsagukat igazolni nem tudjak,
az orszagbol kitoloncolja, iigy, hogy a nyomortsé-
gon kiviil még megalaztatésok és szenvedések 6z6-
ne ztdul szdmtalan szerencsétlen emberre, koztiik
sok zsid6é szarmazasu katolikus testvériinkre is.

Anyomorusag szinhelyének terjedelme, hosszu,
belathatatlan idStartama, a segités eszkdzeinek bo-
nyolultsdga nagyardnyt karitativ és szocialis meg-
segitést tesz szlikségessé. — Ez a megsegités csak
anyagilag kelléen megalapozott, gondosan megszerve-
zett és mindenre kiterjed6 akci6 keretében tortén-
hetik, amelyre a példak és mintdk mér megvannak.
Otletszertien gyakorolt jocselekedetekkel itt-ott
segitiink ugyan egy-egy embertarsunkon, de épen
azt mulasztjuk el megtenni, ami az Osszesség
megsegitésére sziikséges és mulasztasunk ered-
ménye a stjtott réteg teljes elmertilése és szamos

katolikus hiv6 pusztulésa lehet.

1L
A magyarorszagi zsid6 segit6 akci6 eredményei

Parhuzam a konvertita torekvésekkel.

Miel6tt egy, az egész problémat atfogé ,,akcié” le-
het&ségeivel foglalkoznank, vessiink egy pillan-
tast a hazai zsidok hasonl6 céld akcidjara.

A zsid6 akci6 figyelemmel kisérése minden eset-
re tanulsdgos szamunkra, hiszen a zsidé szarma-
zasu katolikusokat ugyanaz a torvény stjtja, azo-
nos rendelkezésekkel, mint magat a zsidésagot.



Abaj tehat azonos s igy az annak lekiizdésére szol-
galo lehetdségek is kell, hogy hasonlésagot mu-
tassanak fel. Viszont természetes, hogy nem lehet
sz0 a zsid6 példa szolgai utanzéasarol.

Igy mindenek el6tt természetes kiilonbség mu-
tatkozik az akcié ardnyaiban, amely kiillombség
(sic!) az igénybe vehet6 eszkozokre is kihat. A tri-
anoni Magyarorszagon mintegy 700.000 fGre, a visz-
szacsatolt tertileteken is tobbszazezerre tehetd a tor-
vény altal sujtott zsidok szama. Egymillié6 ember
szamara pedig sokkal tagoltabb és nagyobb stili
szocidlis intézményeket és segits akcidkat kell és
lehet megszervezni, mint 20.000 ember szamara.

Ami a rendelkezésre all6 anyagi er&t illeti, két-
ségtelen, hogy abszoltit szamokban a zsidok sok-
szorta nagyobb anyagi ervel rendelkeznek, mint
a zsid6 eredetti katolikusok. Ez az elény azonban
csak latszolagos, mert igaz ugyan, hogy egymillié
ember anyagi erejébdl, szellemi t6kéjébsl és aldo-
zatos munkdjabol, amelyhez még a kiilfoldi, igen
nagy aranyu tdmogatas is jarul, sokkal tobbet lehet
alkotni, mint 20.000 ember anyagi erejébdl és 6sz-
szefogasabol, — viszont azonban az attértek a zsi-
déségnak jobban szitudlt rétegeibdl kertiltek ki,
aranytalanul kevesebb koztiik a proletar- és a me-
nekiilt tigy, valamint az internalasok is sokkal ki-
sebb mértékben érintik ezt a réteget, mint a zsidokat.
Kell6 megszervezés mellett tehét a zsid6 szarma-
zasu katolikusok aranylag kisebb aldozattal tud-
nanak zsid6torvény altal felidézett problémakat a
lehet&ség hatarai kozott megoldani.

Viszont nagy elénye a zsid6 akciénak, hogy kor-
latlanul rendelkezésére allanak a zsid6 hitkozségek
nagyszabasu karitativ és kulturalis intézményei, igy
felekezeti kozép- és szakiskolak, kérhazak, ta-
noncotthonok stb. és, hogy a zsid6 hitkozségek,
mint kozjogilag elismert koziiletek, eleve fel van-
nak ra jogositva, hogy az 1j helyzet folytan sziik-
ségessé valo tjabb intézményeket 1étesitsenek, Gj
kozérdekd akciét inditsanak és az eh[hlez sziikséges
pénzeket is kozadok médjara behajtsak. Maga a zsi-
détorvény is tartalmaz olyan rendelkezéseket,
amelyek a zsid6 egyesiiletek és koziiletek mun-
késsagat a torvény megszorit6 rendelkezései alol
kivonjék és hitfeleik javara kifejtett karitativ tevé-
kenységiiket szabadon hagyjak. —

Ezzel szemben a zsid6 szdrmazasu katoliku-
sok keresztény egyhdzuk kebelében csak tore-
déket alkotnak. A katolikus egyhaz felekezeti is-
kolai és kozintézményei mai terjedelmiikben
alig alkalmasak arra, hogy az allami és kozségi in-
tézményekbdl kirekesztett és igy kényszertien és
tomegesen felekezeti intézményekre utalt nagy-
szamu zsid6 szarmazasu katolikust befogadjak,
Gj intézmények létesitéséhez és 1ij akcidk indita-
sdhoz pedig a konvertitdk nélkiilozik a sziiksé-
ges kozjogi személyiséget. Eh[h]ez jarul még, hogy
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magitol az EQyhdztol kiilondllo barmely jogi személy
dltal folytatott karitativ akciot gdtolni fogjak ered-
ményes miikddésében a zsidotoérvény azon ren-
delkezései, melyek aldl a zsid6 egyestiletek sajat
karitativ céljaik érdekében kivételt élveznek.

Ezeket a hatranyokat eredmény kilataséval tgy
remélhetjiik kikiiszobolni, ha a segit6 akciét az
Egyhéz kozvetlen szervei intézik, az aldbbi el-
gondoléasok szerint:

1. Arom[ai] katolikus Egyhaz sajat kebelében
bizzon meg egy egyhazi személyt a zsid6 szar-
mazasu katolikus hivek vallasi és karitativ tigye-
inek intézésével. Ez a szerv legyen egytttal a meg-
inditando segitd akci6 alanya és legfSbb iranyitéja
ugy, hogy maga az akcid is az Egyhdz nevében és in-
tézményei keretében bonyolodjek le.

2. Tegye lehet6vé a rom. katolikus Egyhéz,
hogy meglévé karitativ és szocidlis intézményei,
koérhazai, tanoncotthonai és a torvényes korlatok
kozt iskolai meghatérozott mértékben a zsid6 szar-
mazasu katolikus hiveknek is rendelkezésére
alljanak és e célra sziikség szerint kibdvittessenek.

3. Ugy karitativ akcidval, mint kiilondsen az in-
tézmények rendelkezésre bocsdtdsdval és megfeleld ki-
bévitésével jdro koltségeket a zsiddszdrmazdsii katoli-
kusok sajdt anyagi erejiikbdl viseljék.

*

Ezek utan vessiink egy pillantast a zsidok 4ltal
életre-hivott intézményekre.

Mar meglévé hitkozségi szocidlis, kulturalis és
karitativ intézményeik mellé a zsidok két, illet-
ve harom oly specidlis intézményt létesitettek, me-
lyek kizarélag a zsid6torvény altal elidézett ka-
tasztréfa enyhitésére vannak hivatva. Ezek az
intézmények:

1.) Az OMZSA (Orsz[agos] Magyar Zsid6 Se-
git6 Akcid)

2.) Magyar Izr[aelita] Partfogé Iroda, amely-
bél kiilon szervvé alakult a

3.) Pesti Izr[aelita] Partfogd Iroda.

Az OMZSA a pénzgyiijt6 szerv, mig a partfo-
g6 irodak a tulajdonképpeni karitativ és szocia-
lis tevékenység organumai, melyek az OMZSA al-
tal rendelkezésiikre bocséatott eszk6zokbdl
valésitjdk meg feladataikat. —

Az OMZSA-nak a beliigyminisztérium altal
engedélyezett gytijtési joga van. Ez kezeli a kiil-
foldi adoményokat, igy a JOINT és az ORT ado-
manyait, mely tengeren ttli zsid6 szervezetek csak
azt kototték ki tamogatasuk feltételéiil, hogy a ma-
gyarorszagi zsidok legaldbb ugyanolyan mérté-
ki anyagi aldozattal jaruljanak az akciéhoz,
mint ezek a kiilfoldi intézmények. Az OMZSA to-
vabbi pénzforrasa a magyarorszagi hitkdzsé-
gekre kivetett hozzajarulasi 6sszeg; viszont a hit-
kozségek sajat hiveikre vethetik ki az OMZSA



hozzéjaruldsat, mint pétadot, amelyet joguk van
kozadok médjara behajtani. Ezekhez a nagyara-
nyd jovedelmekhez jarulnak a gazdag és tehetds
hitk6zségi tagok bdséges adoméanyai. Mindezek
segélyével az OMZSA sokmilli6 pengds évi bii-
dzsével dolgozik. Igaz, hogy ez a hatalmas biidzsé
is csak morzsa ahhoz a nyomortsaghoz képest,
amellyel kiizkodik.

Lassuk most a partfogo iroddk miikodését.

A Partfog6 Irodak egyéni nyomorenyhitésre,
kiilonosen az ,, inséges tertileteken” (Felvidék, Kér-
patalja) kb. évi 400.000.—- pengd6t forditanak, mig
a fé6varosi nyomor enyhitésére (itt mindig csak a
zsidotorvény éltal felidézett nyomortsagrol van
sz0) aranylagosan 510.000.— peng6t koltottek.

A Partfogo Irodak azonban feladatukat f6kép-
pen abban latjak, hogy a keresetiiktdl elesett mun-
kaképes zsidokat oly produktiv munkara allitsak
be, mely a korlatoz6 torvényes rendelkezések sze-
rint is megengedett.

Jollehet a kormany a kezdetben engedélyezett
mez&gazdasagi és ipari atképzs tanfolyamokat
betiltotta (arra val6 hivatkozassal, hogy a ki-
vandorlas a hdbort altal lehetetlenné valt), a Part-
fogo Iroda nem atképzési céllal, hanem végleges
keresetforrasul tobbek kozott a kovetkezd intéz-
ményeket létesitette:

Az orszéag kiilonboz6 részeiben 80 mezdgaz-
dasagi kisfarmot létesitett, 600 négyszogolnél ki-
sebb teriileteken, veteményes kertészet, barom-
fi- és hazinyul tenyésztés céljaira, ahol a letelepedd
csalddoknak egyenként 415.— P értékd termé-
szetbeni kolcsont nyujtott, pl. 1-1 torzs angodra-
nytlat, baromfitenyésztéshez sziikséges beren-
dezést stb. Ezen kisfarm akci6 tovabbi folytatasara
havi 8.000 pengd, tehat évi 96.000 pengd van els-
iranyozva. —

Budapesten a Partfog¢ Iroda csak 1940-ben ha-
rom 1j tanoncotthont létesitett, 96 fit és 24 lany
szdmara. Ezenkiviil nagyszamu tanoncot segé-
lyezett, akik egyéb intézményeknél vagy maga-
nosoknal voltak elhelyezve. Ezen 1j intézmé-
nyeken kiviil meglévé tanoncotthonokban kb. 180
tanonc kap lakast és ellatast. A tanonctigyre a Part-
fogo Iroda évi 216.000.— peng6t kolt. Ezenkiviil
haziipari és iparmtivészeti kiképzésre és mun-
kalehetGségek szerzésére évi 120.000 pengét for-
dit. Meg kell még emlitentink az ORT altal a zsi-
do6 gimnaziumnal kapcsolatban 1étesitett gépészeti
ipari fitiskolat és ipari leAnykozépiskolat, 6sz-
szesen 132 tanuléval.

A zsid6torvénnyel kapcsolatosan sziikséges-
sé valt jogsegélyre a Partfogo Iroda évi 240.000.—
peng6t fordit. Hét alkalmazott tigyvéd dolgozik
allando6an a Partfogé Irodaban és rajtuk kiviil sza-
mos Ulgyvéd vallal onként a zsidétorvénnyel
kapcsolatos szegényiigyeket. Kiilonosen az al-

/783

lampolgérsagok feliilvizsgélasa, a kiutasitasok ki-
védése, az utlevéliigy, a zsid6torvény alapjan el-
bocsatottak anyagi igényeinek érvényesitése te-
szi ezt a nagyszabdsu jogsegélyt sziikségessé.

A miivészek felsegitésére szolgal az OMIKE
miivészakcidja, mely az 1940-1941 évadban 76 iro-
dalmi és szinmtel6adast és 65 zenei el6adast ren-
dezett. Az el6adéasokat tobb, mint 100.000 ember
latogatta. Az 1j évadra az OMIKE bérletet hirdet
10 operaestre, 10 hangversenyestre, 10 prézai és
5 szinhazi és 5 kabaré estére. Ilyképen a mi-
vésznyomor enyhitéséhez OMZSA pénziigyi
hozzéjarulasara nincs is sziiksége, mert akcié 6n-
magat finanszirozza.

Kozismert a Partfogo Iroda nagyszerd akci6-
ja az interndlt és tanonchazba utalt menekiiltek
és kiutasitottak javara. A Partfogo Iroda ezen sze-
rencsétlenek szdmara maga tart fenn a renddr-
hatésag feliigyelete alatt all6 telepeket a varos bel-
sejében. Egyes internal6 taborokba pedig 70.000.—
pengét meghalad6 befektetéssel teremtett em-
berséges éllapotokat. A Partfogé Iroda gondos-
kodik az internaltak gyermekeirél. Ugyanigy
gondozdasaba vette a munkatdborokba utalt zsi-
do hiveket. A zsidé menekiiltek és kiutasitottak,
barhova sodorja is ket a sors, —még az orszag
hatarain kiviil is — megtalaljak a hazajukbdl fe-
1éjiik nyujtott segits kart, — ugyanigy a vissza-
csatolt teriiletek torvény altal stjtott existencia-
juktol egyik naproél a masikra megfosztott zsid6
lakosai is. De ki tudja megmondani, hogy mi tortént
azokkal a szerencsétlen zsidd eredetil katolikusokkal,
akiket a zsiddkkal eqyiitt kiutasitottak az orszdgbol?
Talaltak-e ezek is feléjiik nyuijtott segitd kart, avagy
elpusztultak segit6 és partfogoé nélkiil — vagy ta-
lan kénytelenek voltak megtagadni keresztény-
ségiiket és zsidoknak vallottdk magukat, hogy 6k
is részesedjenek a zsid6 akci6 altal nyujtott falat
kenyérben és megmentsék puszta életiiket? Es mi
lett a visszacsatolt tertiletek, kiilonosen a Felvi-
dék zsid6 eredetti katolikusaival? Vajjon megta-
laltak-e ezek is azt a vigasztal6 és életments se-
gitséget, amelyben zsid6 sorstarsaik részesiiltek?
Err6l nem tud senki semmit. Vajjon jol van-e igy?
Es megengedhetjiik-e, hogy ahol a zsid6 karitdsz
segit és konnyeket szarit fel, ott a keresztény ko-
nyoriiletesség nincs sehol és pusztulni hagyja egy-
hazanak hiveit?

III.
Egy konvertita segit akci6 lehetGségei

EgetGen sziikség van tehat a zsid6 akciéhoz ha-
sonlo céli, de méreteiben és eszkozeiben a sajat
keretéhez szabott segit6 akcié6 meginditasara a
zsid6torvény altal sdjtott katolikus testvérek ér-
dekében.



Az akci6 meginditasanak elodazasa azzal a ve-
széllyel is jar, hogy allami intézkedések folytan el
fognak enyészni azok a Vagyonok amelyek az ak-
ci6 anyagi megalapozasat ma még lehet&vé teszik.

Egyhazunk kozremiikodését ezen karitativ jel-
legti akcié meginditasdban és keresztiilvitelében
a kovetkezSképen képzeljik el:

Az az egyhazi szerv, mely kortl a karitativ és
szocidlis akciét tényleg intéz6 szervezet csopor-
tosulna, Egyesiiletiink egyhazi f6lottes hatosdga
az Esztergomi Ersek Ur Oeminenciaja, illetve an-
nak Budapesten székel§ helytartéja legyen, aki
ezen akci6 tigykorének intézésére kiilon megbi-
zottat Erseki Biztost rendel ki. (feltétleniil egyhazi
személyt) Az Erseki Biztost miikodéséhez a , Ta-
nacs” és az ,Iroda” tdmogatnd. Az Erseki Biztos
képviselné az akciét az egyhdzi és vilagi hat6sa-
gok el6tt, 6 venné at az Egyhéz részére az akcid
céljara rendelt adoményokat és foly051tana a ki-
adésokat. fratok az Erseki Biztos alairasaval és pe-
csétjével keriilnének kiadasra.

Akozponti irdnyitéast és a budapesti akciot in-
téz6 Erseki Bizottsag ala a piispoki székhelyeken,
esetleg mas nagyobb véarosokban is, vidéki ki-
rendeltségek volnanak rendelve.

A, Tanacsot” a Hercegprimas Ur O Eminenci-
4ja budapesti Erseki Helytartéja ttjan alakitana
meg prominens katolikus személyiségekbdl, el-
sGsorban zsid6é szarmazasu katolikusokbdl, oly
torzskatolikus személyek bevonasaval, akik zsidé
szarmazasu Kkatolikus testvéreik emberséges
megitélését keresztényi kotelességiiknek tartjak.

A Tanacs megalakitasa karoltve jarna a ,, Segits
Alap” megteremtésével és a Tanacs Osszetételénél
figyelem fordittatnék arra, hogy azok, akik az alap-
hoz jelent6s adoménnyal jarultak hozz4, az alap
felhaszndlasanal is meghallgattassanak.

A Tanacs konzultativ szerv volna. A dontés joga
az Erseki Biztost illetné meg, mig a feliigyeletet az
Ersek gyakorolna.

AzIroda az akci6 adminisztrativ teend&it vé-
gezné. Az akcid iigyeinek exekutiv (sic!) lebonyoli-
tdsdval a Magyar Szent Kereszt EQyesiilet bizatnék
meg, melynek kebelében az akcio egyes iigykoreinek
ellatasat bevalt munkaerdk intéznék.

Az Erseki Bizottsag tigykorébe, illetve az oda-
utalt segitd akcio kereteibe a kovetkez§ tigyek tar-
toznanak:

1.) a Segit6 Alap megteremtése,

2.) a nyomorbajutottak megsegitése pénzzel,
inségesek ellatasa élelemmel, lakassal, ruhazat-
tal, flitGanyaggal, orvosi kezeléssel, gy6gyszerrel
és jogi tandccsal; tor6dés a betegekkel és elha-
gyatottakkal;

3.) kiutasitottak, internaltak és munkatiborba
utaltak emberséges viszonyok kozé juttatasa,
megsegitése, megvigasztalasa;
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4.) allasukbdl elbocsatottak és a felnovekvé if-
jusag szamara allas, vagy munkaalkalom keresése
a torvény altal megengedett korlatok kozott;

5.) allasukbol elbocsatottak, valamint az ifjusag
atnevelése és atterelése oly foglalkozdsokra, ame-
lyek nincsenek eldliik elzarva. E célra mez&gaz-
dasagi telepek létesitése, tanoncok kiképzése és ipa-
rosoknal val6 elhelyezése, katolikus tanoncotthon
létesitése, vagy mar meglévé tanoncotthonokban
zsid6 szarmazasu katolikus tanoncok felvételének
biztositasa, esetleg az otthonok kibévitése,
miivészeti 4gakra és haziiparokra kioktatas és be-
rendezés nyujtasa ezek folytatasdhoz;

6.) szinészek, zenészek és mas el6ad6 miivé-
szek felléptetése az akci6 dltal rendezett el6ada-
sokon, tovabba képzémiivészek (festSk, szobra-
szok, grafikusok) alkotdsainak értékesitése,
kiallitdsok rendezése altal,

7.) gondoskodas a toérvény ala es6k gyerme-
keinek iskolaztatasarol, killonosen felvételiik le-
het&vé tétele szakiskolakba és kozépiskolakba.

Az akci6 rémai katolikus felekezeti akci6 vol-
na, a létesitendd intézmények ugyancsak katoli-
kus intézmények. Rendezések (elGadasok) az
egyhazkozségek intézményeiben (pl. kultirhdz-
ban) torténnének.

Az Erseki Biztos a tanaccsal egyetértésben gon-
doskodnék a befoly6 6sszegek gyiimolesozé el-
helyezésérdl és arrdl, hogy az a pénzromlastol
mego6vassék.

Az Erseki Biztos az akciét koltségelSiranyzat
alapjan intézné. Az 6 feladata volna a Tanacs meg-
hallgatasaval megallapitani, hogy a rendelkezésre
allo 6sszeg miképen osztando fel a segités egyes
agai kozott, hogy abbél mennyi jusson a kdzpont
és mennyi az egyes vidéki szervezetek rendel-
kezésére.

A koltségeldirdnyzat elkészitésénél a kovetkezd
varhato kiadasokra kell figyelemmel lenni:

1.) egyéni segélyezésekre,

2.) szocidlis intézmények dotalasara,

3.) adminisztracié koltségére.

Hogy alapot nyerjiink a sziikségelt Osszeg
megallapitasara, kiindulhatunk abbdl, hogy a fen-
tebb kifejtettek szerint a zsidotorvény rendelke-
zése folytan mintegy 1000 zsid6 szarmazasu ka-
tolikus egyén ellatasa fog a tarsadalom terhére
esni. Egy emberre napi egy peng6t szdmitva, az
1000 ember fenntartasdhoz (beszamitva a pénz-
beli segélyeket, természetben nyujtott élelmezést,
ruhazatot, gyoégyszert, tiizel6anyagot) évi
365.000.-re lesz sziikség.

Szocidlis intézmények létesitése, vagy dotalasa
elérelathatélag tovabbi 100.000.— peng6t igényelne.

Az adminisztracié pedig, figyelemmel arra,
hogy az orszag tobb helyén kell majd az akci6t le-
folytatni, ugyancsak legalabb 50.000.— pengd kolt-




séget fog igényelni még akkor is, ha minden ér-
demleges munkat onkéntes munkaerdk végeznek.

Ezért egy 515.000.— pengds évi biidzsével kell
majd szamolni.

Ezt a hatalmas 0sszeget kell mindenekel6tt az
akciénak elGteremteni. A zsid6 szdrmazasu ka-
tolikusok tarsadalmat elég erdsnek tartjuk arra,
hogy a meginduldshoz sziikséges, valamint a kolt-
ségvetés alapjan az elsd év folyaman felemész-
tendd Osszeget a sajat erejébdl teremtse elS. Kér-
déses azonban, hogy épen azokat, akik nagy
vagyonuk birtokdban és jovedelmeik élvezetében
biztonsagban érzik magukat, sikertil-e majd az ak-
ci6 égetd sziikségességérdl és rendkiviili mérete-
ir6l meggy6zni és arra rabirni, hogy adomanya-
ikat ne a szokasos inségadoméanyok mértékében
méretezzék, hanem felfogva a helyzet komoly-
sagat, készek legyenek vagyonuk egy részétis a
nagy cél érdekében feldldozni. — Az akciénak
minden esetre kozismert és prominens zsid6
szarmazasu katolikusok példaadé adomanyaival
kell megindulni, ahhoz pedig, hogy ezeket az el-
sGket megfelel6 adakozasra birjuk, a F6papsag
kozvetlen buzditdsara van sziikség.

Moédjat kell taldlni annak is, hogy a nagyva-
gyonuakon kiviil a kozépvagyonuakat is és a jol
kerestket is anyagi erejiiknek megfelel6 adako-
zésra birjuk. Az egyszerti adomanyokon kiviil a
periodikus (évi, vagy havi) adomanyok is jol szol-
géljak az akcid céljait.

Ha pedig az dnkéntes adakozas sem vezetne
megfelel§ eredményre, akkor azzal a gondolattal
is meg kell baratkozni, hogy a hidny a zsid¢ szar-
mazasu katolikusok egyhazi adéjanak az Erseki
Biztos altal megéllapitand6 pétad6 formajéban tor-
ténd felemelése és az elSirt tobbletnek az akci6 cél-
jaira valé felhasznalasa altal potoltassék.'

Az 6sszes adomanyok és jovedelmek az akcié
,Segélyalap”-ja javara folynanak be. Minthogy az
akci6 az Egyhaz akcidja, segélyalap az Egyhaz tu-
lajdona lesz, kiilon rendeltetésénél fogva azonban

e célra alkotand¢ ,,Szabalyzat” alapjan lesz keze-
lendd, mely annak rendeltetésszerti hasznalatat biz-
tositja. Arra az esetre pedig, ha a jo Isten akarata-
bol a Segélyalap, vagy annak egy része feleslegessé
valnék, a fennmaradé Osszeg a megalkotandd
szabélyzat értelmében maradjon az Egyhaz tulaj-
donaban, mely azt sajat belatasa szerint forditsa val-
lasi (nem karitativ) célokra, mert at vagyunk hatva
attél a tudattdl, hogy az emberiség f6ldi sorsanak
jobbrafordulasét is csak a kereszténység meger6so-
désétdl és a vallasos élet elmélytilésétd] varhatjuk.™

'PLE 2381/1939. tigyszam a 6149/1939. alapsza-
mon. Kézzel irt levél.

2A ,,Szbvetség” sz6 athtizva, és ugyanazon kéz-
irassal a baloldali margén Egyesiilet-re javitva. (B. G.)

SPLE 2381/1939. szam a 6149/1939. alapszdmon.
Kézzel irt fogalmazvany.

*PLE 3703/1939. szam a 6149/1939. alapszamon.
Gépelt irat.

53703/1939. szamon érkeztetve 3128 /1939. sz. alatt
nyilvantartva a 6149/1939. alapszamon. Kézzel irt fo-
galmazvany.

°PLE 6786/1939. tigyszdmon 1254/1940. alapszam
2. sorszamu gépelt levél.

’Eredetiben: mellékeltben. Elirés. (B. G.)

SPLE 6786/1939. ligyszam 1. sorszamu gépelt levél
fent balra ,, 1254” kézzel irt sorszammal.

°PLE 6786/1939. ligyszam 4. sorszamu gépelt levél.

0Sokszorositott anyag. MNL P 1667 1028 /a csomd,
1-17. lap, Ervin Pal hagyatéka, Vegyes tigyei 1942—
1943, Magyar Szent Kereszt Egyestilet.

A, né tett” szovegrész kisotétitve. (B. G.)

1217. oldal végjegyzete: ,Tudomasunk van olyan
tervezetrdl, amely szerint az Izraelita Hitkozség jogot
nyerjen a konvertita keresztények megadéztatasara,
minek ellenében a zsid6 Segité Akciét a konvertitakra
is kiterjesztenék!”

BA széveg a 16. lap aljan ér véget. A 17. oldal csak
végjegyzetet tartalmaz. Az Eldterjesztés sehol sem tar-

Miért van szenvedés?
A nagy kérdés Istenhez
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MIERT VAN)SZENVEDES?
NAGY KERDES ISTENHEZ. |

Ara: 1.800 Ft

A VIGILIA KIADO AJANLATA

JOHANNES B. BRANTSCHEN

Amikor Johannes B. Brantschen beszélni mer a szenvedésrdl, akkor nem
prébalja meg agyonmagyarazni a szenvedést vagy akar olcs6 vigaszt
nyujtani a szenvedSknek. Pusztan arra véllalkozik, hogy veliik egyftitt
érezve, de megszodlitva az egészségeseket és a , boldogokat” is, utdna-
gondoljon a szenvedés titkdnak. A konyv nyilt és Gszinte tajékozodasa
segithet eligazodnunk, hogy keresztény hittel hogyan lehet szembe-
nézni a szenvedés tapasztalataval.

talmaz aldfrasokat, vagy a készitSk neveit.

/
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KRITIKA

NAPLOK BANATA
Nemes Nagy Agnes: Magyarul
és vildgul

Nemes Nagy Agnes halala 6ta — a hagyatékbol
— megjelend miivei nemcsak a kolténé objektiv
miivészi hitvallasat médositjak s tagitjak szubjektiv
zo6nak felé, hanem egy fontosabb, taldn 6ntudat-
lan igényt is kielégitenek: ébren tartjak irodalmi lel-
kiismeretiinket, megerdsitik klasszikus izlésiinket,
és Gvatossa tesznek benniinket mindennel, ami tal-
mi, er6szakosan érvényt kivané vagy miivészet-
t6l idegen torvények alapjan torne utat maganak.
A magas szempont jelenléte, a m{ivészi autondmia
hangstlyozasa, a mesterségbeli tudas fontossaga,
bizonyos egyetemes (6rok érvényti, személytdl fiig-
getlen) értékrend alland6séaga: olyan jegyek, ame-
lyek Nemes Nagy minden mozdulatat meghata-
rozzak és hitelesitik. Noha a nemrégiben napvilagot
latott kotet nem feltétlentil kiadasra szant, olykor
hevenyészett, a sejtelmek derengésére emlékeztets
naploéjegyzeteket tartalmaz (pontosabban: nyolc
naplét), mar az els6 lapokon az a benyomasunk,
hogy itt a pillanatnal maradandébb érvényti meg-
latasok, magvas fordulatok, egy egész vilidglatas ta-
nusagai kaptak helyet.

A nyolc naplé koziil az Erdélyi it a legels6
(1956), a Jiinius, december a legutolsé (1989). A kiil-
foldi tartozkodasok éltalaban nem tartottak to-
vabb tiz-tizenkét napnal (kivéve a tobb hénapot
felolelS iowai 6sztondij honapijait), tobbszor kap-
csolédtak valamilyen irodalmi alkalomhoz. Az
utazasok altalaban Lengyel Balazs tarsasagaban
zajlottak le (kivéve a Kardcsony a Riviérdnt, az 1987-
es jeruzsalemi felolvasast; az utolso, Junius, de-
cember cimii szoveg pedig amigy sem igazi nap-
16, hanem utdlagos feljegyzés, személyes s6haj).

A szovegek olvasasakor soha nem hagyhatjuk
figyelmen kiviil azt a tényt, hogy minden utazés egy
diktatdra koriilményei kozt szervez&dott, és ez 1é-
nyegesen meghatdrozta a személyes mozgaskere-
tet, az utiterveket és célokat, az anyagiakkal és
elérhetSségekkel Osszefiiggs helyvaltoztatasok ter-
mészetét. Mikozben a spanyol kzmondasra gon-
dolunk: a jdrds teremti meg az utakat, be kell latnunk:
a sziikos anyagi lehet&ségek és az onkényuralmi
hattér-orszag tudata gatlolag hat, és a rovid pora-
zon is mérhetetlen szabadsagot keresd szellem lép-
ten-nyomon onkorlatozasra kényszertil. A kolténs
csak egy-egy kurta kiszabadulas erejéig, mintegy
az id6 okorszemablakan pillanthatja meg az eurépai
kulttira nagy lel6helyeit. Az 1956. augusztusi erdélyi
at kivétel: az egyetlen keleti iranyba tett latogatas
a liberdlis szellemet itt a konkrét politikai szoron-
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gattatds és a megcsontosodott nemzeti elGitéletek
biralatara 6sztonzi. Ez a naplé kett&s: Nemes Nagy
és Lengyel Balazs pompas humorral és tart6zko-
dé tapintattal teszi szova a romanséaggal valo egy-
egy groteszk talalkozasat és a sz{iklatokord nem-
zetieskedés egy-egy kirfvé mozzanatat. Eszreveszik,
hogy a konzervativ értékrend Erdélyben mast je-
lent: a nemzeti megsemmistiléssel szemben egyfajta
értékdrzést. De amikor példdul az egyik vérmesen
magyarkodé erdélyi rokon hézongeni kezd, Nemes
Nagy igy szisszen fol: , Elhiszem, hogy a jég hdtdn is
megél, elhiszem, hogy a szikldbdl is pénzt facsar. Valld-
s0s. Az egész csaldd. Es vérszomjas. Biblia és zsiddirtds.
O az ‘igazi magyar’, a mélymagyar vagy amit akartok.
Ht ezért kell remeteségbe vonulni. Inkdbb felkotom ma-
gam, mint hogy ilyen ‘jo magyar ember” legyek.” (56.)

A naplok kozos jegye, hogy mindegyik —a leg-
kevésbé az iowai szoveg — egyfajta vesszofutas ta-
nuséaga: az ird az id¢, a faradtsag (, holtfiradtsig”),
a fillérek és a kotelez6 irodalmi programok szori-
tasaban keresi a kint-1ét értelmét, 6vatosan és in-
geriilten prébalgatja a késén megszerzett kulturalis
élmények begytijtésének technikait, s mikdzben ta-
laléo megjegyzéseket tesz szellemi nyereségének
egyes elemeire, el is drasztja szovegét a lemondassal,
a késon-érkezettség érzetével és az 6rokké mél-
tanytalan koriilmények kozt megszerzett gyara-
podassal jaré forré vitriollal. A szoveg apro, éles da-
rabjai eleinte egy-egy tlisztras sajgd doféseire
emlékeztetnek, s amolyan hanyag, al-kozonyos
hangnemben rogzitik a latvany toredékeit. De
mar az erdélyi napléban is latjuk: a kedvetlen be-
téteket olyan nagyszerti, szélesebb prézai meder-
be ill§, rugalmas leirasok dusitjdk, amelyek Nemes
Nagy késébbi esszé-mtivészetének csirdi. Mond-
hatnam dgy is: az ir6 izlése mar itt kittizi azokat a
hatérokat, jelz&kardkat, amelyek kozott késébbi ér-
tekezd prézaja majd kibontakozik. A miivészetben
a szabalykovetS mestereket tiszteli, fazik a ,,sziir-
realizmus” koklerségeit6l (még Hieronymus Bosch
festészetétdl is idegenkedik), altalaban megveti a
,hangoskodd¢” miivészi gyakorlatot, — koltSkkel
val6 érintkezése kozben pedig soha nem vesziti
szem eldl a legmagasabb mércét: minden kortar-
sat csak a legragyogobb égi csillagok fényében haj-
land6 értékelni. Kajan finnyassaggal hunyja be sze-
mét példaul Rubens festményei el6itt (,,J6 festd, ki nem
dllhatom. Ttirhetetlen link alak, jo mutatds technikdoval,
eqy vildgméretii LdszIo Fiilop.”, 125.), de rajong Brue-
ghelért, Rouault-ért (, Persze, jobban szeretnék itt is
fabol vaskarikdt: ne legyen annyira keresztény, ne legyen
annyira tematikus. Mélysége ne kotddjék egy dogmidhoz
sem, ne képviseljen vilignézeteket.”, 75.) S noha t6-
kéletesen tudja, hogy befogadasa sz{ikos és élete



mar nem elég a teljességgel vald taldlkozasra
(,,Nehéz vagyok én és keserii. Amellett majdnem stiket
az élményre. [...] Jaj istenem, mindenre emlékszem, nem
tudok 1ij élményt beszerezni.”, 74.), a koltészetre vo-
natkozé itéleteit egy alvajaré biztonsagaval mond-
ja ki, s azok, mi tlirés-tagadas, utélag is megalljak
helyiiket. Tudott gytilolni, és tudott csodalni, mi-
csoda két erény! A Szépség szeretete konzervalja a
szivét. Egy remek vers lattan egész lénye kihajt, mint
a pazsit. Kapasbol idézem csalhatatlan esztétikai
iranytdjének néhany villanasat: ,Rousselot: csajig-
rocsogei helyre legény, a verstani kérdéseket megueti, mert
0 a szivével 1r. (Illyés bardtja, no persze.) Chaulot: finom
és beteg... (...) Guillevic: mindenki eskiiszik, hogy nagy
koltd. Elsd'ltdsra: karikatiira. .. (...) Mdsodszorra: csu-
pa biinbdnat, kovér bdj. Viszont fololvassa a verseit, on-
részegség, maximdl-dllapotban. Inkdbb folkotném ma-
gam, minthogy ismeretlen albdn koltdknek fololvassam
a verseimet, még akkor is, ha magyar tuddsuk félords tdr-
salgdsra elegendd.” (78-79.) Aztan — par sorral lej-
jebb — André Frénaud alakja bukkan fel a sz6-
vegben, — és most micsoda lagy lelkesedés,
el6legezett esztétikai bizalom oOnti el szavait
(mar amennyit Nemes Nagy foghijas franciatu-
déasa megenged...!): , Beszélgetésiink majdnem valo-
di. (...) Oszintén drukkolok, hogy csakugyan jo koltd-
nek taldljam, majd megnézem alaposan. Micsoda
kivételes, micsoda szentferenci erény, ha egy koltd fi-
gyel a mdsik emberre!” (79.)

Eza, majdnem valédi”-fordulat ravilagit a Ne-
mes Nagy-utazasok egyik fajdalmas elemére: mi-
utdn nem utazhatott és nem hallhatott idegen
nyelvet huzamos ideig kiilfoldon, utazasai soran
valamiféle , ismeretlen alban kolt6” fél-némasagara
kérhoztatta 6t (is) a csak makogasig fejlesztett
idegennyelvi ismeret. Ez a mindenféle befogadast
lényegesen megnehezit§ hatrany a naplok szam-
talan helyén szoba keriil. Kapasbél idézek néhany
helyet: ,Megy ez az angol, csak 6ket nem értem” (103.);
Hazajovet Hennard-nak eqy kdrtydja. Megdobbento:
eqy szot sem értek beldle. Sikeriilt olyan udvariasan ki-
fejeznie magdt, hogy otvenot éves koromban, meglehe-
tds gyakorlattal képtelen vagyok megérteni, mit akar. 1.
Lemondja a taldlkozot. 2. Nem mondja le a taldlkozot.
Ez a keét eset van.” (126.) Fogalmunk sincs itt beliil
az orszaghatarokon, milyen mélyrdl szakad fel a je-
ruzsdlemi naploban ez a s6haj: , Reggeli Agival [Ger-
gely Agnes], (aki igen jol birja, remek angoljidval)”. Es
micsoda egzisztencidlis, minden kiilfoldi fluxust
végletesen meggatl6 kesertiség tor fel e két meg-
jegyzésbdl: , Az dllatokkal magyarul beszélek, azok meg-
értik” (135.); , A Szajna-partrol néztiik az Eiffelt. Bele-
koptem a cigarettdmat a vizbe, hogy kapcsolatom legyen
a Szajndoal, és Adyra gondoltam, nagyrabecsiilt roko-
nomra, dithongve.”

Nobha latjuk az iréi fulladozas gorcseit, a naplok
olvastan mégis tigy tiinik: a fogyatékos nyelvtudas
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ténye itt, csoddval hatdros médon, nem akadalyoz-
za meg (esetleg csupan szegényiti) a kulturalis fel-
szivas folyamatait. Valoban meghokkentd, hogy
ez a parjat ritkit6 intellektus milyen egyenértékii
megfeleléssel issza magaba a képz&miivészeti 1at-
vanyt nyelvi csatorndk nélkiil is. Esziinkbe jut, hogy
ugyanakkor ez a kolt§ micsoda elenyészé tévesz-
tési aranyban forditja le a nyugati poézis legizzasz-
tobb, legelvontabb remekeit (gondoljunk éppen
Frénaud- vagy Rilke-forditasaira).

A gordg kulttra remekmtiveivel, vagy a Bosch-
sal, Rubensszel, a nyugati filmalkotasokkal, s6t a
nyugati koltészet bizonyos irdnyzataival (valéjaban:
szellemi alapéllasaival) szembeni értetlenség azon-
ban, semmi kétség, masképp fogalmazédna meg,
ha Nemes Nagy a nyugati mtivészet nyelvi (s6t
a vizudlis, eszmetOrténeti, mds nyelven mar ver-
balizalt) mialkotasait tokéletes nyelvtudas birto-
kéban kozelithette volna meg. Ahany nyelv, annyi
ember: ez a kozhelynek réml6, mégis igaz megdl-
lapitas azt is jelenti: ahdnnyal kevesebb nyelv, any-
nyival kevesebb ember. Persze, a dolgok soha nem
olyan rosszak, és nem olyan jok, mint amilyennek
hissziik Sket. Flaubert mondja: , Mit vesz észre és mit
képes mondani a szatdcs, ha ldtta a tengert? Semmit.”
Ebben az értelemben azt mondhatjuk: Nemes
Nagy még kukucskélva is tobbet vesz észre
(némettil: wahrnehmen: vesz igaznak!), mint akarmely
miivelt és soknyelvti fajanké. Aki beliil tobb, az tob-
bet visz magéval az orszaghataron talra is. Aki
képes emlékezni valamire, az a friss latvanyban
is megérzékeli az 6rok mintat. Flaubert még azt is
mondja egyik regkori levelében: , Le civilisé n'a pas
tant besoin de locomotion que prétendent messiers les
médecins” (,,A civilizalt embernek nincs sziiksége
annyi mozgasra, mint azt a doktor urak feltétele-
zik”). Nemes Nagy Agnes intuiciéja — talan éppen
sériilékenysége folytan — sokszor vizsgélja, atmos-
sa, szri, szitalja a tapasztalat anyagait; és fogya-
tékos eszkozeivel is képes megérinteni az igazséa-
got. Inkdbb puhatoldzik ttkozben, mintsem allast
foglal. (Ha most az egyszer eltekintiink esztétikai
elzarodasairdl”.)

Anaplok az id6 multaval egyre gazdagabb nyel-
vet Oltenek (s6t nyelvet 6ltogetnek), egyre mélyebb
megfigyeléseket kindlnak, egyre targyszertibb és
szigoribb hangot iitnek meg. A mondatok meg-
telnek ragyog6 metaforakkal, az ir6i eszmélet el-
mélytil, és a ténus bonyolddasa a szovegeket az iro-
dalmi mii magasaba emeli. A repiil§ ablakdban
feltarul6 latvanyrol ezt olvassuk: , felhdkarfiolok a
napsiitésben”. (142.) Az angol beszéd elss 1épései-
16l ezt: , A szavak ki-kiestek, le-lefutottak a tudatom ald,
mint ey ronggyd I6tt puldver szemei (...) Ugy érez-
tem magam, mint egy pap, aki elfelejtette a Miatydn-
kot.” (150.) Folytatom amuigy atabotaban meglelt
fordulatokkal: , Szeretnék olyan divatjamuilt lenni, mint
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az angol kirdlynd.” (166.) Az iowai ,piros fak”-rol:
nem minden dsszel egyforma lombszinezddés, ezt Szig-
ligeten figyeltem meg. Ugyanaz a biikk egyszer hd-
romszintien 6sziilt: voros, sdrga, zold volt minden dga
kiilon, mintha zdszlokat tiizott volna magdra.” (211.)
Kolt6i csengésti szavak szinezik a szoveget: a mui-
zeumi tivegszekrényben , kardfogii tigris csontviza”
(272.); ,,csalddi hdzak, az utcdn sepriipdlmasor” (273.);
~medvekucsmds 6rség a hajondl” (276.).

Az Osszes iménti idézetet a konyv legérettebb
napl6szovegébdl, az Amerikai napld, Iowa, 1979 ci-
mi bejegyzésfiizérbsl valogattam. Ez a mii nem-
csak a huzamos — majdnem négy hénapos — ame-
rikai tart6zkodés adta lehet&ségek dbrazolasaval,
az idegen vilaggal torténd komoly szembestilés
megrazo részletezésével, a meglepetésr6l megle-
petésre ugro, de lassan leltarozo6 eszmélet egyete-
mes belatasaival valik ki a tobbiek koziil, hanem csi-
szolt stilusaval, testes intellektudlis nekifutasaival,
a szerz& magyarsagat (s annak természetét) épp a
messzi idegenben felismerd értelem maximaival is.
Mindezt mar annak idején, a szoveg elsé megjele-
nésekor elkonyvelhette olvasé és kritikus egyarant.
Most azonban szeretném még megemliteni e sz6-
veg egyik tobbszor fel-felbukkané motivumat: a
kiilfoldi 6sztondijas-1ét egyik korai, de egytttal maig
leghitelesebb ecsetelését.

Koztudomast, hogy az utdbbi fél évszazadban
szamtalan irénk élvezett ilyen-olyan timogatast kil-
f6ldon, — és az adomanyozok nagylelktiségérol
csak elismeréssel lehet sz6Ini. Azokrél a bels6 és kiil-
s6 allapotokrdl viszont, amelyek kozt az 6szton-
dijasnak , alkotnia illik” kint-tartézkodéasa idején,
eddig nemigen olvashattunk targyszert, nyilt,
kertelés nélkiili elemzést. Nemes Nagy Agnes
azonban maés vétetés: iowai napldjanak egyik eré-
nye, hogy 6 dicséretes Gszinteséggel, kend6zetlen
szavakkal villantja fel azokat a sarkallo-hatréltato
koriilményeket, amelyek kozt az ir6 igyekszik
,megfelelni” tobbféle elvarasnak. Ezt az allapotot
6 didhéjban igy ecseteli lowdban: ,,Itt 1igy érzem ma-
gam, mintha dllandoan viszketnék, és nem tudom meg-
vakarni. Konyvhidny.” A mondat sejteti azt az 6sz-
szetett, serkent6-bénitd, Osszességében azonban
nyomaszto érzést, amely a meghivottat odakint sza-
kadatlanul megrohanja. Helyhiany miatt itt csak to-
moren, hat pontba foglalva jelezhetem azokat az
adottsdgokat, amelyeket Nemes Nagy éles szem-
mel felsorakoztat:

1. Ameghivottak vélasztasi kritériumainak rej-
telmei, értékrendjiik ziirzavara. Az irét ottléte alatt
folyton ingerli, hogy nem latja at, valodi irékkal ke-
riilt-e egy (legaldbb a makogds béjaval 6sszekotott)
tarsasagba. Ez a gyanakvas a folytonos méregetés,
tapogatdzas, sokszor elhamarkodott lefitymalas in-
govanyara loki a magyar irét. Egy indonéz ir6 est-
jérdl ezt olvassuk: ,Szomorii volt ez az egész. Igye-
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keztiink komolyan venni a filit — vajon kicsoda, taldn
gyilkos, taldn didk, taldn-taldn ir6 —, megtapsoltuk.”
(202.)

2. Az iré nem fér hozza egyik legfontosabb for-
rasahoz, munkaeszkozéhez: a konyvtarahoz
(mint latjuk a fenti idézetbdl. ,konyvhidny”).
Igaz, hogy kozben a szellemi javak elképeszts so-
kasaga veszi kortil, mégis: egyfajta részleges el-
szegényedésnek kell tekintenie, hogy anyanyel-
vén felszivott tudasanak hordozéirdl egy idére le
kell mondania.

3. Az alkoté — mar pusztan nyelvi ismereteinek
hianyaban — fogyatékos dllapotba keriil: nem azt fe-
jezi ki, amit szeretne, hanem azt, amit tud; és amit
kifejez, az nem azonos sajat mondandéival, meg
sem kozeliti anyanyelven megnyilvanul6 szellemi
szintjét. Erintkezése megcsokik, csipds némasag-
ra kényszeriil, és el6bb-utébb kisebbrendtiségi
komplexus kertilgeti. Nemes Nagy egy iréi egytitt-
1étr6l: , A szokott disztdrsalgds, senki se mond semmit,
viccek, heccek. Ne adj isten, hogy itt példdul irodalom-
10l lehessen beszélni. (...) Istenem, egy jo kis kozép-eu-
rdpai beszélgetés! Szornyiiek ezek a ldtszatbeszélgetések
(mdr Nyugat-Eurdpdban is), amik 1igy tisznak a leve-
g0ben, mint az okornydl. O, how nice! Thank you very
much.” (226.)

4. Egyrészt a sériilt beszédi magyar ir6 hirtelen
szembestil azzal a ténnyel, hogy nem képes meg-
itéIni a kiilfoldi szellemi termékek valodi értékét.
Masrészt udvariasan vagy nyersen, de minden-
képpen tudatositjak benne, hogy 6 maga hol all a
vilag kortarsi irodalméanak vélt rangsordban. Har-
madrészt ez a kettSs csalodés az otthon nagyra ér-
tékelt idegen nyelvi irodalom er&-tablazatainak
helyzetét is modosithatja az iré tudataban (mi-
kozben kesertien valtoztat megcsontosodott ér-
tékitéletein). Nemes Nagy az egyik Osztondijas-tars
felolvaséestjérdl igy ir: , Tovdbbd [az iro] kizdrdlag a
‘fejeseknek’ beszélt. Aprdsdg, de jellemzd; csakis Paul és
Hualing felé fordult mdsfél drdn dt, a terem felénk esd
része nem létezett szamdra. Arulkodd mozzanat. Es hogy
milyen kolt6? ki tudja? Hol vannak itt (nekiink) az iga-
zi skdldk?” (255.)

5. A magyar ir6 1épten-nyomon arra kénysze-
riil, hogy a mecénasok tomott — és j6 szandékkal
Osszedllitott — programyjait teljesitse, ne keltsen ben-
niik csalédaést, és a hely, az orszag szokasainak
megfeleljen. Az alkoténak folyton be kell latnia,
hogy & itt egyfajta 6rarend betartasira noszogatott,
szellemi haptékba szoritott csudabogar, akit a meg-
hivék — ugyan téves elképzelésekkel — minden
aron boldogitani, ,,alkotni hagyni” kivannak. Pars
pro toto idézek itt egy helyet az iowai napl6bol:
,Este: nagy vacsora. (...) Elképesztd ételek (eqydltaldn,
itt dllandoan tomnek minket). Libamdj el6ételnek, az-
tdn valami rakpdstétom, aztdn saldtdk, nekiink kiilon bor-
juiszelet, a tobbiek ficint esznek, édességek, poire a la belle




Helene, fagylaltok, kavé, eqy-két fogdst kihagyunk, nem
birjuk bekebelezni.” (234.)

6. Nemes Nagy megrendit6 szavakkal abrazolja
az,,0rok osztondijasok”, a nyugati magyar emig-
ransok életét, szellemi megvetemedését, hazafele
acsing6z6 borongasat. Ez a sors-parhuzam csupan
kozvetve drnyalja az ideiglenes 6sztondijas 1étér-
zetét, de mégis, tigy tlinik: hozzéjarul megrokkant
Onértékeléséhez, felemas onérzetéhez. Az iowai
napléban két mozzanat utal erre a komoly bens6
megilletdésre: Piiski Sandor emlitése, és Bakucz
Jézsef kisiklott palydjanak megpenditése. A meg-
dermedt magyar , 1étbuborék” mintazata: , Dide-
regue iiliink be egy kis kdvézdba. Ez épp nem magyar;
kiilonben magyar hentes, italbolt, cukrdszda, étterem.
Piiski¢k magyarul élnek voltaképpen.” (298.) Aztan:
,Ujabb emigrdns vdltozat Bakuczban. Sajna, 6 tehet-
séges. Azt a benyomdst teszi, mintha becsavarodott vol-
na. (...) Van hdza, felesége, dlldsa, autdja. Es mindez mit
ér, mit ér neki. (...) Mi lesz veled, Bakucz Joska, hajdani
albérlonk, (...) Fagyos dl-Eurdpdban sétdlgattunk ezen
az estén.” (306.)

Végiil néhany széban érintem a kotet konyvé-
szeti, szerkeszt®i, kiadasi jegyeit, gondozdi ming-
ségét. A Magyarul és vildgul kortl tobben is babas-
kodtak: az Erdélyi 1it, 1956, a Briisszeli 1it, 1977, az
Amerikai Naplo, lowa, 1979 anyagéat még Lengyel Ba-
lazs latta el jegyzetekkel (ezeket most Buda Attila
egészitette ki); a Bécs, Ziirich, Pdrizs, 1961, a Kard-
csony a Rivierdn, 1962, az Anglia, 1965, és a Jeruzsd-
lem, 1987 szovegeit pedig Ferencz Gy6z8 gondoz-
ta. Ezenkiviil még — felels szerkesztGként —
felttinik a kolofonon Kovéacs Attila Zoltan neve is.
Mégsem vilagos a kiilonboz6 szerkesztk kom-
petencidinak megoszlasa. Rejtély példaul, ki irta a
kurta, 1ényeges kérdéseket nem taglalé ,Szer-
kesztGi jegyzet”-et a konyv végén. A jegyzetelés, tigy
tlinik, kényszeredett, részvétlen; hellyel-kdzzel
pedig részben folosleges, részben hidnyos, de
semmiképpen nem egységes. Alapvetd tajékozta-
tasul illett volna néhény sz6t ejteni Nemes Nagy
Agnes napléinak jelenlegi 6ssz-allapotéardl. Ez az
egész anyag? Az egyes anyagok teljes valtozata? Az
idézett kiadasok els6 kiad4sok-e? Varhat6-e még
mas? A szovegeket a hagyaték eredeti anyagaval
Osszevetette-e valaki? Tovabba: nem vilagos, miért
kellett felttintetni a lap aljan a szovegben emlitett
kozismert személyek adatait, — bar csak sovanyan,
Osszeszoritott foggal? Szerb Antalrél példaul:
,,Szerb Antal (1901-1945), ir$, irodalomtorténész”.
Aki tudja ezt, annak folosleges; aki pedig nem tud-
ja, annak kevés. Néhol azonban még e szegényes
adatok is hibasak. Illyés Gyula halalozasi évének
datuma a 78. oldalon, tévesen: 1982, a 115. oldalon
ellenben, helyesen: 1983. Mas — jéval kevésbé koz-
ismert — személyek, vagy jegyzetelést kivano
fordulatok emlitésekor viszont sokszor semmifé-
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le adat nem igazitja el az olvasét. A romaniai nap-
l6ban példaul jegyzetelni kellett volna ilyesmit: , Fu-
tds a Rataig a rekkend melegben”. Honnan tudhatna
az olvaso, hogy a RATA a tavolsagi buszokat m-
kodtetS romén allami véllalat neve volt az Gtvenes
években (41.)? Vagy ezt: ,,Pour la bonne bouche.” (At-
vitt értelemben: csak hogy éppen megizleld, megtudd,;
sz0 szerint: a jo szdjiz kedvéért). (61.). Homalyban ma-
rad, miért irja Nemes Nagy, hogy Kelemen Lajos-
sal nem sikertilt talalkozniuk, mikézben Lengyel
Balazs par lappal késébb tiizetesen ecseteli a ta-
lalkozast. Ide magyarazat kivankoznék. Jékely
Zoltan idézett verssorainak lelGhelyét is hidnyol-
juk. A 35. oldalon Nemes Nagy ezt kozli veliink.
A tobbit Baldzs irja”. J6,j6... de meddig? Az 52. ol-
dalig? (En igy sejtem, de ez a szovegben — szem-
ben a konyv kés6bbi anyagaival — nem egyértel-
mu. Pontosabban: csak olvasas kdzben dertl ki,
kozvetve.) A késSbbiekben (példaul a 76. oldalon)
ez az egyértelmd elvalasztas megtorténik. A 99. ol-
dalon a B. jelzést a lap aljan a jegyzet feloldja: Len-
gyel Balazsrél van sz6, — noha a B. mar a 92. ol-
dalon is el6fordult (és ott jegyzet nélkiil maradt).

Nemes Nagy Agnes a szovegben itt-ott hires
versek soraira utal, s ugyan az idézett fordulatot
nem teszi idézdjelbe, a betét egyértelmtien felis-
merhetd; ezeket a helyeket aprélékosabb, lelkesebb
jegyzetapparatus ugyancsak tisztdzhatta volna.
A104. oldalon példaul Rainer Maria Rilke Mdso-
dik Duindi elégidjanak egy sorara utal a szerz6: , Kol-
t6, katona, haldl. Békdssy Ferenc. (...) A fiatal halot-
tak. Tudndnk-e mi nélkiiliik élni?” Ugyanez a helyzet
a92. oldalon olvashaté sorral: , Az elsd hattyii, egye-
diil, hallgat orokre hideg vizekben” (ez viszont egy hi-
res Berzsenyi-versre utal, Az igazi poézis dicséreté-
re). A kotet végén lathaté képanyag eloszlasa is
érdekes: az elsé fotogréafidk egy 1948-as nizzai és
parizsi kirandulason késziiltek (ezekbdl az évek-
bdl viszont nincs naplénk), a kovetkezdk ellenben
mar, 1965-bdl, briisszeli, chartres-i és parizsi ké-
peket mutatnak (ezekbdl az esztend6kbdl ugyan-
csak nem olvashatunk semmiféle napléjegyzetet).
Vagy 1977-ben késziiltek volna ezek a fotografi-
ak? Isten tudja.

Az viszont kétségbevonhatatlan, hogy Nemes
Nagy Agnes naplokotete komoly, elmélyiilt tanul-
manyozast érdemel, és finom arnyalatokkal egésziti
ki az objektivitas égisze alatt 1étrejott koltsi élet-
miivet. Ha az 6 szovegeit olvassuk, barmely mfi-
fajban, djra és tjra arra kell emlékezniink, ami
Moliere Mizantropjanak végén elhangzik: Megyek
keresni egy kiesd helyet a foldon, ahol az embernek meg-
adatik az a szabadsdg, hogy becsiiletes ember legyen. Azt
hiszem, a huszadik szazadi kolts is ezt kereste, bar-
mely helyen és idében tartézkodott a Foldon.
(Helikon, Budapest, 2014) .

BATHORI CSABA



MARAI SANDOR:
FEDONEVE: ULYSSES 1.

Az els6 napon, amikor a Radio Free Europe ma-
gyar adasa megindul. En is beszélek. A magyar iro-
dalomrol. Valamilyen nagy felelSsség ez. S ugyan-
akkor a szomortsag, hogy megint csinaltunk
valami fontosat, és azt nem a magunk erejébél csi-
néljuk” — jegyezte fel napléjaban 1951 oktdbere vé-
gén Marai Sandor, aki a Szabad Eurépa Radioé
(SZER) magyar nyelvd adasanak indulasara em-
lékezett vissza. A médiumnak kezdettsl fogva
dolgozott, és sokat elarul a kozos munkardl, hogy
tizenhat éven keresztiil, 1967-ig tartott. A nemré-
giben megjelent, Feddneve: Ulysses 1. cim(i kotetben
az emigréans irénak a SZER-ben, az indulastol 1953
végéig elhangzott radios jegyzeteit adtak kozre.
Heti rendszerességgel az ir6 maga olvasta fel ira-
sait vasarnap a déli hirek utdn kezd6d6 mdsor-
savban, a Vasdrnapi kronika cimd rovatban. Megint
csak napléira tamaszkodva tudjuk, hogy a sza-
mara megszabott idSkeret hozzavetSleg tiz perc
volt. Retorikusnak ttinhet a kérdés: mi minden fért
ebbe bele? J6szerével minden, amit Méarai publi-
cisztikai univerzuma magdba foglalt.

Nem feltétleniil igazsagos — noha moralisan
nagyon is érthetd a megjegyzés — a napl6jabol
idézett megallapitasa. A masodik vildghabort uta-
ni magyar emigracio olyan szerény anyagi lehe-
toségekkel rendelkezett, amelyek ismeretében el-
képzelhetetlen ttinik, hogy radidadast indithatott
volna a maga erejéb6l. (Ehhez a pénziigyi és a po-
litikai feltételek is hidnyoztak volna.)

Alkotdi pélyaja kiilonleges pontjén véllalta el a
radids szereplést. Hivatalos papirjai alapjan az
Olaszorszagban hontalan (displaced person) Marai
maga és a csalddja bevandorlasat kérelmezte az
Egyesiilt Allamokba, korabeli napléjaban mégis ar-
1ol irt: retteg, hogy megérkezik az engedély. Elete
legszebb harom évének nevezte a Napoly mellet-
ti Posillopén eltoltott id6t, ami nem kizardlag
azért érdekes, mert innen elkoltozni késziilt, hanem
mert ittléte is kényszerd volt. Az ir6 szamara ezek
kiilonosen kiizdelmes évek voltak. Néhdny ho-
nappal a radiés munkavallaldsa el6tt irta meg Ha-
lotti beszéd cimdi, elementaris hatasu versét, s ekkor
latott neki egyik legkiilonlegesebb regénye, a San
Gennaro vére megirasanak. (Hogy élethelyzete és 1ét-
allapota mennyire elvalaszthatatlan e két mtitdl, ta-
lan nem szorul kiilondsebb bizonygatasra.) Irany-
ad6 a md keletkezéstorténetének megértéséhez,
hogy a valaha divatos és tinnepelt regényiro élete
elsd olyan konyvének nevezte a tervbe vett regényt,
amelyet magéanak ir. A kijelentés tilmutat az emig-
raci6 horizontjén, a kozonség nélkiil maradt iré al-
lapotrajzan. A regénnyel nehezen haladt, és be-
kovetkezett, ami ndla még soha: az iddleges
alkotasképtelenség. Hihetetlen 6nuralommal igye-
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kezett tdljutni ezen a holtponton, sokat idézett nap-
l6jdban irta le, hogy talan legautentikusabb a
,,semmibe irni”, és ugyanebben az id&szakban érez-
te magat kozel az ,,Idegennek és vandornak’ len-
ni a f6ldon” Szent Ferenc-i gondolatdhoz. Az el-
gondolas 6néletrajzi hitelességének aranyfedezete
maga az réi emigréci(’) valésaga.

Marainak és a Szabad Europa Radionak kol-
csondsen szukseguk volt egymasra. O volt taldn
a legnagyobb és egyben a legjobb nevti kiilfoldre
kényszeriilt magyar ir6, aki komolyan hitelesithette
kozremiikodésével az u] radi6 kialakuléban 1évé
renome]at Az ir6 szamara egyszerre volt feladat
és pénzkereset kérdése a SZER-nél vallalt munka.
[r6i bevételek hianyaban a havi haromszéz dolléros
dijazas fontos egzisztencidlis kapaszkodéva valt.
E mellett legalabb ilyen fontos, hogy a két vilag-
habort kozott az Ujsdgnak, majd a Pesti Hirlapnak
(ide Kosztolanyi halala utan hivtak tarcairénak) ko-
moly Gjsagiréi munkat és egyben teljesitményt fel-
mutaté Marai lehet6séget kapott a rendszeres
publikélasra. (Az emigraciés magyar Gjsagkiadas
tobb okbdl sem vonzotta. Egyszerre voltak ennek
politikai és min&ségi Osszetevdi.)

Furcsa bujécska kisérte Marai szerepvallalasat
aradiéndl. Ulysses neve mogé rejt6zott, aki maga
olvasta fel jegyzeteit, és akit mtisora el6tt az , egyik
legnagyobb szabad f6ldon é16 magyar iré” meg-
nevezéssel konferaltak fel. A sajat hangjat hasznéld
ir6 kiléte egy pillanatig sem lehetett titok a magyar
politikai vezetés és titkosszolgalatok szamara, f6-
leg, hogy személyiségét kiillonosebben Marai
sem rejtegette. Somlay Artirnak mondott koszo-
netet A kassai polgdrokban nyuijtott alakitasaért 1951
decemberében, és a szoveg kétséget sem hagy a
feldl, hogy ekkor a darab iréjanak poszthumusz
laudécidja hangzott el. (Az ir6 édesanyja Buda-
pesten élt, ami nem tette veszélytelenné Mérai ra-
dibs szerepvallalasat.)

Réméban kiilon stidiét épitettek az irénak. Ide
vonatozott heti rendszerességgel Néapolybol.
(A hangszalagokat repiil vitte a miincheni stidié-
ba.) A két itdliai varos kozotti kétszazharminc ki-
lométeres Gt mar 1946-ban megihlette. Egy, ebben
az évben tett, nyugati Gtjanak élményanyagabél
sziiletett az Eurdpa elrabldsa cimd miivében talanyos
tomorségti bejegyzés olvashato: , Formianal a ten-
ger.” A szovegrészekre szétesett textus egyik frag-
mentuma a mondat, amit a kifejtetlenség esztéti-
kajanak is nevezhetiink. VélhetGen rejtve szeretett
volna ramutatni, hogy a tengerébolben megbtijé
kisvarosb6l — és az ott elhalad6 vonatbdl — lefr-
hatatlanul gyonyort kilatas nyilik a Tirrén-tengerre.

Stilaris szempontbdl szinte lehetetlen kiilonb-
séget tenni idehaza megjelent Gjsagcikkei és radiés
jegyzetei kozott, noha Marait foglalkoztatta az Gj
médium kozegének, és vele a megvaltozott befo-
gadasnak problémdja. , A radiéban csak az a sz6-



veg él, amely — mint a szinpadi széveg — els& sz6-
t6l az utolsoig eldreviszi az el6adas cselekményét”
— irta le maganak 1951. oktdber végén napléjaban.
A harmincas-negyvenes évek fordul6jan nagyon
izgatta a radi6 kulttirahordoz6, értékkozvetits sze-
repe. Errdl tantiskodnak az abban az idében szii-
letett frdsai. Mégis aligha gondolhatta, hogy a jocs-
k&n megvaltozott politikai-torténelmi koriilmények
kozott kés6bb radiés munkat vallal.

Ha tematikus vizsgélat ald vonjuk a Feddneve:
Ulysses 1.-ben megjelent szaztizennyolc irast, ak-
kor egyértelmtien arra az eredményre juthatunk,
hogy dontd tobbségében kozéleti, politikai, kato-
napolitikai, aktudlpolitikai és gazdaségi tartalmtiak
az itt Osszegyijtott munkak. Nem kizarélag az ma-
gyarazhatja ezt a kovetkeztetést, hogy a radio ki-
jelolt egyfajta szereplehet&séget Mdrainak, noha eb-
ben sok igazsag volna. Gyanithat, hogy kozéletibb
Gjsagirast valositott volna meg a két vilaghabora
kozotti Magyarorszdgon a szerzd, ha erre lehetd-
sége nyilott volna. Marai éppen arra panaszkodott
a Naplo 1943-1944-es kotetében, hogy apolitikus
szemléletet kényszeritettek masok mellett ra is.
Nem véletleniil fogalmazott ennek kapcsan agy,
hogy ebben a két évtizedben a mondatok egyik fele
benne maradt az Gjsagirdk és az tjsagba irok tol-
t6tollaiban.

Az amerikai kormany azért hozta létre a SZER
magyar és mas nyelvii addsait, hogy a vasfiiggony
mogott rekedt népek szamara megteremtse a ta-
jékozodas lehetSségét és fliggetlenségét. Ez a dik-
tatdra és tajékoztataspolitikdja ellenében tevé-
kenykedd radio a sz6 klasszikus értelmében aligha
nevezhet6 fliggetlennek, de e patyolattiszta foga-
lom és gyakorlat alkalmazasa a hideghabort leg-
fagyosabb éveiben aligha lehetett megvaldsithatd
cél. Mindezek figyelembevételével is az igényes ta-
jékoztatas férumanak kell latni a SZER-t, mert ha
masként lett volna, akkor a kényes izlésti Marai
nem adta volna nevét a vallalkozashoz.

Az irénak magyarorszagi lapokat fizettek el6,
ezekbdl tajékozodott, az olvasottakra gyakran ref-
lektalt. Az , érzéki lira” 4j és kiilonos megnyilva-
nuldsaként beszél a Lenin szakéllatél izgalomba
jov versfaragorol, valamint a Rakosi hatvanadik
sziiletésnapjara antoldgiaval tisztelg6 koltSkrSl és
irékrol. Kiilon cikket szant Kuczka Péter kiilonos
versének — ezt a Koznevelés cimti, olvasottnak ab-
ban az id6ben sem nevezhetd lapban talalta —, aki
géppisztollyal kivanta megvédeni szoba-konyhas
lakasat, ha el akarnak venni t6le. (Nyilvan az im-
perialistak.) Nyugaton az ilyen jellegi félelem kap-
csan az jutna az embereknek eszébe, hogy bizo-
nyara azért keriil veszélybe valakinek a lakasa,
mert nem fizette id6ben a bérleti 6sszeget — gon-
dolkodik nem minden irénia nélkil a szerzé. Je-
lezve ezzel is, hogy az 1950-es évek hazai torténései
aligha irhatéak le a normalitas sablonjaival.
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Tobbszor foglalkozott az 1952-es amerikai el-
nokvalasztas eseményeivel, ami térben is kozelebb
jott hozza, hiszen ennek az évnek aprilisatol lett
New York lakéja. Rokonszenvezett Eisenhowerrel,
aki mogott hiteles életpalyat 1atott, és éppen a ma-
sodik vildghabortiban mutatott tdbornoki telje-
sitménye alapjan vélte gy az ir6, hogy szemé-
lyében megfelel6 ember keriilne a Fehér Hazba.
Ellatogatott az ENSZ kozgytilésére — New York-
iként konnyt dolga volt — és élményszerti leira-
sabol képet kaphatunk az iilésteremben vitatko-
z0 szovjet politikusrol, a moszkvai perek korabbi
rettegett tigyészérdl, Visinszkijrél. Talan helyénvald
ennek kapcsan arra utalni, hogy a kozgytilési tu-
doésitas a leghagyomanyosabb tjsagiréi ,,terep-
munkénak” is beillik.

Marai gondolkodéi és elemz5i arcélét rnyalja
radios jegyzeteinek kozreadasa. Hagyatékbol el6-
kertilt és gyors egymasutanban megjelend naplé6i
alapjan részben érthetetlennek ttint, miért foglal-
kozott messze jelentSségét alulmiiléan 1953-ban pél-
daul Sztalin haldlaval és a kelet-berlini munkas-
felkeléssel. Noha a magyarazat kézenfekvé. Ulysses
sokszorosan feldolgozta mindkett6t a rddidban, ha
ugy tetszik, kifrta magabdl. Kortarsi tisztanlatasat
jelzi, hogy méar ebben az évben tigy vélekedett:
,,Sztalin halalaval lezarult egy korszak.” Torténelmi
feladat magassagaba helyezte a kérdés megvala-
szolasat: mit gondolhattak a német munkdsokra tii-
zel§ szovjet katonak Berlinben? Széles spektrumot
fog at témavalasztasaival. Az amerikaiak hidrogén-
bombéja kapcsén allapitotta meg, hogy ez semmissé
tette a szarazfoldi csapatok létszdméaban megmu-
tatkozé nyomasztd orosz folényt. Haromszaz
szovjet hadosztaly vérta, hogy tdmadasi parancsot
kapjon Nyugat-Eurépa lerohandsara. (Ne hagyjuk
figyelem kiviil, hogy az irét személyes félelem mo-
tivalta az Egyesiilt Allamokba atteleptiléskor
attdl, hogy Olaszorszagban szovijet megszallasi
6vezetbe rekedjen,) Nem kertili el a figyelmét a
moszkvai Irodalmi Ujsdg felhivasa, amely Sztalin ha-
lala utan arra kéri a szovjet-orosz irdkat, lassanak
neki a paratlan személyiség megorokitésének.
Néhany héttel késébb a Pravddban elkezd6dott a
desztalinizaci6 folyamata, immar a kollektiv vezetés
fontossaganak hangstlyozasa kertilt napirendre.
Nem konnyti a Szovjetuniéban irénak lenni a
véltakoz6, egymasnak ellentmond¢ politikai és mti-
vészeti elvardsok szovevényében — allapitja meg
a ra jellemz6 humorral az iré.

A Carnegie Hallban Toscanini vezénylete mel-
lett hangzott fel 1953 aprilisiban Beethoven Missa
Solemnise, amelynek hallgatdja volt Marai is. ,, A Te-
remtés misztikus erdi végiil hatalmasabbak, mint
a Pusztulas és a Gonoszsag materidlis er6i” — aradt
el a joles6 felismerés Marai-Ulyssesben. Ez talan
végszonak sem rossz. (Helikon, Budapest, 2014)

BOD PETER
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UZENET
Ez a cime a vilagszerte ismert és nagyra értékelt zon-
goramiivész-karmester Vasary Taméds életrajza
els6 kotetének. Kicsit hosszu tizenet, hiszen 1200
lapndl is tobb, s talan az olvasok teherbiraséra is
gondolni lehetett volna valamivel szigortbb szer-
keszt6i beavatkozasokkal, roviditésekkel, még ak-
kor is, ha a szerz6 lathato kedvvel és élvezettel idé-
zi élettorténetét, melynek tovabbi kotete(i) is
varhat6(k). Egy nagy mtivész, mellesleg mélyen
gondolkod6 ember élete mindig érdekes, és Vasary
Tamas azzal is segitené a vele szembesiilSket,
hogy egyes szam harmadik személyben, Tamasként
vezet végig a torténéseken, lehetSséget adva az el-
vonatkoztatasra, elfogulatlanabb bepillantést en-
gedve a lelki torténésekbe. Amint irja, az Uzenet
eddigi részében harom pont koré stiriti az esemé-
nyeket: sziil6helyérdl, Debrecenbdl a févarosba
ment képezni magat, osztilyidegenként kiilfldre
tavozott, végiil feleségtil vette élete nagy szerelmét,
Ildikét, ezt a tiineményes, angyali lényt.

Induldsakor nagy ajandékként elnyerte Ko-
daly Zoltdn tAmogat6 szeretetét, amely keveseknek
adatott meg. Josagos segitdre taldlt Fischer Annie
és Toth Aladar személyében, a kornak egyik nagy
zongoramiivésze és legkivalobb zenekritikusa
mentorként alltak mellé, értékelték tehetségét és ja-
tékat, melynek kezd&pontjat a Fischer Annie el6-
adasmodjara hatast tett Dohnanyi Erné jelképez-
te. Erdekes, ahogy Vasary Tamas a zenei életben
szembenallé csoportokat (frontokat?) jellemzi:
egyik oldalon Fischer Anniék, a mésikon az {ist6-
kosként felvillané Czifra Gyorgyot tamogatok.
Ez a késébb sok igéretet-tehetséget timogat6 zon-
goramiivész kiilfoldon telepedett le, ott aratta
igazi sikereit. , Bravir”-jatékos volt, amikor szam-
{izetésben a Kedves eszpresszoban zongorazott, cso-
dajara jartak. Messze esett a Dohnanyi-iskola ne-
veltjeitSl. Fischer Annie ezért is nehezményezte,
hogy Vasary Tamas elismeréssel beszélt réla. A mti-
vésznG a bensséges, Iélekkel atitatott el6adasmodot
mondta idealisnak, ezt val6sitotta meg emlékeze-
tes hangversenyein, amiben a fiatalember készsé-
gesen kovette, s részben ez magyarazza, hogy ver-
senyeken nem volt kirobbané sikere. Ezeken a
szovjet zongoraiskola neveltjei taroltak acélos ja-
tékukkal, félelmetes erejiikkel.

Kiabrandit6, amit e versenyekrdl olvashatunk.
A dontnokok elfogultséga talan nem meglepd, min-
denkinek honfitdrsdhoz hiiz a szive. Am tevékeny-
ségiik motivaciit megismerve lehangolo tapasz-
talatokra tehetiink szert. Erdekek és ellenérdekek
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csataja, helyezkedés kiilfoldi meghivas reményé-
ben, felpontozas, érdektelenség, kozombosség.
Vasary Tamas még akadémistaként megszervez-
te, hogy a terem kiilénboz6 részein elhelyezett no-
vendékek tiintessenek az ,igazsagtalanul preferalt
szovjet zongoristak ellen. Igy is tortént: Hernadi La-
jos pukkadozott a méregtdl, az ilyen akcié nem ma-
radhat kévetkezmények nélkiil — mondta puly-
kavorosen. Milyen érdekes! A versenyben dllandéan
élmezdnybe sorolt fiatal szovjet zongoristdk egy ré-
sze eltiint. Olyan egyéniség, mint Richter, egyetlen
egy sem robbant be az eurépai nagy miivészek
kozé.” Vasary Tamas szamdra olykor fajdalmas 6n-
vizsgalatra késztet6 megproébaltatasokat hoztak a
versenyek (néha egy-egy hangversenyre vagy le-
mezfelvételre sz616 meghivassal), s egy baratsag-
gal gazdagitottak. A dijakrél lemaradé Frankl Pé-
terrel ekkortdl keriilt kozelebbi kapcsolatba
(baratsaguk kiilfoldon sem szakadt meg, Frankl Pé-
ter is nyugatra tavozott), s tapasztalatszerzésen tul
igazi felfedezéseket jelentettek szamara a nyuga-
ti utak (keveseknek adatott meg ez a lehet&ség). Ra-
jongva szamolt be elsd parizsi tartézkodésardl, a
»rothado¢ kapitalizmus” kellemes légkorérol.
Edesapjaval meglehet&sen fesziilt volt a kap-
csolata, mint az ,,anyas gyerekek” esetében len-
ni szokott. Szerencséjére szigoru, nagyon igényes
és kritikus apahelyettes figyelte és tamogatta: Ko-
dély Zoltan, aki annyira szerette, hogy megbizta
szolfézs-oktatassal, igy szerény keresethez juttatta.
Kodalyrol koztudott, hogy a nehéz emberek kozé
tartozott, sztikszavisaga legendassa, szigora fé-
lelmetessé tette. Vasary Tamas olykor , kertild
uton”, Emma asszony révén jarult a mester szine
elé, am ezek a taldlkozasok felmérhetetlentil so-
kat adtak szamara, atsegitették a nehézségeken,
Onbizalmat adtak, ernyedetlen munkéra serken-
tették. Kodaly akkoriban egyszerre lehetett hul-
lamtorS és biztonsagos kikots. Személye a ki-
kezdhetetlen erkolcsi magatartés, a hatalomnak
is ellendll6 elvi kovetkezetesség jelképének mi-
nodsiilt. Vasary ezért is szerette és szivébe véste,
életkormanyzo elveivé tette ritka, stlyos szavait.
Akoényvhoz irt ajanlas szerint Vasary Tamés mu-
latsagos epizédok beiktatdsaval konnyiti meg az ol-
vaso6 dolgét. Inkabb csak érdekesek, tanulsagosak
ezek a koOzbeszurt részek, bar nem lehetetlen,
hogy az én humorérzékem miikodik rosszul.
Tény, hogy sok epizdd szinesiti a lefrasokat, de ezek
némelyike 6nall6 életre kel, s elvisz a lényegtdl, a
kivételesen tehetséges, naggya éré miivésznek a ze-
nérdl alkotott elképzeléseitdl. Olvasoként nagy
orommel olvastam volna b&vebb részeket arrdl, ho-
gyan vélekedik Vasary Tamas példdul Mozartrol,



akinek egyik legautentikusabb el6adéja, vagy mi-
ként értékeli a legnagyobbakat, példaul Vladimir
Horowitzot. Pedig kifejezetten bensdséges részle-
teket olvashatunk a korszak egyik nagy karmes-
terérdl, Fricsay Ferencrdl, azok egyikérél, akik —
Fischer Annie és Téth Aladér ajanlasara — elGse-
gitették Vasary Tamas karrierjét. Hasonl6an szép
lapokon olvashatunk Kabos llonkardl, a kival6 zon-
goramtiivészrdl és pedagogusrol, aki fajdalmasan
hianyzik némelyik, allitélag mértékado lexikon cim-
szavai koziil. Bar Kun Imre Harminc év mitvészek ko-
z0Ott cimd ,,napléjaban” (1960) azt irta réla: ,nevét
minden muzsikus ismeri”, a lexikonok szerzdire e
megallapitas nem érvényes, holott — ugyanitt ezt
olvashatjuk — ,,a londoni zongoristak kozott ma
is keresett miivésznek szamit”. Férjével, Zsig-
mondy Gaborral gyakran adott kétzongoras hang-
versenyt Budapesten. Lexikon ide vagy oda, Kabos
Illonka mar-mar anyai szeretete sokat oldott Vasary
Tamas magéanyan.

Nemcsak lelkes timogatéi voltak, hanem leki-
csinyl6i is. Nem nyerte el Kentner Lajos, a hires
zongoramiivész rokonszenvét. Ellenszenvét talan
azzal sikertilt ,kivivnia”, hogy Fischer Annie ta-
mogatta. Az emlékezetes, botranyos kozjatéktol sem
mentes 1933-as Liszt-versenyen Fischer Annie lett
a gyoztes, Kentner pedig csak harmadik dijas.
Annyira megsért6dott, hogy hamarosan London-
ba telepiilt at. E16z6 évben, Varséban a Chopin-ver-
senyen is csalédas érte, ott a vilagtalan zongora-
miivész, Ungar Imre kapta a megosztott elsé dijat.
A Liszt-verseny zstirijében a kor nagy mtivészei is
helyet kaptak: Alfred Cortot, Felix Weingartner,
Dohnényi Erng, Thomén Istvén, Székely Arnold és
masok. Fischer Annie annyira nem hitt gy6zelmé-
ben, hogy az eredményhirdetés el6tt hazament ki-
pihenni faradalmait. Ejfél koriil sziiletett meg a vég-
eredmény, kollégdi rohantak érte és kirangattdk az
agybol a még mindig hitetlenked6 mtivésznét.

Ujra meg tjra bebizonyosodott, milyen nehéz
a zenei palyan érvényesiilni, még a tehetségeseb-
beknek is. Kivélt azokban az években, amikor a
megbizhatatlanok minden 1épését figyelték, elol-
vastdk leveleiket, feljegyzéseket készitettek az al-
taluk mondottakrol. Raadasul apja ,igazi énje” is
rejtve maradt elStte. Ebben a helyzetben kiilono-
sen sokat jelentett szimara a zene, bar nyomasz-
totta a tudat, hogy mindig kittinGen kell teljesite-
nie. S ott a fenyegetd kérdés: mikor, melyik éjszaka
viszik el apjat, ,mert hiszen bormennyire is a pasz-
szivitas mértéktelenségébe vonult vissza 1948 6ta
mint mandatumatdl megfosztott képvisel, mégis
ellenzéki politikusként szdmon tartott osztalyide-
gen volt, és ennél joval kisebb biinért is vetettek a
borton fenekére, kinoztak halélra és tiintettek el
Orokre sok-sok ezret”. A kiizdelmes évek raébresz-
tették, hogy ,,a nehézségek kétféle médon adjak el§
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magukat. Az egyik valfajuk erdsitett, a masik sor-
vasztott. Az apjat elsorvasztotta a gyakorlati élett6l,
az aktiv munkatol val6 visszavonulas, 6t megacé-
lozta a nehézségekkel val6 kemény szembenézés.”
Hite is segitette a kitartasban. Eletformaja volt
az imadsag. Ildik6 materialistaként szemlélodott
még a templomokban is. , Tamast nem zavarta ez
a materializmus, és szerinte a J6istent sem. Meny-
nyivel nem odavalébbnak tartotta azokat a tompos-
kontyos asszonyokat, akik el nem maradnanak egy-
egy vasarnapi istentiszteletrdl, és akiknek az orra
hegyérdlis csak tigy sugdarzik a hipokrizis. Tamds
nem egyszer elszérakozott avval, hogy elképzel-
te a magyar vagy svéjci istentiszteletek alatt, hogy
a hangjukat olyan ahitatosan rezegtets, szemiiket
olyan szorgosan porgetd, a pap beszédéhez olyan
jelentGségteljesen bdlogatd vénasszonyok vajon
hogyan figyelik a szomszédot, hogyan verik fo-
gukhoz a pénzt, s hogy vajon veszik-e a faradsagot,
hogy a hét tobbi drajdban méasra is gondoljanak, mint
magukra. [Idiké nem kulcsolta Ossze kezét, de még
sohasem hallotta, hogy valakirdl rosszat mondott
volna, még azokrdl sem, akik tudvalev&en ellen-
ségesek voltak vele szemben.” Tamas szeretett vol-
na intim kozelségbe kertilni a talvilaggal, de az ,,6
er6lkodése hit ontetszelgéssé valt inkabb, mint iga-
zi hitéletté. Az élet mindenféleségében jobban tar-
salgott az Istennel, talan mert nem figyelt ra annyi-
ra. Talan az Isten sem szereti, ha ttlsagosan nézik.”
Fontos fogddzot adott szamara a filozéfia is, el-
sGsorban az a felismerése, hogy a bolcsel6k, bar-
mennyire is torekszenek, csak toredékesen mutatjak
meg az igazsag felé vezets utat, mert eltévednek
az ellentmondo fogalmak erdejében. A miivészet
tobbet mond el a vildg és az ember lényegérdl, s eb-
ben rejlik legfontosabb 6sztonzése. Vasary Tamas
a peripatetikusok utéda lett: mozgasaban, valto-
zasaban gondolkodott az életrsl és az ember ren-
deltetésérdl. Fiiggetlen, kritikus szellemként szem-
besiilt a filozofia torténetével, de ennél tobbet
jelentett szdmara a szuverén gondolkodas.
Ildikéval val6 kapcsolata a kegyelem szarny-
suhogasa volt, s ekkor lett igazan feln&tt. A jézan,
racionalis , kislany” két labbal allt a f6ldon, s nem
menekiilt illiziés vilagba, mint ezt gyakran tette
Vasary Tamas, aki a zene szarnyan szivesen lebe-
gett a valosag folott. Ez a sok-soklapnyi szoveg a
mi legpoétikusabb része, &m érdemes lett volna
megroviditeni, mert a szerelem, a kolcsonos vé-
gyakozas mindenkire jellemz6, ha az igazival, a neki
rendelt parral talalkozik, s nem csak Vasary Tamas
és I1diko privilégiuma. Az dltalénosbdl ebben a rész-
ben nem bontakozik ki az egyedi, pontosabban az
egyedi érzés nem gazdagitja a szereplSkrdl kiala-
kult képtinket. A mtivész szamara nyilvan ez a rész-
let a legfontosabb, s az vessen ra kovet, aki szem-
bestilt e csodélatos érzéssel és nem élt 4t hasonld



eufdriat. Mégsem hiszem, hogy ne lehetett volna
rovidebbre fogni ezt a részt.

Vasary Tamas valamiként bekeretezi az életemet.
Fiatalon hallottam a Karolyi-kertben a harom di-
jazott, Gabos Gabor, Frankl Péter és az 6 hang-
versenyét, s a vajt fiildek mar akkor ra szavaztak.
Evtizedek multan visszatért, és felejthetetlen hang-
versenyeket adott a Radiézenekar élén, amely
Gjabb fénykorat élte keze alatt. Kivételes élményt
szerzett azzal a sorozatéval, amelyben életérdl be-
szélt a radioban, s a zenérél sz616 magyarazataival,
amelyek alaphangjat Leonard Bernstein adta meg
elGadasaival. (Ferencsik Janos hasonlé sorozata is
joggal volt népszerti.) Egyébként is nagy hagyo-
many mélté 6rokose: a vilagjaré és vilagszerte el-
ismert magyar miivészek sorat folytatja, s ezzel ha-
zénknak is dicsGséget szerez. Mivészetének
jelentGségét azzal is érzékeltethetjiik, hogy az Uze-
net els6 kotetét érdemes zenei lexikonok fedezetében
olvasni, hisz mar a kezdet kezdetétsl eurdpai hi-
rii karmesterekkel dolgozhatott egytitt. Példaként
emlithetem azokat a részeket, amelyekben Doh-
nanyi Ernére emlékezik. Errél a nagyszerd zon-
gorista-karmesterr6l hosszabb ideig csak cstszta-
tasoktol hemzseg@ irasok jelentek meg, elsé
elfogulatlan méltatdja Vazsonyi Bélint volt, aki 1971-
ben monografiat irt réla. Némiképp szégyenletes,
hogy akkoriban a kiilf6ldi lexikonokbdl tobbet le-
hetett megtudni miikodésérsl, mint a magyar
kozlésekbdl, holott mindegyik réla irt cimszé
,Ungarischer Pianist, Dirigent und Komponist”-
ként tartotta szamon. Ez a kivételesen nagy miivész
figyelt fol Vasary Tamasra, szivesen foglalkozott vol-
na vele, de kozbejott a vildghdborti, s Dohnanyinak
tavoznia kellett Magyarorszagrol: Janos fia részt vett
a Hitler ellen sikertelentil végrehajtott merénylet-
ben, ezért kivégezték. A fiatal zongoramiivész
igy csak , kozvetetten” lehetett tanitvanya, egy nagy
hagyomany letéteményese.

Dohnényi Erng szarnyai aldl kertilt ki példaul
Farag6 Gyorgy, aki Luxemburgban tgy nyert ze-
nei versenyt, hogy a helyszinen kapta meg Fauré
balladajéanak kottéjat, s olyan sikerrel jatszotta, hogy
megel6zte mind a nyolcvan résztvevét. Parizs
egyik kedvence lett, 1939. szeptember 2-4n, a fran-
ciak hadiizenetének napjan adott hangversenyt a
radiéban. Felajanlottadk: maradjon a francia féva-
rosban, de hazajott. Tanulményét hirdette meg az
Eziistkor, a vele egykort baratainak folyéirata. R6-
nay Gyorgy Az alkony éve cim( regényének f6hd-
se, verseinek megidézett arnyalakja.

Talan ez a néhany kitér6 is bizonyitja, milyen
gazdag asszocidciokat (is) kelt Vasary Tamas kotete.
Ezért is érdemes volna folytatasait névmutatéval
kiegésziteni. (Libri, Budapest, 2013)

RONAY LASZLO
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KELEMEN LAJOS:
TENGER, NYUJTOM KEZEM
Esszék Kalasz Marton miveirol

Kaldsz Marton Kossuth-dijas koltS és ir6é nyolc-
vanadik sziiletésnapjahoz kozeledve jelentette
meg a Napkut Kiad6 Kelemen Lajos esszékote-
tét. Akonyv Kalasz Marton teljes életmtivét gor-
cs6 ald veszi, s teszi ezt szinte rajongéssal, kedvenc
sorokat, kolteményeket, versciklusokat kiemelve,
mikozben targyalt szerzgje egész koltbi vilagarol,
latdsmodjarol és nyelvezetérdl is maradando ér-
telmezéseket nyuijt. Kelemen Lajos nem is annyira
kritikusa, mint inkdbb feltétlen elismerdje az
orokkeé tokéletességre torekvs, szovegeit gyakran
Gjra- és atiré kolts életmiivének. Hihetetlen el-
szantsaggal és lendiilettel vezeti be olvaséjat eb-
be a kiilonos, sokszor nem kénnyen értelmezhetd,
tomor koltdi vilagba.

Az esszék szerzGjének van egy kozponti hipo-
tézise, mely tjra és tGjra felbukkan a kiilonbozd ira-
sokban, szinte minden egyes vers vagy kotet értel-
mezésénél ez alkotja a legfébb elemzési szempontot,
mintha minden ebb6l bomlana ki Kaldsz Marton
koltészetében. Ez a tétel leegyszertisitve arrol szol-
na, hogy Kaldsz verseiben az érzékiség, az anyagi-
sag, a targyi vilag és a metafizikai, lelki, transz-
cendens szint Osszetaldlkozik, s ezek egyiitt,
egymasbol épitkezve, egymast atitatva jelennek
meg a versekben. Kelemen ezt sokszor és sokféle-
képpen megfogalmazza, nevezi példaul , osztott
elégtételadasnak”, és tobbszor is diagnosztizélja azt
a fenomenoldgiai szemléletet, ahol a , lelki keret
a targyias kozeggel egyenrangt” (10.), ahol 6tvo-
z6dik a kozelnézet és az elvonatkoztatas szintje.

Az életutat, kolt6i fejlédést kezdetektSl nyomon
kovetd szerzd sorra veszi az életmi eddigi f6bb
pontjait, a legkiemelkedSbbnek tartott alkotdsokat
(Az imddkozo sdska, A rozsafestd, Sotét seb, Kezdd ha-
ldltdnc) és feltar egyfajta , poétai evoluciot”, vagyis
keresi egy kolts és altalaban a koltészet fejldési le-
het&ségeinek titkait. Kaldsz Marton esetében az 6ro-
kos meguijulast tartja a fejlédés és tanulas ttjanak,
ahol a kolt6 onmagét is mindig , atteremti”, hogy
Gjra és Gijra mas latdismodot, néz6pontot vehessen
fel. Ezzel egyid6ben azonban — és ezt Kelemen La-
jos is kiemeli — mégis meg6rzi Snmagat, koltésze-
tének magvat, igy Osszességében mégis csak egy
egységes és koherens korpusz all 6ssze a versekbdl.

Nem elhanyagolhaté azonban, ahogy Kele-
men Lajos megkiizd a Kalasz-versekrél sz616 be-
széddel. Nem gy6zi hangstlyozni, hogy nem ki-
véanja értelmezni ezeket a kolteményeket, mert
nézete szerint ezt a , kalandot” meg kell hagyni
a miivek olvaséjanak. Amit kapunk, az egyfajta
impresszionista verskritika, benyomasok, motivu-
mok rogzitése kacskaringds, néha nehezen érthet



mondatokban. Tobbféleképpen probalkozik,
igyekszik megfogni ezeket a verseket. A konyv
egyik fejezetében, Etiidok cimsz6 alatt példaul to-
redékekkel probél reagélni a toredékekre. Gon-
dolatfoszlanyokkal igyekszik megvilagitani azt a
vildgot, amelyrdl beszélni szeretne, mintha egy kis
id6re atvenné a kolts latdssmodjat, abban a remény-
ben, hogy ily médon koénnyebb irni a koltészetérdl.
Aztan megprobalja megfogalmazni, hogy miért
olyan nehéz megkozeliteni ezeket a miiveket. Igy
jutunk el Kalasz Marton Osszetett koltSi nyelve-
zetének elemzéséhez, mely stiritettségbdl, cson-
dekbdl, , bettiféltésbdl” tevédik Ossze, ahol talal-
kozik egymassal a megfoghatatlan ihlet és a
foldhozragadt, folyamatos kontroll. A nyitottsag és
fragmentaltsag mellett, s azzal egy id6ben ugyanis
hermetikusak is ezek a mtivek. Vagyis annyi min-
dent stiritenek magukba a versek, annyi ismeretet,
anyagot és érzést, hogy nem valhatnak massa, mint
zért perpetuumokkd. A mult is, a torténelem is,
a transzcendencia is a mindennapokba stillyed,
s az egyszerre nyitott és zart forma csak illeszke-
dik a végtelenség nyitottsaganak és a targyi vilag
zartsaganak talalkozasahoz.

Fontos még megemliteni, hogy Kelemen Lajos
ebben az esszégytijteményben nemcsak Kalasz Mar-
ton koltészetérdl értekezik. Az egész mii mogott
meghtizdik egy sajatos esztétikai miiveltség és né-
zetrendszer, igy nemcsak bizonyos versek keriilnek
teritékre, hanem sokszor a koltészet, a miivészet,
a moral és a hit kérdéseiben is allast foglal a szer-
z6. Ezt néha indokoltan teszi, maskor f6losleges be-
toldasnak tinik, mely nem illeszkedik szorosan a
targyhoz, vagy nagyon messzire visz. A kitekintés
igyekezete néha kozhelyekbe fullasztja a gondo-
latmenetet: ,,inkabb gyengesége, mintsem ereje a
nyelvnek, hogy benne, s altala szinte minden le-
hetséges” (22.); ,,A sz6 nem oxigénje a koltészetnek,
hanem az élete.” (67.); ,,Az iras lelki kimeztelene-
dés.” (39.); , Talan a hit kivételével, a testek vilagédban
semmi sem bizonyos.” (27.) — méaskor viszont frap-
pans megfogalmazasok sziiletnek bel6le.

Amikor az esszék nem tavolodnak el nagyon Ka-
lasz Marton koltészetétdl, finom megfigyelése-
ket, lelkes, szeretetteli odaaddst tapasztalhatunk a
szerzG részérdl, mely meghozza a kedvet a néha ta-
volinak ting versek kibogozasahoz. Kelemen La-
jos és Kalasz Marton (Tengeri szél) kozos hasonla-
taval élve, olyanok ezek a versek, mint a tengerift,
mely ott van a végtelen tenger és szilard talaj ha-
taran. , A tengerifti kiilonben maga is egy kis ele-
ven lira: a nevéhez illGen a végtelen tenger nové-
nye, de partkozelben él, s gyokerei persze a
f6ldhoz kotik. Holtaban viszont — mivel matracok
kitomésére hasznaljak — almok fészkétil szol-
gal.” (44.) Ebb6l mar érezhets, hogy miért kapta a
kotet a Tenger, nyiijtom kezem cimet. Mert Kelemen
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Lajos szamaéra ez egy ellentmondasokbdl épitkezd
koltészet, mely toredékes és paradox voltdban
fejlédott egységgé. , Irénia, megfontoltsag, iras-
szigorral feliigyelt toredékesség, hit és a régi kedély
fajdalmas szétszakadasa — s mi hidnyzik még?”
(30.) (Cédrus Miivészeti Alapitviny — Napkiit Kiado,
Budapest, 2014) )
FORGACH KINGA

SARANDI JOZSEF:
HIANYUNIVERZUM

Uj kotetében a kolts — az alcim tudésit — régi és
4j verseit rostalta egybe. Sarandi J6zsef, a leany-
vari remete, az dnkéntes visszavonulasban sajat
arcat faragd poéta, a magyar lira ismeretlen is-
merGse. Még a rendszervaltas el6tt Napja folot-
tébb vilagitott. Noha egyetemet végzett, ,mun-
késkoltoként” — kellett a diktattiranak az ilyesféle
rang — kiérdemelt egy bizonyos helyet, vagyis
liraja el volt fogadva.

Tet6fedd, aki verset is ir? Unikum, vagy lega-
labbis érdekesség. Napja akkor aldozott le, ami-
kor a tatabanyai Uj Forrés szerkesztSjeként, a
lira-rovatot gondozva, Nagy Gaspér korszakos
igazsagot sugalld Oroknydr: elmiiltam 9 éves cimii
versét kozreadta. Ha semmit nem tett volna 1984
6ta, evvel a cselekedetével nevét 6rokre beirta a
magyar irodalomtorténetbe. Am & gégosen biisz-
ke volt, a kirtigatasa utén is — a folkinalt allaso-
kat visszautasitotta — megmaradt szokimondd
szabadlegénynek.

Egyetlen csoporthoz sem simult, jarta a maga
utjat. Magényosan, sértédve, 6nmagaban is meg-
martva a kést, faragta a sz6t. Kozéletinek tetszg,
a haragot sem nélkiiloz6 lirdja, nem kevés groteszk
beiitéssel, Ladanyi Mihély vagabund ,ékessz6-
lasahoz” hasonlit. De egyaltalan ma tudja-e valaki,
hogy ki volt Ladanyi? Mostansag a posztmodern
kiilonds irénidjaval masképp fiird6zteti a lira-ént,
az ,,0sdi” ebben az tij huzatban nem szamit érték-
nek. Sarandi még profan ,,szerelemhtiségében” is
hasonlit valamennyit el6djére, am jatéka sokkal
kiélezettebb, sokkal komorabb. Udvarlégesztu-
sa annyi, hogy azonnal be akar hatolni, megvert-
ségére, banatara, maganyos bolyongésaira a ni
testben lelvén gyogyirt.

Hoditdsa — megdicséiilés. Evvel a csoppet
sem visszafojtott szerelmi izzidssal — karakteres ver-
sek tanusitjAk — elért arra a terrénumra, amely
ugy , boldogsédgforras”, hogy a rajta val6 nyuj-
tozas (test és 1élek kielégiilése) feledtetni igyekszik
az életében kapott sebeket. A Jozsef Attila-i, itt vég-
zetesnek mégsem mondott hidnyt. A szerelem-
gyereknek, barhogy faj az anyahidny (Sarandinak
az édes helyett a nevelGsziil§ adta a szeretetet),
az 0sszes megveretésbdl 6l kellett allnia, hogy el-



viselhet&vé valjék a hatalom (barmelyik hatalom)
és a sors (magany-kaloda) vessz6zése-szoritésa.
Madir-fohdszaban, Prohaszka Ottokar mottdja in-
ditja a roptetést, ott a kitorni vagyds, a kozosségért
€16-hal6 hasznos tudat megannyi eleme: , Kitéphe-
tetlen tollt bator szél / célozd az eget! / Zudula-
sunk tiporja szét a sok / részeg felleget! // Ropits
dagaszté vilagnyi siras! / Utam ne vétsem! / Ro-
pits! Legyek nap-tollt szikrazé / ének a kékben!”
Azért is egy masik formahd vers idézése —a Nem
én kidltok kolt6jének maszkja a legmélyebb azono-
suldst mutaté moédon tokéletesen at van lényegitve
—, mert a szelid Akkordokhoz hasonlé megnyug-
vas j6 kontraszt a jobbara keményen pattogd, a gon-
dolatritmust kovets, némi groteszk fényt mutatd
kolteményeknek (a kotetben ezek vannak tobb-
ségben). ,Mikorra engem megkovettek / ellenem
mindent elkovettek / titonalléi a véltozésnak //
Magamba roskadva élek / nem hiszek csupén re-
mélek / felejtést mindenki masnak // Mdltam utol
nem érhetem / sorsomat mégis kérlelem / vezes-
sen de j6 iranyba // Legyek lat6 és hallhat6 / cson-
detekben ott szunnyadé / diith zeng6 mel6diaja.”
Az Ady Endréhez val6 kotddést, minden ma-
gyarsadg-dalnok tobbé-kevésbé hozza kotsdik,
nem nagyon értem. Azt igen, ahogyan a ,, politi-
kus” én beldle csiholja ki a 1azadas megannyi for-
mdjét. S azt is, hogy — errdl a valogatott versekkel
egy id6ben megjelent A hitetlenség mdgneses vi-
hardban cim kis versfiizet Ady, 1977-ben cimi kol-
teménye regél — a klasszikussal valé — érték-
mérs? — azonosulds mily erdt ad a kései utédnak.
~Mit érsz e szézadvég-panikban / multszazadi
ember? S mit érek én? / Elni és hdditani vagytal
Utédod / tulélni szeretném a felszinen-marad-
takat / lemondva mindenrél mi tigysem enyém.”
,, A véreim, magyar proletarok” Ady-motté va-
laming k6zosségi — mar rég nincs — akolba vald
visszavagyodast jelent (,keresem hogy vissza-
fogadjatok”), nem szamolva azzal, hogy az id6 do-
c0og0s szekere az ilyen-olyan katytikban mar rég
megakadt. Sokkal hitelesebb a Kiilonbség , fény-
torése”, hiszen a kesernyés groteszk mar valodi
tarsadalmi gondokrol beszél. , Nem szall a pava
/ avarmegyehazra / Lel6tték a pavahusevék /
Az érckakas is mozdulatlan / fajhat az uralkodé
szél / flityiil az uralkodéra...”
Engem leginkdbb — nem akarmilyen érték —
a Hidnyuniverzum Gszintesége lepett meg. Fajdalom
és valaming kierdszakolt megnyugvas is follelhe-
t6 ebben a furcsa versek sorat egybefogo lélekvetkd-
zésben. Sarandi nem taldlja helyét a vilagban,
ezért olyan as6t mélyit az altal folfedezett (terem-
tett?) foldrész , kavicsos” humuszaba, amely nem
csupan az altalajt (kozéletet, politikat, kozép-eurépai
sorsot) forgatja meg, hanem — paradox — némi-
képp hatassal van bizonyos szakralis korokre is.
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Az ég kavajanak tdmasztott létra valahol a
legfoliilbe kapaszkodik meg, ugyanakkor szinte job-
bit6 késként belehasit — istenkeres komolysaggal
— a tétovan tdmolygé tudat megannyi vargabe-
tijébe. A hit az az erés kapocs — a Krisztus jelen-
léte cimdi ciklus versei errdl a , ratalalasrol” szélnak
—, amely biztonsagot ad a kétkedének, s még a hi-
tetlen hivét is a golgotai tit megszenvedett igazsaga
felé terelik.

Ami nem csupan abban nyilvanul meg, hogy a
vagabund széval kimondott cselekvés —, Istennek
fogok ministralni” (Megtérés) — a megtisztulas
egyetlen formdja lesz. Sokkal inkdbb abban, hogy
az elfogadds bdtorsdga Gj és Gj erSforrasokat nyit meg
a lanyhul6knak, tétovaknak. Mert Krisztus jelenlé-
te maga a vilagossdg, maga az 6rok bizonysag.
,Amig élek / nem kell keresnem TEGED / mert
mint annyi igaz hivedben: / Szivemben lakozol, /
s mindorokké egyengeted utam.” (Felsinagyarorszig
Kiadd, Miskolc, 2013)

SZAKOLCZAY LAJOS

SIMEK VALERIA:
CSILLAGPOROS UTAKON

A Csillagporos utakon cimi verseskdotetet olvasva
két idézet jutott eszembe: , A fold elardl. Maga-
hoz 6lel. / A tobbi kegyelem” (Pilinszky), illetve:
Az emlékezés nem visszatérés a multba, hanem
a mult minduntalan betolakodasa a jelenbe”
(Bergson). Pilinszky Szdlkdk kotetében megje-
lent A tobbi kegyelem koltemény keresztény szelle-
misége, valamint Bergson A teremtd idd cimii ira-
saban kifejtett emlékezés-filozéfia két olyan
szemlélet, amely kapcsolatba hozhat6 a kotet lirai
darabjainak tizenetével. A mult emlékfoszlanyai-
nak folytonos felidézése, az emlékek rétegzdé-
sének stilya, a sziil6f6ld holtig tarto szeretete, a ba-
konyi tajhoz valé hiiség, az egyén sorskérdései, a
hallgatas fajdalmas csendje és az isteni kegyelem-
ben val6 reménység: ezek a gondolatok, érzések
szovik at a kolténd legtjabb kotetét.

Simek Valéria 1953-ban sziiletett Bakonycser-
nyén, s azdta is ebben a dunantuli faluban él. Eb-
bdl a varadzslatos bakonyi tajbél erednek miivé-
szetének gyokerei, amelyekbdl azota is taplalkozik,
érlelddik koltdi vilaga: ,, Kotve vagy ehhez a tajhoz,
/ mint lanccal a kerék. (...) A sziil6f6ld harangja
szivedhez kongat” — vallja Kancsdnyi reménység-
gel kotetének Sziildfold cimi nyitéversében. Leg-
Gjabb kotetében is megerdsiti az olvasot a szere-
tett sztil6fold iranti ragaszkoddasar6l, mikor
visszatér a templomtorony harangjanak metoni-
mikus-metaforikus, transzcendens tavlatokat is sej-
tetS koltsi képéhez: ,, Harangkondulés siet eléd a
tavoli toronybdl / Zsongnak mar a volgyek szaz
arany torokbol”, ,Belekapaszkodom a harang-



kondulasba, és étlibbenek / egy fenySagra. Majd
fol a keresztig...”

Otddik verseskotete, a Csillagporos utakon foly-
tatja korabbi koltészetének hagyoményait. A meg-
el6z6 kotetekben (Szétszort bokraid kozt, Féltd tekin-
tettel, Kancsonyi reménységgel, Elmiilnak mell6lem a
hegyek) a versek alapélménye szintén a tajhoz
val6 hiség, az elmdulas fajdalma, a malt emlék-
foszlanyainak btiskomor felidézése: , A mult rak-
tarabol / felhordod tavoli, / tudatos emlékeid”,
,Alom és ébrenlét mezsgyéjén / lebegve emléke-
zem” — olvassuk a Szembenézel, illetve az Olyan
csondesség volt soraiban. A rezignalt emléktore-
dékeket, az 6rokos elmdilas ,,idéntiliva nétt” pil-
lanatait mégis ellenstilyozza a természet varazs-
latos szépsége, a harsillata sziil6f6ld meghitt
csondje, az Istenbe vetett hit megtarto ereje, a fel-
ragyogd, melengetd fény sejtelmes transzcen-
denciaja, a harangkondulas Iélek-csitité békessége.
A t6bb mint 170 verset tartalmazo, koltsi képek-
ben gazdag kotet nem csupédn a kordbban meg-
jelent verseskotetek valogatott gytjteménye, ha-
nem Udjabb alkotasokat is tartalmaz. Az egyetlen it
sem cimi nyitéverset 11 tudatosan szerkesztett cik-
lus koveti: Kétszer egyetlen ember, Villand, Konnyek
kertjében, Elszegddott jovd, Az idd talpa alatt, Erét is
adj!, Ho hull hidnyod 1itjain, R6zsefény, Visszafelé fu-
tok, Egig nétt csendben, Utak. Az 1it a ktet moti-
vikusan ismétl6dé szimbdéluma: megfigyelhetd
egyrészt a cimben, masrészt a nyitoversben és a
zaréciklusban, mintegy keretbe foglalva a kotet
darabjait. Az EQyetlen iit sem nyitéversben az utat
keres§ lirai alany prébal hazafelé tartani, de a régi
haz, az elveszett otthon, a szépséges taj, az idil-
li gyermekkor csupan az almokban létezik, mar
egyetlen 1t sem vezet egykori emlékeinkhez. Az
Utak cimd zérociklusban visszatér az utat vesztett,
bolyong6 szubjektum alakja, aki hidba probal to-
vabb haladni a sehova sem vezet? tajon, az addig
megtett tdvolsag is a feledés homalyaba vész, ha-
csak vissza nem hozzak dlmaink: ,, Enyém a meg-
tettt, / egy sejtelem, amit / lehunyt szememben
6rzok.” Az it 6si toposz: az elindulés, az utazas, a
megtett tavolsag, a valahova igyekvés, az élettt,
a célhoz érés, a megérkezés metaforikussdgdban
Osszekapcsolja a multat — a jelent — a jovét: igy
bizonyos értelemben az id6 és idStlenség, a vé-
gesség és végtelenség szimbolumava tagul. Ezt
a motivikusan visszatérg titszimbolikat szovik 4t a
bibliai utalésok: a foldet éggel dsszekots csillagporos
tton halado elfaradt szubjektum megtorpan, meg-
all, letérdepel az Gt pordban, majd Isten tovabb
egyengeti sorsat, mig folemeli a mennyei it felé.
A Gsillagporos utakon cimvalasztas is metaforikus
lizenetet kozvetit: a csillag, a por és az iit tobbszor
el6fordulé motivumként bukkan fel a versek so-
raiban. A hazafelé tart6, utat vesztett lirai én letér-
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depel a porban, mig rasotétedik az éjszaka. Az éj
fekete talpan szemlélédik a ragyogo csillagok fé-
nyében, majd felsejlik a végtelen. Az 6szovetségi
teremtéstorténetbdl ismert ,, por és hamu”, valamint
az Gjszovetségi jézusi szenvedéstorténet ismétls-
dé bibliai motivumai a szévegvildgnak: , egy na-
pon / engem is elnyel az id6, és / nyomomat a por
belepi” (A csend most); , Foldbdl érkeztél, / fold ta-
kargat” (Erintetleniil) — e sorok a porbdl lettiink por-
ra lesziink gondolatat, a , Magam keresztje vagyok
/ az éjszakaim a rozsdés vasszegeket kalapaljak, /
kifeszitenek” (Vivddva) versrészlet pedig az emberi
szenvedés, a keresztre feszités, a kozeleds halal és
a tulvilagi megvaltas tizenetét kozvetiti. A csillag-
poros jelzé (,,csillagporos ut”, ,csillagporos éjsza-
ka”) misztikus, transzcendens tavlatokat sejtet; a
,,csillagporos kardcsony” szintagmaban mar inkdbb
melengetd, szeretetteljes jelentéssel tarsul. A kotet
versciklusai tematikusan szerkesztettek: visszafe-
le pergetett emlékek sorabdl allnak, az emlékfosz-
lanyok azonban néhol 6sszemosddnak, s megtorik
a feln6tt édesanyatdl a gyermekkorig tarto élettit
forditott kronologidjat. A versek természet-Isten—
ember harmonidjat sugalljak.

Simek Valéria néha egysikiinak t{ing, klasszi-
kus lirai hangja nyelvileg-stilarisan igényes, kol-
t6i képekben és alakzatokban gazdag poézis.
Leggyakoribb alakzatai az anafora és az enjam-
bement, amelyek gordiilékennyé teszik a hosszabb
érték- és id6szembesitS koltemények gondolati ivét.
Simek Valéria szentimentalis lirikus, aki a jelenben
elveszettnek hitt, &m értékekben gazdag multbe-
li emlékeken mereng. Meditativ, monologszerd li-
rai aramlatainak kolt6i képei valasztékosak: igei
metaforai (,labujjhegyen lépked a hajnal”, ,ala-
csordul a csend”, , felkéklik a cs6pp virag”, ,, csil-
lagporos éjszaka fészkel6dik”), metaforikus-me-
tonimikus képei (,,az id6 lombjan fészket rak az éj”,
,aszivargd id6 megrepedt falai”, ,,az éj fekete tal-
pa”, ,0reg csizma az éjszaka”, ,életedet tér és id6
/ keresztfajara feszitette a janudr”) és szinesztézids
tajfestései (, Mézes izek szallnak at az / &szi ker-
teken, almaillat, / korteillat 6lelkezik részegen”)
esztétikai élményt nydjtanak.

A kolténé tobbféle miifajban jartas: a miniattir
tajrajzok és az epigrammatikus életképek mellett
gyakran hosszabb lélegzetli gyaszversekben,
nosztalgikus elégidkban, &szinte vallomasok-
ban, fohdszokban, melankolikus visszatekinté-
sekben, létfilozofiai szamvetésekben készit leltart
a multba veszett értékekrdl. A mult felvillané em-
1ékeibdl felidézi a kaszat fend édesapa, a kuko-
ricatablak kozott gornyeds édesanya képét, ken-
déje arnyékaban eltling arcat, a felazott szantast,
az arva 16 nyeritését, a tavaszi sziromhullast. Rog-
ziti a mult minden apré mozzanatat: mozdula-
tokat, hangokat, szineket, illatokat. Ember és ter-



mészet szintézise metafizikus sejtésekkel atsz6tt:
mennyei jelek folvillandsat fiirkészi a tajban,
foldontali reménység sugarzik soraibdl.

A kolostorcsend, tér és idd keresztje, szeg, begombolt
kabdt (begombolt haldl) koltSi képei a Pilinszky-féle
lira keresztény szemléletét idézik; a természetben
Isten jeleit figyeld lirai én inkabb Rénay Gyorgy kol-
tészetével rokonithaté néhdny ponton — nyelve-
zete azonban nem olyan tomor, mint Pilinszkyé, s
nem is kapcsolédik az avantgard iranyzataihoz,
mint Rénayé. Simek Valéria sajatos kolt6i hangja:
harmonikus, egységes, zart vilag. Noha lirai nyel-
ve nem annyira valtozatos, jatékos és merész, mint
a posztmodern koltészeté, nem is érintik a leg-
modernebb lirai &ramlatok, a Csillagporos utakon ko-
tet mégis olyan etikai-erkolcsi-esztétikai értékeket
kozvetit, amire érdemes felfigyelni. (Kridter Miihely
Egyesiilet, Pomaz, 2013) .

SEBOK MELINDA

ZSAVOLYA ZOLTAN: FAGYOSZTAS
Versvaltozasok, 1988-2013

A ,P’Art Kényvek” sorozatban latott napvilagot
Zsavolya Zoltan Fagyosztds cim{ masodik verses-
kotete, valamivel tobb mint egy évtizeddel els6 ko-
tetének megjelenése utan. A kolts, ir6, irodalom-
tudds tiz 6nallé konyve koziil csupan kettSt
szamlal a verseskotetek szama, mégsem lehetne azt
allitani réla, hogy ne lenne lirikus alkat. Noha Zsé-
volya a megjelent szévegek mennyiségét tekintve
prozai teljesitményében termékenyebb, a lirdban kii-
Ionosen elhivatott. A koltS kotetet lezard jegyzetében
irt szavaival élve: ,Annak a populdcionak ugyanis,
amelynek tagjai valaha agyagtdbldt mintdztak, papiruszt
festegettek, palatdblidt karcoltak, tollat koptattak, irdge-
pet, szovegszerkesztét piifoltek a Foldon, valami 99%-a
mindenekel6tt alanyi koltd akart lenni.” (138.) Most a
negyedszazados pélyafutasa soran irédott verse-
inek szaz tételes, gondosan szelektalt, finomitott,
tabloszerti Osszeallitasét tarthatja kezében az olvaso.

A vélogataskotet Osszedllitdsanak kezdete
szinte mesebeli momentum, amikor is Zsavolya
privat kibernetikus életterének egy elfeledett adat-
hordozojan ratalalt a koltsi tevékenységének elsd
leirt terméseit magaban foglalé6 dokumentumra.
Ez alapozta meg azt a vagyat, amelynek hatasara
a kolts végighordozta tekintetét sajat alkot6i mult-
janak id6szakain, hogy szdmba vegye verseit, kor-
szakait, és egyfajta rendszerez6 igénnyel felsora-
koztatva értse meg, lassa at poétikajanak idébeli
mozgdasat. A kotetszerkezet tervezése maga is
visszatekint§ gesztus volt, amennyiben a vaz és a
versanyag valogatasanak nagy része az els6 ver-
seskotet Osszeallitasakor sziiletett, s ezt az akkor
elvetett szerkezeti elvet dolgozta ki Fagyosztds ci-
mi kotetében. A kotet két nagy egységbdl all, az
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elsé egység a korabbi verseit tobbnyire idd-
szakok szerint elkiilonithetSen fogja 6ssze négy
alcim ald, a masodik részben a 2004 utan sziile-
tett verseibdl olvashaté vélogatas. Az egészen
korai verseit kis mértékben irta 4t izlésének és
igényének megfelelSen, az ,anyanyelvi puriz-
mus” (136.) jegyében, a finomitasok azonban a
lehetd legkevésbé médositottdk a versek poéti-
kai sajatossagait.

Zsavolya Zoltan versfiizérei nem alkotnak
Oszszefiligg6 ciklusokat a konyvben. A versek
sokkal inkabb széttartanak, mint amennyire 6sz-
szekoti Gket a kiillonb6z8 motivumok, mintdza-
tok ismétlédése és a kiilonbozé kijelentéselemek
személyes, onreflektiv és 6nironikus lélektani re-
alizmus, valamint az egzisztencialis és tdrsadalmi
perspektivakban torténd frivol lubickolas és tor-
ténelmi imaginacio. Zsavolya versei nem hangzé
versek, nem a kimonddsban érvényestilnek, igy
nem is az emberi 1ét zengzetes igazsagainak ad-
nak nyelvet. A versek szovegei a kotethez hason-
l6an lazén szervez&dnek, versei szdvegszinten,
olvasva mutatjak meg lényegi tulajdonségaikat,
ugyanis a versek formai sajatossagai fontos sze-
repet toltenek be poétikajaban, a versek ritmusat
nagyban meghatarozzak a sortorések, athajlasok,
kiemelések és az irasjelek koltsi hasznalata. Ver-
seire jellemz6 egyfajta lebegés mind a hangula-
tot, mind a nyelvet illetSen. Bizonyos tAmpont-
oktol, személyektdl, lelki allapotoktdl, targyaktol,
eseményektdl nyelvi ugrasokkal tavolodik el.
Fellazitja a verset és elbizonytalanit. Verseinek
szOvegei olyannyira toredezettek, hogy a torés-
alakzatokra reflektalva tovabbi torésalakzatokat
hoznak létre. A verssorokon beliil torténnek olyan
léptékvaltasok, amelyek egyrészt szétnyitjak,
szétzilaljak a verset, masrészt felftizik magukra,
igy a dekonstrukciébol konstruktiv erd, burjan-
zés kerekedik. Hangulatokbdl, képekbdl 1ép at
és 1ép ki a nyelvi reflexio szintjére, mindekdzben
megmarad verseinek koherenciaja. Nyelvi tuda-
tossaggal miikodik koltészete, ennélfogva va-
16di kihivast jelent. Intellektualis olvasast és fo-
kozott figyelmet igényel, amely tartja a 1épést az
irodalmarral, aki szakmai kozegében alkot. Igy
nem ritkdk az olyan fordulatok, amelyektél a
nyelvtudds obsktrus, onironikus jatékainak ttin-
nek bizonyos versei.

A versek kozt végigvonulnak bizonyos visz-
sza-visszatér§ motivumok, amelyek kiilonbozd
varidcidkban éptilnek be és a versciklus tavlaté-
ban meghatarozzdk a hangulatot, azonban ez
nem teszi a verseket repetitivvé. Példaul a kotet
els6 részének els6 egységében, a Nyugati man-
zirdban, ahol az 1992 utéan irt verseibdl tizenot
darabot fiiz 6ssze, ismétl6d6 minta az épitett tér-



ben rekedtség, a szobdban val6 egyediillét és az
enervélt, bizonytalan mozdulatlansag, amelyhez
hozzatarsul a magassag, az ég felé torekvés, va-
lamint a fény és az ablak. Ezek a viszonyok egé-
szen Osszeallnak a Zuhanyfiirdd cimi versben,
ahol a mozdulatlansdg nemcsak a merengés al-
lapotdban, hanem a test szintjén is megjelenik,
ahogy a koltdi én a takard alatt fekszik és élvezi,
ahogy a halad6 nap fénye végigvonul a testén.
A mozdulatlansag azonban a mozgdsban is jelen
van, amikor a Monitor cim( vers alanya szoba-
biciklizés kozben tetszbleges hattér kivetitésével
barmilyen teret megkaphat ,az utazds cserélhetd
metszetében”. (13.) A versek visszatérs elemeinek
motivum problémajanak megoldédsara. Zsavo-
lya létének koltdi értelmezésében az érzékiség és
az absztrakcié mentén haladé-billegé mozgas és
az elemi szintig val6 lebontas jellemz&. Tetten ér-
het6 ez verseinek nyelvi miikédésében, ahol
alapvetd nyelvi jelekkel zsonglérkodik és 1j vi-
szonyokat, jelentésrétegeket nyit meg sz6fordu-
latok roncsolasaval, deformalasaval és Ossze-
mosasaval — példaul kotetének az Archaikus
vadorzo fejezetcim alatt olvashatd Korkoros nyo-
mozds cimi versben a vildg sajatosan koltsi és
anyagi élményét, litktetését mozgo és valtozéd
geometriai formakra dekédolja, melyeket isteni
jelenlét tart mozgasban.

Zsavolya Zoltan verseskotete utazas a koltéi eg-
zisztencialis 6nvizsgalat univerzumaban a szub-
jektiv én, valamint irodalmi mtivek, torténelmi szi-
tuaciok és személyek imagindrius néz&pontjanak
tarsitasaval. Igazi kihivas és csemege a nyelvel-
méletekben otthonosan mozgo és grammatikai vir-
tusra fogékony olvasék szamara. (Tipp Cult Kft.,
Budapest, 2013) )

KOVACS ALEX

WUNIBALD MULLER:

ELNI FOG SZIVETEK
Kiutak a depressziéboél

A konyv szerzgje pszichoterapeuta, teolégus, a
miinsterschwarzachi bencés apétsag lelkigyakor-
latos hazanak alapitéja. Tanulméanyaban bemutatja
a depresszi6 valtozatos megjelenési formdit és oka-
it, s megismertet benniinket a depressziébol kive-
zetd utakkal is. Wunibald Miiller kutatasokra hi-
vatkozva hangstilyozza: egyrészt viszonylag kicsi
a val6szintisége, hogy valaki stilyos depresszids-
sa valjék, a fejlett tarsadalmakban mindossze a né-
pesség egy szazalékat teszik ki azok, akik mania-
kus depressziéban szenvednek. Masrészt viszont
minden 6t6dik embernél legalabb egyszer fennall
annak kockédzata, hogy minimum egyszer az éle-
tében depressziv lehangoltsagot éljen at. Ez az arany
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férfiak esetében tiz-tizenot, a n6knél htisz-harminc
szazalék, de mindkét nemnél megfigyelhets a
depressziéra valé hajlam kiegyenlit6dése.

A depressziét kivélthatja a munkahelyen
vagy az iskoldban elszenvedett kudarc, az el-
utasitds megtapasztaldsa, egy szeretett személy
halala, testi fogyatékossag, hazassagi konfliktu-
sok, anyagi gondok vagy egy megszokott szerep
elvesztése, de az is, ha valaki mindenéaron ra-
gaszkodik teljesithetetlen vagyaihoz. A depresz-
szi6 fontos ismertetSjegye lehet, hogy az ember
gorcsosen kapaszkodik valamibe, és képtelen el-
engedni egy dolgot, személyt vagy elképzelést.
Ugyanigy a tul szigort lelkiismeret és a tokéle-
tességre val6 torekvés. Depressziét okozhat a
feldolgozatlan btintudat is. Ez akkor all fenn, ha
valaki elfojtja a btinét és a vele kapcsolatos érzé-
seit ahelyett, hogy 6szintén bevallana.

Figyelmeztet ugyanakkor a szerz6 arra is, hogy
védekezve a depresszié megtapasztaldsa ellen, nem
kertilhetjiik el a benne rejl6 tizenetet. A depresszid
ugyanis arra emlékeztet benniinket, hogy éle-
tiinknek , vannak nyomaszto, fekete és sziirke oldalai
is”, amelyek legalabb annyira hozzatartoznak a
sorsunkhoz, ,mint a vildgos, viddm, ragyogd olda-
lak. A tragédia, a baj, a szomoriisdg és a haldl még ak-
kor is életiink természetes velejdrdja, ha mindent meg-
tesziink elfojtdsuk érdekében.” Ezért nem szabad
mesterségesen kiiktatni életiinkbdl a nyomaszto,
szomort dolgokat, hiszen ezek természetes médon
tartoznak hozzank. Wunibald Miiller szerint a dep-
resszib, ,amiazért jon létre, mert az életrdl alkotott el-
képzeléstink kudarcot vallott és elvesztette realitdsdt, ta-
lin az eddig zdrt, esetleg besziikiilt gondolatvildgunk
megnyitdsdt akarja el6segiteni”.

A teologus szerz6 tényként allapitja meg,
hogy a depresszidéban szenvedSk gyakran felke-
resik a lelkipasztort, noha a stlyosan depressziv
ember pszichéjének gydgyitasara nem 6 a legil-
letékesebb. Az sem kovetelhetd meg téle, hogy
pontosan meg tudja itélni valamely pszichés
megbetegedés stlyossagat. Erre nincs is sziik-
ség, de az elvarhato Isten emberétsl, hogy éber
figyelemmel legyen jelen a taldlkozasban, ami-
kor hozzéafordulnak. A lelkipasztor a bizalmat
kozvetitheti a depressziv ember felé, beszélhet
neki arrél, mennyire megalapozott a reménye,
hogy kikertil biskomorsagabdl, és az is, hogy
egy szép napon ,1ijbdl él6 valosdg lesz szdmdra az
egyiivé tartozds sajdt vildgdoval, a kortdrsaival, kor-
nyezetével és Istennel, amit pillanatnyilag nem érez,
nem tapasztal meg él6" valdsdigként. Elmondhatja
neki, hogy Isten most is jelen van, még ha nem érzi
is.” A lelkipasztor személyében az igéret Olt tes-
tet. ,O maga lesz az iit, amelyen dt az dsszetartozds,
a védettség tapasztalata megtapasztalhato. Legaldb-
bis erre szolit fel.” Lehetséges, hogy a lelkipasztor



a multban ugyancsak megszenvedte a sotétsé-
get, amelybdl Isten kivezette, ezért hisz abban,
hogy ,most is képes kivezetni mind 6t, mind a mdsik
embert”. Ez nem makacs ragaszkodas Isten se-
gitségéhez, ,nem az O kozremiikodésének a kikove-
telése, hanem a lelke mélyén megsziiletd, halk, mégis
hatdrtalanul erds bizalom Isten jelenlétében és egyiitt-
miikodésében. Bizalom, amely Istennel vald sajit,
megtapasztalt Osszetartozdsdbol ered.”

Bebizonyosodott az is, hogy épp a depressziv
embereknek nagy segitséget jelenthet a kozvetlen
biztatds, egy vigasztal6 sz6 vagy tanécs. A kozos
ima, példaul a zsoltar elmondasa is, enyhtilést
hozhat és 1j batorsagot 6nthet az emberbe. Ha a
depressziéban szenvedd személy a zsoltarokban
onmagat ismeri fel, az csokkentheti nyomasztéd
hangulatat, és végiil elvezetheti 6t adott helyzeté-
ben Isten jelenlétének megtapasztaldsahoz. A zsol-
tarokat imadkozhatjuk ahitattal bensénkben, a
sziviinkben, de ki is kiabalhatjuk magunkbdl. Be-
leélhetjiik magunkat egy kiilonosen nekiink sz616
zsoltarba, mikozben 1ijbdl és tijbol elmondjuk, el-
imadkozzuk vagy elénekeljiik azt. A konyv szer-
zGje szerint kiilonosen alkalmas e célra a 68.
zsoltar, amely a totalis kilatastalansagbdl jut el az
Istenbe vetett teljes bizalomig, hogy az Ur segit-
ségével van remény az iszapos mélységbdl valé
kiemelkedésre: , Etelembe epét kevertek, | és szomjii-
sdgomban ecettel itatnak (...) Nyomorult vagyok és
szenvedek, | de segitséged, Istenem!, folemel engem!
(...) Ldtjdk ezt a megaldzottak és oriilnek; [ keressétek
az Istent, | és szivetek élni fog!” (Ford. Mészaros Er-
zsébet; Bencés Kiadd, Pannonhalma, 2013)

BODNAR DANIEL

CSOKAY ANDRAS: o
AGYSEBESZET ROZSAFUZERREL

Vallomdsok iitkozben alecimt konyvét a kovetkezs
gondolataival ajanlja a szerz6: , Kozel kétezer esz-
tendd telt el, mire az agykutatok kozott egyfajta
konszenzus alakult ki abban, miként segiti a kul-
tdra, a spiritualitds — benne az imaddsag — kre-
ativitdsunkat. Tény, hogy a tanulds 6nmagaban
keveset ér; a kreativitashoz sziikség van az intu-
icidra is, ami pedig gazdag bels6 vilagot feltéte-
lez. Ez a kulturélis 6rokséglink megismerésével
és Istenhez val6 odafordulasunkkal jon 1étre éle-
tiinkben. Az is tény, hogy ennek az odafordu-
lasnak a jegyei az emberiség kultirajaban is
megijelennek. Az Istennel val6 kapcsolat pedig leg-
f6képpen a vele valé beszélgetésben, vagyis az
imadsagban val6sul meg.”

A Prima Primissima-kozonségdijas Csokay
Andras idegsebész fSorvos személyes tapaszta-
latainak megosztasaval és olvasmanyélményeinek

800

felidézésével szamol be arrdl a lelki utrél, ami az
orvostudomanyban kifejtett otletteli alkotéomun-
kéja révén elért eredményeiig vezetett. A gond-
visel§ Isten altal vezérelt gyégyitd alapos fegye-
lemmel-figyelemmel viseltetik a beteg irant,
képzettségét folyamatosan fejleszti; imaval kezdett
és imaval befejezett bonctani gyakorlatainak (mo-
dellezett mtétek) alkalmazott hasznarél a Holtak
az élokért cimd fejezetben szamol be. Ezen kiviil is
szamos példa segitségével igazolja tidvozlendd el-
szantsagat a gyogyit6 vilagrend kialakitasa ér-
dekében. Boldog Batthyany-Strattmann LészI6 sze-
retettel munkdlkodé szemsebészt személyes
példaképének tekinti, sok kortars gondolkod6 és
gyakorl6 orvos észrevételeit idézi.

Az emlékezést erGsitd imadkozas, az Otlet-
gazdagsag képességének kialakitasa, a kifogy-
hatatlan empatiahoz vezetS érzelmi vilag bels
gazdagodasa, a hit és az ész kozott sziikséges kap-
csolat, a sziintelen szakmai kisérletezés remény-
teli igérete, a j6szandékd humor, a tudomany és
a mivészet hitbeli egyesiilése az Istennek kedves
szolgalat mindennapi gyakorlatdban biztonsagot
ado er6 kifejez6dései.

A Csokay-konyv értéke tulajdonképpen a té-
kozl6 fit helyzetébdl kikeriil6-megvilagosuld
ember Gszinteségében rejlik. Arra mutat ra, hogy
a josagos, de olykor a megbocséathaté btinbe es6
termtények iranti természetes szeretet a boldog-
saggal biztato foldi 1ét egyediil hiteles médja. Ko-
runk {6 problémajaként targyalja a magzatelhaj-
tast, az idegrendszeri és pszichés megerdltetést,
a munka-alkoholizmust és annak ellenkezgjét, a
munkanélkiiliséget, korunk ellentmondasait, va-
lamint tobb egyéb filozofikus szemléletli témat
emel ki az emberi lélek mez&ibdl, s tesz megfon-
toland6 tanulsdgga az ember életében.

Nem hétkoznapi élmény szembestilni az ér-
alagut-technikajaval agybeteg embereket meg-
ment6 orvos gondolataival. Egyarant belatast
enged szakmajanak kozegébe és személyes él-
ményeibe, mikdzben neves tudésok, a j6zan élet
példaja mellett érvel6 papok bolcsességeire hi-
vatkozik. A konyvet zar6 oldalak Csékay dok-
tor és munkatarsai Gj mdtéti eljarasair6l, mod-
szereir6l beszdmol6, nemzetkozi szaklapokban
publikalt, fontosabb cikkeinek felsorolasat tar-
talmazzak.

Az Agysebészet rozsafiizérrel cimd konyv egy
Krisztust kovet§ orvos memoarja és tarsada-
lomszemléleti tanulmanya egyszerre, am els6-
sorban lelki szempontbdl elgondolkodtatéan
megerdsits, megfontolasra méltd, nemes erkolcsi
szempontokat hangstlyoz6, tanulsagos olvas-
many. (Szent Istvdn Tdrsulat, Budapest, 2013)

ZSIRAI LASZLO
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SZERKESZTOSEGI FOGADOORA: KEDD, CSUTORTOK 10-14 ORA. KEZIRATOKAT NEM ORZUNK MEG ES NEM KULDUNK VISSZA.
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